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ki odpor

v Galiciji

dne 1. majnika. Zd

baje vedno holj oslabeva.

L000 Rusov ujetih in 136 ruskih topov zaplenjenih ruski napadi severno od Kolomeje so

ruZeni Avstrijci in Nemci

Ze obstreljujejo Przemysl s tezkimi topovi.
Rusi zmagujejo v Bukovini.

bojiscu v zadnjih dneh
~ zavezniki zmagoviti.

A7, maja. — Nadaljnjo. av-
obitev v Galiciji poroca
4) 1zdano uradno maznamnilo.
1 50 Zzavzeli Drohobycz v o-
e1s, kakih Stirideset milj
od Lvova. Naznanilo se

HET s trdovratnimi boji zad-
rﬁ?noir ie pretekel vEerajsnji
fronti primeroma mirno.
“¢€ S0 pridobile nadalinjega
i e kolone so prodrle
U Dniestru in zavzele
T sa njele 500 moz in
strojnih pusk.”
® uradno naznanilo,

maja. — Nemski vojni u-
*8 1zdal sledece naznanilo:

'jo Vislo ter ob fronti
ﬁo Stryja in Stanislawo-
'S0 &ete prekoradile na
2 Jaroslawa in severno.
- OKTog Przemysla, |

0-Poljskem, ob reki Di-
agole in Czekiszkov in
® Njemen, blizu Miriam-
SUOWA 50 bili sovrazni na-
 Med ruskimi ujetniki pod
#ndiji je bilo mnogo

17, maja. — Vélika bitka
4 trdnjave Przemys),
tnes poluradno nazna-
SERIK 8¢ je pojavil v veli-
T ob ob

"obeh ruskih krilih, Ru-
‘Unika proti Przemyslu
'PaANo ob reki San, Nem-
Yeliko silo severno od
<R ms_o.napra\'ili nobenega
=2ee linije. “Uradno mazna-

;tl:)ili Primorani k umiku

* MO obenem zadeli odlod-

Madalje prodirajo med reko

no napadati na vzhodnem Galiskem,
pri cemer smo pridobili- bistvenih u-
spehov za nase levo krilo ter prizadeli
hud poraz Avstriicem na fronti kakih
100 milj ob Dniestri.

“V petth dneh, zaéendi z dnem 9.
maja, smo ujeli v tej krajini kakih 30,-
000 moz in prisilili sovraznika k umiku
v neredu Cez reko Prut.

- “Dne 14. maja so nase &ete zavzele
Nadworno po veliki borbi. Sovrazni.
ka odloéno zasledujemo.”

Pred odhodom iz Italije.

Rim, 17. maja. — Kuez Buelow, po-
sebni nemé#ki poslanec, in Von Mac-
chio, posebni avstrijski poslanik, sta
pripravljena za odhod iz Italije. To
pomeni samo eno stvar, namreé, da bo
Italija napovedala nemskima zavezni-
koma vojno -v primeroma kratkem
casil.

Dvya posebna vlaka sta bila dana na
razpolaganje nemékim in avstrijskin
diplomatom ter ¢akata, da jih z njiho-
vimi druzinami vred odpeljeta v $vi-
co. Tako zatrjuje &asopis “Messa-
gero!,

Clani- Salandrove viade so zdaj na
posvetu glede vojne. v
Berlinski “Tageblatt” pravi, da se

174,000 Rusov ujetih,

Dunaj, 18. maja. — Generalni Stab je
danes objavil sledece naznanilo:

“Po trdih bojih so si cete nemskil
zaveznikov izsilile na ved tockah pre-
hod &ez reko San in se trdno ustano-
vile na vzhodnem bregu. Sovraznik je
bil povsod, ko so bili njegovi protina-
padi odloGilno odbiti, pognan nazaj v
vzhodni smeri,

“Ob zgornjem Dniestru’ se nadalju-
jejo srditi boji. Ob liniji reke Prut
se mi pripetilo nié posebnega. Posamni
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ostali brezuspesni,

“Skupno Stevila ujetnikov v prvi
polovici majnika je znaSalo 174,000
Zaplenili-smo 128 topov-in 368 strojnih
pusk.” :

20,000 Avstrijcev ujetih.

London, 18, maja. — Vazno zmago
v Bukovini, avstrijski kronovini ob
skrajno vzhodni ruski meji, poroca u-
radno naznanilo iz Petrbgrada. Po
tem naznanilu so Rusi navalili na Bu-
koyino in zopet zavzeéli mnogo ozem-
lia,, ki so ga osvojili Ze pred meseci,
a-so bili pozneje pognani nazaj po Av-
strijcih, Njihovi sedanji uspehi so ba-
je tako vazni, da veé nego poravna-
vajo avstro-nemsko zmago v zapadni
Galiciji.

Poroca se, da so Rusi zavzeli Crno-
vice, glavno mesto Bukovine, ko so
strli avstrijski odpor v fronti nad. de-
vetdeset milj in ujeli 20,000 moz.

Z druge strani ruski vojni urad pri-
znava, da so se Rusi dalje-umeknili na
Rusko-Poljskem med Pilico in Visla.
Bitka za posest galiske trdnjave Prze-
mysl je v polnem razvoju.

Rusi zmagoviti v Bukovini.

Reuterjeva brzojavka iz’ Perrograda
pravi:

“Rusko uradno naznanilo opisuje av-.
strijski poraz v Bukovini kot take vaz-

speh v zapadni_Galiciji niceven. Vsa
krajina med rekama Dniester in Prut
jes v ruskih rokah, doéim so skrajno
porazeni Avstrijei v nerednem begy.
“Vse kaze, da so Criovice Ze v ri-
ski posesti, docim so ostanki avstrijske
armade, bezedi v smeri Pruta, v ne-
varnosti pogibelji vsled lLjutega :;asle-

povanis e ruskemkaniistin >
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‘Aintr'x’jsko uradno naznanilo.
- Punaj 19, maja. — Sledece avstrij-
sko uradno vojno naznanilo je bilo
izdano tukaj nocoj:

“Nemske zavezniske ete, ki so pro-
drle na vzhodni breg reke San v Gu-
liciji vceraj, so odbile &ez reko Lu-
baczowko mocne ruske oddelke, ki so
se upirali severovzhodno od Jarosla-
wa. Zavzeli smo Sieniawo in izsilili
prehod ¢ez San ter ujeli 7,000 moz in
zaplenili osem topov. Protinapadi v
rano jutro so bili odbiti v trdovratnem
boju.

“Ob zgornjem Dniestru in v okrozju
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~ KAJ UPA ITALIJA PRIDOBIfT. — SLIKOVITI GREKI VOJAKL.

'm "“50 v osentenih delih mape Trent ali juZno Tirolsko ter Gorid
' % 04 Avstrije. Znacilen italijanski vojuk je videti na levi in av
Ke vojake v narodhi nosi in n

jihovega kralja Kom:tamx'na.

ko, Trst in Istro, katero o-
strijski topnidar na despi, —

nosti, da mapravlja avstro-nemski u-|’

Stryja 5S¢ boji nadaljujejo. Nade na-
padajoce kolone so naskotile ved riu-
skih postojank na visinah severno od
Sambora.”’

Z zapadnega bojisca,

Londes, 17. maja. — Francoske in
britanske armade, ki so dva tedna od-
bijale strafne nemske napade, so za-
cele samd napadati in pridobile velike
uspehe na mnogih tockah.

V' Belgyyi so Nemci zapustili vse
svoje postojanke zapadno od Yserske-
ga kanala-in na mmogih toékah so se
Francosi f¥epko ustanovili na vzhod-
nem brégu. To priznavajo v uradnem
nazunanilivy Berlinu.

Severno od La Bassed je britanska
armada zmagovita in vsi nemski okopi
na fronty dveh milj so bili zavzeti in
stevilni Nemei ujeti. ‘

Neméko uradno naznanilo.

Berlin, 17. maja, — Nemski vojni
glavni stan je danes izdal sledede na-
znanilo:

“Severno od Ypresa in zapadno od
kanala blizu krajev Steenstraete in
Het Sas so Nemci véeraj opustili svo-
ic prednje postojanke in da preprecijo
izgube vsled moénega topniskega stre-
ljanja sovraZnega, so umeknili svoje
manjse oddelke v glavne postojanke
na vzhodnem bregu kanala.

“Juznp od Neuve Chapelle so Bri-
tanci 3¢ vedno v posesti dela okopov
zavzetega due 15. maja. Boji se na-
daljujejo  severno od Arrasa. Blizn
krajey Ablain in Neuville so bili fran-
coski napadi odbiti s prav tezkimi iz-
gubami..’;

Turki poklah 6,000 Armencev.

London 37, maja. — Sesttisoé Ar-
mencey, jé bilo poklanih v Vani na
Armenskem v azijski Turéiji, po br-
zojavki prejeti v uradnih’ krogih v
Londonu fi'h';;gs od ruskega konzula v
Urumiji, Perzija.

Ta brzojavka je datirana dne 15,
maja, Pristavlja, da se Armenci bra-
Kurdom, a da je pomot nujna po:
trebna, i

Stric Sam obveséen o klanju.

Washington, D. C., 17. maja. — Na
armenske nerede je-bil drzavni depart-
ment nedavno opozorjen po ruskem
poslénikn. ki je priporoéal vplivati v
Carigradu za za&cito kristjanov, Po-
slanik Morgcmh_:m j¢ dobil naroéilo
posredovati in je zadnji teden izporo-
¢il, da je Turéija zaukazala s¢ititi ame-
ritke interese v Vanu in drugod.

Zato je verjetno, da ni bil noben tu-
jec ranjen ali nadlegovan.

Avstrijski poslanik posreduje.

Washington, DD, C,, 17. maja, — Vaz-
na odkritja glede razpora med Zdru-
zenimi DrZayvami in Neméijo so bila
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zaznamovati danes. Dr. Dumba, av-
stro-ogrski poslanik, se je dalje &asa
posvetoval z g Bryanom v drzavnem
uradu in po tem posvetu takoj podal
v nemsko poslanistvo, kjer se je tudi
dlje ¢asa mudil pri grofu Bernstorffu.
Kar je imel dr. Dumba naznaniti dr-
zavnemu tajnikn, je bilo takoj birzo-
Javljeno predsedniky, ki se mudi zdaj
v New Yorku.

Nar_nen obiska.

V najbolje pougenih krogih mislijo,
da je dr .Dumba hotel od g Bryana
izvedeti, Cesa prayzapray pricakuje za-
vezna vlada od nemike viade kot od-
goyor 12 svojo nedavno noto. Z dru-
gimi besedami: Ali ima predsednik
resninamen, nadaljevati prijateljske
odnosaje. z Neméijo, ali je li name-
njen, izsiliti privolitve, na katere ne
bi mogla nemika vlada pristati, ne da
bi se pred svetom ponizala.

Nota bila dvoumna.

Po natanénem preuéenju ameriske
note je prislo mnogo tukajinjih diplo-
matov do prepridanja, da je dvoumna.
Zato da je samo umevno, da Nemdcija
in njena zaveznica, Avstro-Ogrska, Ze-
lita polnega pojasnila, Niti v Berlinu,
niti na;Dunaju da se ne dajo z groz-
njami prepladiti, da bi privolili v zah-
teve, enike krienju ugleda obel dezel,

Vojna s podmorskimi &olni,

Na najvisiem mestu da brez dvoma
vedo Ze danes, da nemika viada nika-
kor ne privoli v to, dati iz rok orozje
podmeorskih ¢olnov, eno najizdatnejiih
oroZij, ki 'J:i.h je doslej mogla rabiti
proti Angliji, da pa bode v za&éito a-
meriéallik{?){ﬂ zivljenja in lastnine go-
tovo podpirala prizadeve zavezne via-
de, Kako dalet da pojdejo Zdruiene
Drzave pri tikem sodelovanju, je tudi
eno vprasanj, na koja bi v. Berlinu ra-

nijo doSesinosti proti Turkom in|

Vojna med Ital
1 Avsl

Avstrijske ponudbe v zagovitev miru
med drzavama bile Italiji
nezadostne. 3

VSE PRIPRAVLJENO NA BOJ. |

Odlogitev v rokah italijanskega parla-
menta, Napetost velikanska,

London, 19. maja, 2:59 zj. — Brzo-
javka na “Central News” iz Rima pra-
vi: “‘Giornale &' Italia’ naznanja, da
sta knez Buelow, nemgki poslanik, in
baron Macchio, posebni avstrijski po-
slanik, zahtevala svoje popotne liste.
Casopis dostavlja, da Staba nemskega
in avstrijskega konzulata zapustita
Rim v torek zveder Brzojavka je
bila datirana torek,

Upor v Pulju?

Rim, ¢ez London, 19. maja, 2:06 zj.
—"Idea Nazionale” poro¢a upor v ay-
strijski orozarnici v Pulju ob Adriji.
Zatrjuje se, da se je 10,000 italijanskih
zaposlencev sprlo s ¢etami ter da je
bilo 50 oseb usmré&enih in 100 ranjenih.

Vojna z Italijo neizogibna,

Amsterdam, 18. maja, ¢ez London.—
Brzojavka “Telegraafu” iz Berlina pra-
vi, da je vedinoma oseb, ki so slisale
danasnji govor drZavnega kancelarja
dr. von Bethmann-Hollwega pri otvo-
ritvi nemskega drzavnega zbora, do-
bila vtisk, da je vojna z Italijo neiz-
ogibna. ’

Italija zahteva preveé.

Berlin, 18, maja. — “Tudi Vam #i
ostalo prikrito dejstvo,” je rekel dr.
von Bethmann-Hollweg, cesarski kan-
celar, danes v drzavni zborniei, “da je
napetost v odnosajih med Italijo in
Avstro-Ogrsko v 2zadnjih mesecih ne-
prestano naradéala,
“lz . gayora ki ga. je
T 4
za, ste razpoznali, da s d
vlada v iskreni prizadevi, zagotoviti
trajni mir med dvojno monarhijo in
Italijo ter uvazujoé Zivljenske Koristi
obeh drzav, adlocila k dalekoseznim

imel véerajy

(1 114 i

teritorialnim  ali  ozemskim privoli-
tvam.
“Smatram  za umestno, pojasniti

Vam te privolitve, ki obsegajo:
Zaradi miru,

““1) Odstop dela Tirelske kronoyi-
ne, ki v njem prebivajo Italijani.

“2) Odstop zapadn€pa brega Soce, v
kolikor je prebivavstvo cisto italijan-
sko, kakor tudi Gradiske.

“3) Trst bi se imel povzdigniti v
cesarsko svobodno mesto in dobiti u-
pravo, ki bi zagotovila italijanski zna-
¢aj mesta. Poleg tega bi dobil Trst
italijansko vseuciliSce.

Italija v Valoni.

“4) Pripoznanje jtalijanske nadva-
de nad albansko luko Valono in nad
okrozjem italijanskih koristi.

“5) *“Zagotovilo, da Avstro-Ogrska

o

|V Rimu

1j0 neizogibna?

glede Albanije ne zasleduje nobenih
politiénih koristi,

“6) Posebno varovanje narodnih ko=
risti v Avstro-Ogrski naseljenih Itali-
janov.

“7) Zagotovilo pomiloséenja za po-
litiéne wjetnike iz odstoplega ozemlja.
“Nadaljnje Zelje.”

“8) Nadaljnje zelje italijanske gle-
de splodnih vpraSanj se imajo na vse
mogoce nadine vpostevati.

“9) Po sklepu pogodbe ima Avstro-
Ogrska dati slovesno tozadevno izjavo.

“10) Imenovanje mesanih komisij
za ureditey podrobnosti omenjenih pri
volitev.

“11) Avstro-ogrski vojaki, ki izha-
jajo iz odstoplih ozemskih delov, se
nimajo ve¢ pritegovati k vojni sluzbi.”

Pred odlogitvijo,

V nadaljnjem govoru je nemski dr-
Zavni kancelar med drugim rekel:

“Po svojem drZavnem zboru ima
italijansko ljudstvo odloéiti, ali hote
izpolnitev svojih najvigiih narodnih
teZenj doseci mirnim potom, ali se str-
moglaviti v vojno ter jutri- proti-svo-
jima zaveznikoma od veraj in danes
potegniti me¢.

“Upanja ne morem popolnoma opu-
stiti, da bo skodela miru prevagala
skodelo vojne. Pa najsi izpade odlo-
Citev kakorkoli, skupaj z Avstro-Ogr-
sko smo storili vse, kar je bilo mogoce
V- varovanje trozveze.

“Ce pa eden deleznikoy prelomi po-
godbo, bomo skupaj z nadim zavezni-
kom vedeli, kako odvrniti novo nevar-
nost z nevmajnim zaupanjem in po-
gumom." g '

Italija vesela vojne,

Rim, 18. maja. — Nadaljnje demon-~
stracije radosti se vrie po vsej Ttaliji,

et dg ministraka, ket tbena

zala na Kapitolinski in poslus
‘govor pesnika-politika Gabriela d' An-
nunzio, ki ga je ljudstvo nosilo na ra-
mah. Tzjavil je, da je vojna sveta,
ocistajoca in povzdigujoéa. Navduse-
nje je doseglo svoj visek, ko je knez
Colonna, rimski zupan, poudarjal po-
trebo za Italijo, da se udelezi vojne.

“Tribuna" pravi na kratko o dogod-
kih zadnjega Casa takole: “Kocka je
padla, Rubikon je prekoracen in tra-
zveze ni ved.”

Parlament odloéi.

Rim, 19. maja. — Za gotovo smatra-
jo uradniki‘tukaj nocej, da jutri Italija
plane v vojno na strani zaveznikov,

Izredne varnostne naredbe bodo w-
krenjene za jutriSnjo otvoritey parla-
menta ali drZzavnega zbora,

Drzavniska zbornica bo wobdana s
Cetami in vstop obdinstvu bo omejen.
Di bo izrecena enoglasna zaupnica

P

viadi, je videti neizogibno, ker so zdaj
najbesnejsi nevtralniki izpreobrnjeni,
ali pa se boje nasprotovati vojni.
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Wilson pregledal brodovije.
New York, 17. maja. — Predsednik
Wilson je danes prebil z atlantskim
brodovjem.
loznost, odkar je postal najvisji oblast-

Imel je svojo pryvo pri-

nik v dezeli, pogledati na mornarije v
liniji ter na Sestnajst najveéjih bojnih
ladij Stric Samovili in mnogo manjsih
brodov. Mogodéno brodovje iz dread-
naughtov, oklopnih krizark, torpedovk,
torpedovnih rusiveey in pomoznih kri-
zark je danes velicastno plulo v Hud-
son River, kjer je bil predsednik Wil-
sofn pripravljen, da pregleda brodovije.
Nikdar poprej ni bilo tukaj take pa-
g¢ za oci; nikdar poprej ni bilo tukaj
zbrano tako veliko, mogoéno brodov-
jer Sestdeset ladij, velikih in malih, jec
brlizgalo na svoje parne piséali, v dvoj
ni vrsti, v dolgosti Stirih milj,

Jahta predsednikova je dospela v
spremstvu krizarke “Baltimore” kma-
lu po polnodi.

Pred pregledom brodovia se je vr-
sila parada na suhem in jutri sledi voj-
na vaja brodovja ob atlantski brezini.
Na stotisoce Ijudi se je gnetlo zZe v
rano jutro po cestah, da prisostyujejo
paradi na suhem in brezitevilne za-
stave vihrajo z vseh javnih poslopij in
zasebnih his,

Stavki v Chicagu $e ne bo konca.

Chicago, Til, 19. maja. — V Chicagu
bo 150,000 delaveey praznovalo to po-
letje. Clani mizarskih lokalnih unij
50 snoci zagotovili, da ho malo dela
v stavbni obrti med poletnimi in jeser-
skimi meseci tega leta.

V &tirih unijal, s 5000 &lani, so sko-
raj enoglasno glasovali proti ponudbi
doplace 21§ ¢ na uro, ki jo je ponudila

di imeli odkrit odgover. :

Carpenter Contractors’ Association.

Urednistvu Glasila K. S, K. J.
Dopis “Iz potovanja” v 48. §t. A. S.
ni bil narejen na 1006 N. Chicago
St., Joliet, 111, kar Vam lahko doka-

zemo, Za Vase neospovane zlobne
opazke — hvala! “Oce, odpusti jim,
ker ne vedo kaj delajo” — namirec v

urednistyu Glasila K. S. K. J.
e e ——————

MAL POSLJIMO DAR SVOJIM
DRAGIM NA ALTAR.

Posiljamo-"denar v staro domovino:
na Kranjsko, Stajersko, Primorsko,
Hrvatsko, Korosko in vse druge Av-
stro-Ogrske deZele, ter na vse druge
kraje in sicer popolnoma zfnesljivo,
toéno in po pravi dnevni ceni,
V stari domovini izplaca denar ¢ k.
posta.

Posljemo denar tudi stalno naselje-
nim vojakom, .

Najnizje cene; I

10 kron poSljemo za...... «.$ 165
@R % T PR T, 5 i
L kg s ST S e
1005 - R s,
5000 * " o AR - 1 1
1000 * ~ Ry | {3

Pri teh cenah je poStnina Ze vradu-
nana. '

Denar nam podljite po Vasi naj-
bliznji podti; obenem priloZite “Money
Order-ju” e svoj natanéen naslov,
istotako natanden naslov one osebe,
kateri se naj denar izplada na posti v
stari. domovini.

Posiljatve in pisma naslovite na:
AMERIKANSKI SLOVENEC,

Joliet, IMlinols,

Vse nade poslovanje je jamé&eno.

e
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Joliet, IlL, 19. maja. — Binkosti bo-l pravil rosne oci, ker kaj takSnega ni-
mo praznovali phihodnjo nedeljo, v|smo navajeni sliSati vsaki ¢as, ker ni-
spomin na priliod syv. Duha, ofeta luéil mamo slov. duhovna.
in mwodi. Sveti Duh pa je tuadi m‘tc] Cast. gospodu se prav iskreno za-
mipu; mirt pa danes na svetu ni.  Ni hvalimo za trud in-pomilujemo, da so
mirg nikjer, kamor se ozremo, So-!nas razmere tako iznenadile, da bode-
vrastvo je zaviadalo in med drugim{mo prej ali slej morali iskati sami svo-
rodilo strasno voino, ki pretresa nad'jega zavetja. Sedaj lahko izprevidijo
polovico sveta in zlasti nesrecno Ev-|rojaki, da bodisi v politienih, kakor tu-
ropo. In bas v tem trenotku se zbi-1di v verskih receh smo Slovenci ver-
rajo ¢rni oblaki tudi nad naso ozjo no poslusajoéi in placujoci sluge. Ke-
staro domovino, tako da nam srece tre- dar pa sami kaj potrebujemo, smo pa
pece zalosti ob misli nanjo — a po-| ysem na poti,
magati ji pa ne moremo... Rojaki, sprevidite vendar, delujte na
A : to, da se zdruZimo, kupimo loto, po-
stavimo €i sedanjim razmeram primer-
no dvorano, v kateri bi lahko drustvo
zborovalo, zraven bi pa 5e vsi tukajs-
nji rojaki Slovenci si priredili kaksno
zabavo. To bi posebno priporocal o-

— K pogrebu g. Johna Stukla ml,
ki je bhil pokopan v ponedeljek, so med
drugimi dospeli sledeci njegovi sorod-
niki in prijatelji, gg.: Math Stukel,
brat, John Ferko s soprogo in 1. Gra-
hek iz Milwaukee, Wis.; John Kukar

in Jack Kukar s soprogama iz Wauke-
gana, Il

— Slovenski dckorater. Te dni se
je preselil iz Chicaga v Joliet g Karel
Zlajpoh, izucen dekorater in barvar.
Svoje obrti se je izucil Ze v stari do-
movini in se izpopolnil v Ameriki, kjer
biva ze nekaj let. Sedaj se je nasta-
nil v nasi sredi in ga rojakom topio
priporocamo. Svoj office ima pod h.
§t. 205 Ohio corner Chicago St.

— Mrzel majnik. Kakor smo imeli
drugo polovico letosnjega aprila skoro
poletno vroce vreme, tako smo imeli
prvo polovico meseca majnika izredno
mrzlo temperaturo, Se danes v nasi
tiskarni kurimo, in vendar je danes Ze
19, dan “ljubega krasnega majnika”!
Poleg mraza pa smo imeli zadnje dni
v izobilju deZja, ki je dodobra namec-
&l zemljico, saj je pa v marcu in apri-
Iu prestala dovolj Zeje. Slane pa do-
slej mismo imeli,

— Uzmowvic obiskal tri zakristije,
Doslej §e neznan cerkveni tat se je
zadnjo nedeljo vtihotapil v troje. za-
kristije v Jolietu med masami in je
ukradel veé dragocenosti. Okradene
so bile cerkve: Episkopalna Kristuso-
va, irska katoliSka sy. Marije in nem-
sgka prva luteranska.

— Dela je malo. Pred jolietskimi
tovarnami ¢aka dan za dnem vsepolno
delaveev, & cakajo vedinoma zaman,
kajt1 bossi pravijo, da ni dela. Kdaj
s¢ delavske razmere zboljSajo, ne ve
nihée povedati. Nikar ne zdaj v Jolie:

‘-‘f ~4x detom)

— Zupan Barber je bil prav zaio.
voljen, da je bilo zadnjo nedeljo po
vsem mestu tako mirno, ko so bili pr-
vikrat 1zza mnogih let vsi salooni zi-
prei.  Jolietéanje so dobri ludje in
zato upajo, da jim zupan poplaéa do-
broto s tém, da jih ob poletni vrocini
ne bo pustil Zeje umirati ob nedeljah,
dasi je izjavil, da bodo nedelje “suhe”
med vso dobo njegovega zupanovanja.
No, no, tako hudo pa menda vendar
ne bo!... Sicer pa se hoéemo poko-
riti zakonu tudi prihodnjo nedeljo in
vse naslednje nedelje, dokler hodo “su-
he” po volii g Zupana in vseh tistih,
ki ga komandirajo,

—Postnohranilni sistem v Zdruze-
nih DrZzavah se je'v Kratkem ¢asu izza
njegove uvedbe v vsakem oziru obne-
gel izborno. Samo med zadnjimi osmi-
mit meseei pred dnem L aprila so se
pomnozila hrinila za ogromno ¢soto
$19.000,000 in na tisode novih hranite-
ljiev je dalo svoje pribranke v postne
Hranilnice, kjor je denar najbolje shra-
njen.  Tudi v Jolietu se Hudje éimda-
e holi obratajo na tukajsdnjo postno
branilnico, In pravkar smo prejeli na-
znanilo, da bo z doaem L julija vsaka
oseba v Zdruzenilh Drzavah, stara de-
set let ali veé, lahko polagala svoje
denarne priliranke v postnohraniino
banko, kakor je adredil generalni po-
Star Burleson. Vsled tega bodo tudi
osehe, ki Zive daleéé od kake postne
hranilnice, lahko po posu posiljale
gvoj¢ prihranke v najblizjo. postno
hranilno banko, To bo za marsikoga
velika olajSha.

—Nalezljive bolezni. Stirinajst shu-
fajey skrilatice, Sticje sludaji davice in
en slucéaj oscpnic, to je ze nekaj, da
je vzbudile pozornost zdravstvenega
komisijonarja mestnega, ki je izdal
strogo svarilo glede kvarantine, Neki
Frank Buginsky, 7 let star, 830 Co-
Jumbia st, je boloval za davico sedemn
dni in vmrl zadnji petek.

— Memorial day ali Spominski dan,
dan yenéanja grobov za domovino
padlih junakov, bhode drugo nedeljo.
Jolietske Sole se Ze pripravljnjo, da ta
varodni praznik primerno proslave:.

i

Bradley, Ill, 17, maja. = Cenjeni
#. utednik! Prosim nekoliko prostora,
da sporodim cenjenim &itateljem (icam)
priljubljenega ham lista A, S, kako &e¢
kaj Zivimo. Novic posebnih ni, da-bi
porocal,  Kar je nas iznenadilo, je 1o,
da se je Sastiti g Skur tako neprica-
kovano pojavil v nasi sredi.  Dasi smao
nekaj sami krivi, vendar so gotove
razmere, o katerili pa ni da bi govoril,
ve¢ odgovorne, da nismo vedell o nje-
govem prihodu in bi se pravodasno
pripravill in potrudili, da bi zadostili
svoji verski dolznosti. Vendar so se
Slovenci potrudili skoraj brez fzjeme,
da so opravili velikonoeno dolZnose
Po sy. madi je imel & g. Krasen in pod-
uéljiv govor, kateri-je marsikomu pri-

nim, kateri so tako daleé¢ narodno na-
prednega duha in so pripravljeni, da
osvobodijo one v starem kraju; oni
imajo tukaj dosti vec priloZnosti, sto-
riti zg narodni napredek, za obstanek
in izobrazbo svojega naroda, ce podpi-
rajo stremljenje onih, katerim je v res-
nici za narod in narodni obstoj. Po-
zdrav vsem cenj, Citateljem(icam) A.
S M. Stefanic.

Thorpe, W. Va. — Cenjeno uredni-
itvo A. S, prosim tudi meni mala
prostora v nam priljubljenem listu A.
S. Ker so sedaj resni ¢asi, in ker so
v Evropi skoraj vse drzave v vojni,
tukaj v Ameriki pa ¢asopisi, zato sem
se namenil opisati tudi jaz svoje mne-
nje. Pride mi v roko veé vrst sloven-
skih ¢asopisoy, in ko v njih prebiram
mnenja dopisnikoy in druge novice, se
clovek kmalu zaveda, kako stvar stoji.
Se dobi tudi ¢asopis, ki vidi§ v njem
tudi slike, ako nima dosti dopisov na
razpolago. Zatorej svetujem uredni-
ku G. N., da bi on prvi polozil svoj list
pred zrcalo, da bi videl, kako izgleda
njegov list sedaj — in kako je izgledal
pred voino, ali v zacetku vojne. Dra-
gi citatelji A. S, poglejte malo gg.
okolu G. N., kako so vendar naklonje-
ni slovenskemu ljudstvu sedaj, ko se
vrii v stari domovini yroca-bitka in je
porazena ena ali druga armada. Ako
so Avstrijei porazeni, takrat izide no-
vica v G. N. ma prvi koloni z debelimi
cérkami, tako da jo vsaki staréek brez
ocal lahko vidi na dve.milji daleé. Ako
=o paRusi poraZeni, je pa-drago, nam-
Lred, 56 semorzli iz stratéginih vzro
kov - Je¢ wmiakaiti,  Sevedalaflor vetra
e pozni, Wi ne e, v katero amer pi-
3e. Zato pa G. N. hitro natiska poraz
Avstrijeev, Blatnik pa e zraven vme-
si revolucijo, ali drugi ne ve za njo;
kot on sam, Seveda brihtne glavice si
niishjo: takole je treba apelirati, da se
kaj kalinov v mre¢Zzo vjame., Dragi a-
meriski Slovenci, vsaki naj sam zasc
pomish, in potem naj premisljuje zmo-
to Slovenske Lige. Recimo: V Ame-
riki je ote, ki ima sina v vojni, brat,
sestra tukaj brata v vojni in lastni
krvni bratje, Ki toliko gorja prestane-
jo, ko se noé¢ in dan bojujejo za milo
slovensko domovine in nje pravice. Ti,
ofe, brat in sestra pa mogoce tukaj v
Ligi kricite: “Pro¢ od hunske Avstri-
je'’, kakor je ze Blamik svoj cas v G.
N, sam krical, da pro¢ od nje ter pri-
klopiti se kaki jugoslovanski drzavi,
Al dragi gg. okolu slovenske Lige.
to je tezka naloga, to ne bode slo ta-
ko, kot si Vi predstavijate; In maoje
muenje je, da z Ligo se boste do do-
! brega blamirali. Seveda tukaj v Ame-
riki je lahko Ligo ustanavljati; ali g
morate iti tudi v Ljubljano, ali jaz mi-
slim, da se vroline bojite, kajneda?

V prilogi G. N. od 6. maja se ga.
nckam hudo jeze nad dr, Ivan Tavéar-
jem, ker se jo za stalno mesto Ljub-
ljano zglasilo preved lnrusmv(‘wljnih
streleev. Kaj se Vam gg okolu G. N,
cudno zdi to, kajneda? Meni pa prav
ni¢e.  Le poglejte gg, malo v staro do-
movina, kako je ljudstvo naklonjeno
mili domovini: tudi Zivijenje bi pro-
stovolino Zrtvovalo, ake bi bilo po-
treba.  Vidite gg. okoln G N, to so
slovenski rodoljubi, ki so na razpolago
z vsem in vselel za Slovenijo in dom
svoj. Zivel dr. Tavéar! Ziveli sloven-
ski prostovolini strelcil Zato pa Vi
gg. okolu G. N. zastonj hujskate ljud-
stvo, da je Avstrija Ze na robu svoje-
ga propada. Ako bi bili resnica, bi ne
bilo §¢ sedaj toliko prostovoljnih sirel-
cev. To vem, da Vi Zelite pogin Av-
striff, ali jaz si pa mislim, da Vase
kraljestva, ki ga nameravate z Ligo
ustanoviti, ne bode imelo ne konca pa
ne kraja. Samo to mi ni znano, zakaj
se Vam gg. okolu G, N. tezko vidi, ker
je ljudstvo v stari domovini v vsakem
sluéaju pripravljeno braniti svojo zla-
to grudo? Zato vprasam Vas ligase,
kako bi se. Vi pocutili, ko bi se ljud-
stvo uprlo, takrat ko bi sovraZnik pri-
lomastil doli proti Ribnici, kot sem zZe
svoj cas Cital, da bode tam Vade kra-
ljestvo?  Mislim, da bi Vam srca pre-
cej v hlade poskakala, ali potem pa
hajdi puike v koruzo, Sila ter kopita
vkup, pa brzo nazaj v New York novi-
ce tiskat in ljudstvo skupaj pod novo
zastavo klicat! Kar se pa tice dela
pri slikah, seveda @ Jagra za partner-
ja vzamejo, ker se posebno odlikgje
v tej stroki. . Ne vem, kako bode laj
ilo, ligadi, ker v stari domovini se kar
prostovoljei oglasajo, Vi tukaj pa dan
zit dnevom v casopisih sklicujete liga-
i skupaj, pa kakor se vidi, vse bolj
pocasi napreduje, Ako bode-dlo z Va-

v

80 vojno tako po&asi naprej, potem bo-
de Vase kraljestvo hitro slana pomo-
rila, kot je drobne rozice. Ker dr. Iv.
Tavcarju trnjevo krono obecate, se bo-
jim, da se boste Vi sami Z njo ven-
cali, kakor pregovor pravi: Kedor dru-
gim jamo koplje, rad sam pade v njo.
K sklepu dopisa pozdravijam yse¢ Ci-
tatelje A. S. listu pa kar najvec uspeha.
Opazovalet.

DUHOVNIK IN LJUDSTVO.
(Pise “Orel” iz Clevelanda.)

Kdo mi bo oporekal, ako jasno iz-
povem to, kar je samoobsebi umljivo
m kar bi moralo ze davno biti neiz-
brisno zapisano v sreu nadega ljudstva.
To namreé, da smatram duhoyvnika kot
posredovaleca med Bogom in ljudmi, in
da mi je duhovnik vsled tega svojega
poslanstva mnogo ve¢, kot Se tako do-
ber ljudski govornik in buditelj. Da
mnogo vee, in le z zalostjo moram pri-
znati, da nase ljudstvo po vedini samo

sajo nauke duhovnika samo v cerkvi,
kamor hodijo le Se radi drugih ljudi,
ne pa tudi v drusStvu, kamor jih ne pu-
stite, ker se duhovnik y vse vtika? Od-
govorite si in videli bodete, koliko
boljse b bilo, ko bi se dulioynik brigal
za vase in vasih otrok zivljenje in bla-
gor.

Takih izgledov je mnogo po nasih
domovih. Imamo druzine, kjer ni vec
enotnosti, doslednosti v misljenju in
delu posameznih udov, zato ker so
prevelike  strasti gospodarji v srcih
posameznih, Te strasti pa more lju-
bezen do druzine, ljubezen do dela, lju-
bezen do Boga in cerkve, spostovanje
duhovnikov in.mesto ljubezni se na-
seli sovrastvo, ki samo razdira in ni¢
ne gradi. Zato pa taki domovi propa-
dajo in propadajo celi rodovi,

Ker lubimo marod in slovensko
Budstvo in mu hocéemo dobro, mora-
mo pa tudi skrbeti, da se domovi v
nasi domovini utrdijo, da se utrdi naj-
vaznejsa vse organizacij t. j. slovenska
druzina. Slovenska druzina pa bo trd-
na in mocna samo tedaj, ako bo v nji

tiste duhovnike spoStuje, katérim ie
odmerjen poseben dar govora; ne vidi
in ne spostuje pa onih, kojim ni pode-
ljen ta dar, pa Ceprav zastavljajo vsg
svoje moci v dobrobit i1 dusni blagor
svojih faranov.

Rekel sem, da moramo duhovnika
vsled tega njegevega nebeSkega po-
slanstva ljubiti, spoStovati in ubogati.
Ko to recem, dobro vem, da bo zasu-
melo v taboru socialistov in svobodo-
miselcey, in culi se bodo glasi, da ne
morem vec zatajiti' svoje narave, da se
ne morem ved skrivati, da se mi gre

samo za suZenjstvo, samo za to, da sc|

podjarmi na§ narod é&rnemu klerika-
lizmu. Tako bo Sumelo v taboru, kjer
ljubijo svobodo, kakor pravijo, in Kjer
poznajo samo enega gospoda, — ‘‘¢lo-
veka jaz”. —

Obenem pa zasumi prav nalahko tu-
di v vrstah tistih ljudi, ki sicer sku-
Sajo na videz priznavati velik pomen
socialnega dela duhovnika med nasim
Ljudstvom, o tem pa, da duhovniku to
delo nalaga njegovo poslanstvo in-da
je visie kot to Se neko drugo delo, de-
lo pred altarjem Gospodovim, o tem
pa malokdaj razmisljajo. To so na-
vadno ljudje, kojim je duhovnik ljub
le, ako jih hvali, jih vsikdar povisuje,
se jim klanja, ter jim da vsak svoj ko-
rak v potrjenje. Gorje pa duhovniku,
ako jth resno svari, opominja, odvraca
od slabih potov, na katera so morda
zashi. Gorje mu! Hitro najdejo kako
osebno napako po krivicl podtaknjeno,
nakar jo tisockratne povecano vricjo
v javnost,

['o s0 ljudje, ki delo dohovaika v So-
li, spovednici, bolniski postelji g pred
altarjem, Gospodovim ne posngio in
zato tudi ne razumejo, kako (esno so
zdruZeni altar, spovednica in ola z de-
lom v drustvih, gospodarstvy in social-
nem ozirn sploh.

Kako lahko se zgodi, da postanejo
taki ljudje malodusni ob slucajnih ne-
uspehih ali pa celo sovrazni dulovni-
ku, kakor hitro se zaéne krizati njiho-
vo mnenje z muenjem. duhovnika pri
socialnem ali gospodarskem delu, Maj-
hno nesoglasje, najrajsi pa prevelika
samoljubnost, in z¢ bomo c¢uli jz ust
nekaterihi ljudi: “Kaj se pa duhovnik
v vse vtika? Naj skrbi raje zase in
svoje oyce! Ta homo Ze mi farani,
kar je najboljsih, sami napravili, Saj
smo prakticni katolicani. Hodimo v
cerkev, prejemamo svete zakramente
it sploh: duhovanik ndj bo w cerkvi,
druge stvari, ticoce se fare, naj pa
nam prepusti!” V slabem nikdar mi-
rujoli satan pa podpihuje to misel da-
lje in dalje. Zelo nalezljiva bglezen
samoljubja se zaéne Siriti-in nevarnost
je, da okuzi cele rodove, cele druzine.
In koliko imamo takih druzin, dobrily,
podtenth, ki so v tem napaénem raz-
umevanju ali bolje reéeno nerazunie-
vanjun duhovniskega poslanstva: tako
zaslepliene, da jilh moramo navzlic
njthovemu Se dosti cednemu zivljenjw,
nayvzlic temu, da udje teh druzin redno
opravljajo svoje verske dolznosti, ven:
dar smatrati zgrajene na pesek. Maj-
hen vihar in cela stavba se zrudi v nic

Le pogleimo v njihove ii\'ljc"jt‘!
Kaj najdemo tamkaj? Nase in na-
sprotno casopisje, dobre in slabe koji-
ge.  Dekle je morda v Marijini druzbi,
ali vsaj med cerkvenimi pevkami, fant
pa pri Sokoluy, mati v mnogih bratov=-
S¢inali, ofe posten gospodar sicer, 10-
da ali brez doslednosti, ali pa na strani
tistih, ki sicer spostujejo cerkev, SO
kristjani, posludajo duhovnika v cer-
kvi, pa vendar &itajo veri sovrazne Ca-
sopise in delajo v javnosti, kjer le mo-
rejo nasproti duhovniku, “'ki naj osta-
ne v cerkvi in naj se ne viika v druge
stvari”. — Pogleimo sedaj v bodoénost
takili druzin. Poglejmo na otroke.
Doma slifijo oéeta, ki pride razburjen
od seje.n se jezi nad duhovnikom, ki
je prediagal pri seji, da naj se naredi
to in ono, kar nekaterim iz sebicnih
razlogov ni vieé “Ta far je vse po-
drl, zakaj se vtika v take styari!”
Strast jeze raste. “Ni¢ ved mpione
poided v Marijino druzbo,” zapove de-
kletn. “In ti ni¢ veé med telavades,”
narodi fanth. “Naj far sam turea in
poje”. .. Dekle in fant wbogats, in
kmalu jilh sreCamo tamkaj, kjer se ¢ez
duhovnika tako zabavlja, kot zabavlja
njihov océe, Ce se pa éez duhoynika
zabavlja, potém tudi ne velja tako #i-
veri, kot uéi duhovnik v cerkvi. Zivi-
mo torej ravno nasprotno! In tako s¢
wdi Zivi, ker je lagje Ziveti slabo kot
dobro. ), zasleplieni ode in neumng
matil Ali je sedaj boljie, ko s¢ du-
hovnik za vajine otroke veé tako ne
more brigati, kot se je prej2 Al je

sednj boljde z vadimi otroci, ki poslu-

najbolj mocna ljubezen do Boga in
| Njegove cerkve. Ta ljubezen pa ni
lnik-'\.;r moéna in nepremagljiva, ako se
ne druzi z njo ljubezen in spostovanje
do duhovnikoy, pa naj rece kdo, kar
‘ hoce!

In sedaj smo zopet tamkaj: ljube-
zen in gpostovanje do duhovnikov! Ta
ogenj v srcih tasega ljudstva je naj-
bolj nevaren nasim svobodamiselcem
lin socialistom, zato ga tudi najbolj
pridno gase! *Oni vedo, da je ljube-
zen, spostovanje in ubogljivost do du-
hovnika tista moéna vez, ki veze clo-
vekovo srce z bozjim srcem. Zato
\njihov strah, zato zabavljanje, zato o-
¢itanje, da smo suznji in da hocemo
vzgojiti slovensko mladino v suznjosti.
Mi Slovenci pa haé¢emo in moramo do-
kazati, da je ravno narobe. Daokazati
hoceno, da ubogljivost in ljubezen do
duhovnika ni izraz hlapcevstva, tem-
veé stroga zahteva nase svete vere,
mocan zakon nase svete cerkve. In
po pravici: saj kar ni dano niti ange-
lom, to je dano dwuhovnikom. Pa ne
samo to! Duhovnik je tisti, ki najbolj
deli vse veselje pa tudi vse gorje nase-
ga ljudstva, ga najbolj pozna in vpo-
Stevd, mu stoji ob strani pri zibelki,
zdruzi mladeni¢a z dekletom v veéno-
trajni zvezi in slajsa starcu tezko pot
na ono stran zivljenja, koder je vecen
blagor.

Slavenski duhovnik in slovensko
ljudstyo morata iti skupaj kakor kore-
nina z deblom; najplemenitejsi in naj-
bolj zitavi sokovi v-nasem slovenskem
liudskem zivljenju peljejo in se do vi-
ika moéi razvijajo v slovenskem du-
hovniku, ki je nase !judstyo prvi udil,
prvi vzdignil in ga pevi zbudil k zave-
sti lasene sile in velike nuloge! Res,
tudi- duhovnik zagresi, toda, koder je
ljubezen do njegovega poklica in po-
mena za nase udstvo, se bodo pogre-
ski popravili ljubege, ne pa s tistim sr-
dom, ki izdaja ne samo duhovniky, am-
pak Bogu samemu sovrazno srce, za-
strupljeno z nauki tistih, ki hoéejo slo-
vensko ludstvo od slovenskega du-
hovnika odtrgati, da bi se potem altar-
jev samih in krscanske vzgoje ou_'ok
in svetosti zakona lotili!

Mi_pa hocemo, da spoStovanje do
nadih dusnih pastirjev ne bo samo v
sreilt nasth mater in sester, ampak tu-
di v.sreih nasih moz in mladenicey. Pa
ne samo spostovanje, temuc tudi po-
sludnost do njih, Brez.spostovanja in
poslugnosti do nasih dubovnikov ni
prave ljubezni. Brez ljubezni pa je
vse samo beseda, je samo hinaviéina,
kakrsno nuydemo pri nasih nasprotn-
kil, ki #ive samo od besedi in gledajo
samo na besede.

Vnetje zelodca.

Ta neprijetna bolezen je mavadno
posledica neprebavne hrane, slabega
zvedenja, alkoholnih izgredov, nalezbe
ter jo je spoznati po boledini okrog
zeloden, izgubi slasti, necistem jeziku,
mrzlicy, ‘zapek, -bljuvanju, Zeji, glavo-
boli in oslabelosti. To stanje zahteva,
takojinjo pozurnost, Prva potreba je,
uzivati Trinerjevo amerisko zdravilno
grenko vino, da se popolnoma izéisu
in okrepi drob. To zdravilo daje do-
bro in dostikrat stalno olajsbo ter je
kot “prva pomoé' zelo izdatno.  Ko-
ristno je tudi v drugih neprilikal, za-
pletenih z zapeka. Cena §1.00, V le-
karnah.
1339 8. Ashland ave., Chicago.
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Otekle ali bolestne, owemogle misi-
ce  potrebujejo  Trier's Linimenta,
Poskusite ga takoj. Cena 25 ali 50c,
po posti 35 ali Oc. — Adv.

Trije veliki alpski tuneli,
Tunel Moncenis, katerega gradnja
je trajala od 1857 do 1871 je dolg 12,-
233 metroy, in je 1295 metrov nad mor
jem. Tunel je stal 75 milijonoy,

metrov, je 1155 metrov nad morjem.
Gradili so ga od 1872 do 1887; stal je
67 milijonov, Ty

Simplonski tunel: gradili so ga od
1898 do 1905, dolg je 19,803 metre, je
705 motrov nad morjem; iz njega tede
gorka voda 1300 litrov na sekundo, stal
je 80 milijonov.

Le kadar boste spali!

Tine: "Oh, ofe, kupite mi hoben!
T.epo prosim!"”

Oc&e: "“Boben? Pojdi, pojdil To je
vse preved ropotal”

Tinte: “Oh, prosim! Saj bom bobe
nal le takrat, kadar boste spalil”

PRPRRLPieiry
Srbec¢i opahki,

3

Opahki so izginili.

“Naznaniam Vam, &
Severovo Mazilo zoper Ko
ne bolezni izborni pras
vek zoper razne KoZng d
pahke. To v
sebnem o
sin je imel
eno leto. Z
funi s0 po
vedji toda nié
galo,  Cital sem v Casol
o Severovem Mazilu
koZne bolezni ter sem
poskusil in je dobro
kovalo. Ko smo porabili 8
lon&ke, 50 opahki lzginllis
Albert Skrnbatuks
141 Walnut §
Binghamton, NaO

kakor srbedica, kraste, liSaj, oblotoénik,
brsljansko zastrupljenje, srab, slani tok,
luskine, pri3¢ in mozolji zahtevajo nade-
vanje tesilnega mazila.

Severa’s
kin Ointment

(Severovo Mazilo zoper koZne bolezni)
prezene boledine in odpravi opahke.

nekaterih sludajih bi SEVERA'S MED- ke iu odrasle, i
ICATED SKIN SOAP (Severovo Zdra- Cens 10 In 53088
vilno milo) okrajialo &as zdravlienja s
tem, da bi vzdrZevalo bolne dele v &is-
tem stanu,

Severa's Tab-

bi morali rabiti vsi. Ki
pijo vsled zapeke ali en
kih neprilik. So pri)
shidkorno odyajalo 28

Kadur kupujete zdea
vprafajte lekarnaris
verova in ne vzemite

Jos, Triner, tvornicar, 1333-

S. Gothardski Tunel je dolg 14,884

Cena Severovega Zdravilnega mila je

Citaite vide naznanjeno pismo in se preprifajte.

Cena Severovega Mazila zoper koine bolezni je 80c

26¢

domestitev, Dobite p
Ako jih pe morete
Vali okolisgini, m
Jih od nus.

PERPEERLERRERRRRPRFELPREIRIR

|

starost, zacnite hraniti v mladosti.

nadzorstvom zvezne viade.

W. F. Severa Co., Cedar Rapids, | |

N=="7777777 /7 \\N\N\N\\N/ /77772777 - NANANAAN S~ 2

Iz malega raste velikol

=)
Resniénost tega pregovora je neovrgljiva. Ako Zelite imeti h’,_ o
Mi placamo po

3%—tri od sto—3%

pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne, Naja banka jé!

Mi imamo slovenske uradnike.

E. Wunderlich B
Granite Co

804.-806-808 N.
HICKORY STREET
JOLIET, ILL.

Velika zaloga
spomenikov,

Nale podrufinice so:
Bethania in Ressureo-

tion Cemetery bEaw

Summit, Cook Co, im

Naperville, 111,

P ——
Chicago Phone 549
N. W. Phone %9

JOLIET, ILLIN
Kapital

in reze:
$400,000.00.

.

ROBT. T. KELLY. '
CHAS. G. PE

Barber Building, Joliet, Il

Glavnica $100,000.00 Jamstva fund

ARCHIBALD J. McINTYRE, Pred
5 ERVIN T. GEIST, kasir,
THOS. F. DONOVAN,

TA BANKA JE POD DRZAVNIM NADZOR

/LS A
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Crna vojska od 1850, Tleta.
"'z dne 23. apr. poroc¢a: Do-
S0y Avsiro-Ogrski pod érno
3.?3(!313 vsi za orozje sposobni
Ki‘nizo bili uyriceni v armado,
k' Zz zacetkom onega leta, v ka-
L850 dopolnili 19 let, pa do konca
lEI:{. v katerem so dosegli sta-
.§25‘Iet. V kratkem se bo pa raz-
"_'°" zakon, s katerim se bo raz
€rnovojniska dolznost za devet
€ bo tedaj zagenjala 2 novim le-
tistega leta, v katerem bo kdo po-
SStar 18 let, koncala s¢ bo pa s
Bl onega leta, v katerem bo do-
let. Dosedaj je bilo 24 let-
} ¢ n vojske; prvi poziv je obse-
flﬁ.’_{lkc od 19.—37. leta, drugi pa
tm_lfov. Po novem zakonu bo pa
-:PQ?W obsegal ves dosedanji prvi
UBL poziy, in bo Stel 25 letnikov:
fante in moie od 1842, leta.
Pozy bo Stel pa moske od 43.—
.- G{ede uporabe érne vojske
8¢ je dologilo nekaj posebne-
. Y0sedaj se je moglo za sluzbo v
_%t{r:_lbljati samo. prvi poziv, to
18voinike od 19.—37. leta, drugi
38—42. leta ni bil namenjen
DO v fronti, pa se je v tej vojni
1‘€_ godilo, Zanaprej bodo mogli
uporabljati ves novi prvi po-
moze do 42. leta. V izredni
0do pa mogli v fronto poslati
#02¢ od 43.—50. leta. Pri novem
.;:POfivu se bo razloevalo med
’.:ki so ze bili vojaki, in med
kl.ée niso sluzili. Katere bo-
Prej klicali, ali one, ki so ze
1 te, ki ¢ niso sluzili, ali obe
S8Upaj, Se ni doloteno. Tudi se
€ €e bodo tisti, ki s& ze sluzili,
Priti k prebiranju. V ogrskem
M zboru bo te dni novi zakon
Vi in bo gotova sprejet. Pri
4 novi zakon razglasen s ce-
Baredbo po par. 14, kar se bo
It zgodilo. Novi érnovojni-
- bodo baje vpoklicani Sele
Se€ptembra, ali pa Se pozneje.

51:Vni:_l-posojilxnic:t". Dne 18
‘ ¥rsil v otelu “Lloyd” prvi
,Qbéﬂ.l zbor “Kreditne zadruge”,
ejliti zadeve “Glavne posojil-
Yezelnemu odborn se je izre-

4, ker je prevzel za “Kredit-
0" pri “Kranjski dezelni ban-
SO za menicni eskomptni kre-
.'_fSJega zneska pol milijona
.ﬂﬂlxa je prejela od zadruz-

i

§;§‘in s¢ je za ta znesek za-
“dezelni banki. Vilanjeno
WradniStvo ji pa dolguje na
ah Se 163,194 K 04, Skleni-
- %, dua_..se placevanje pospesi, da

€ “Kreditna zadruga” jamstvo,

nﬁm “Glavne posojilnice”, ki
19 doloieni asanacni prispevek,
vsled clanstva pri “Glavni”
¥ “dkoda (vsled eksekucije po
e zadr; 24k ) ter da bodo opro-

3 adaljne obyeze, ki bi iz-
€omejenega jamstva  pri
;'vanali je za vloge Se o-
DK} 34 viog je pa s 30 od-
Oravnanih, Za poravnavo
inke se bo skusalo dobiti
S5 bi:\ki" posojilo.

>
O

O8I ali nesreda? 1z Kandije
‘ﬂhkslu' z dne 10, apr. poro-
€15, februarja 1915 na veder
prvi }}Iapec Zupana in dezel-
meonet Zurca ¥ Pri Stemburju”
@ blapee je v omenjenem
€asa sluzboval, Prej je bil
t domaé hlapec pri gostil-
I Ferlig v Novem mestu:
marljiv. Dne 31. marca
Ql_;\-alo njegovo truplo po
.QS“‘" $0 truplo na suho pri
Mt s0 mrtveca tudi po-
ta dogodek je jzvedelo -
9% Dalo je truplo po sestri
A&noscirati. Viopljenee se
Ofdan in je doma iz ob-
I Liudstvo pa je zacelo
. 1€ najbrz izvriil nad ne-
.?‘06111., kateremu mnenju se
i oroZnistvo in to ja-
hiod .oblasti. Sedaj bodo
Opali in natanéno ogledali.
P to, da je mrtveca narasla
% ¥ njegovo pristojno ob-

o
<.

S8 Je “mrtvi” oglasil. Te-
Her Franc Grum od Device
U, katerega so ze za mr-
o Se je oglasil iz ruske-
o Nahaja se ranjen v bol-

Ama izgub &t 156, Pra-
," Ivan, 4. bos.-here, Py
““. februarja 1913),

)
s skladatelj med prze-
%0, Skladatelj Emil A-

al med przemysisko

3 sedaj 2 njo vred v ru-

% Rusi dne 25, marca je
Poroénika 27. pedpolka
Wl praporitak Stanko
i_’; Ljubljane.

k%‘:;lj"Slovcnec" z dne

je nas Ljubljan-
; ruh s krusno kar-
: i je kruina karta Ze
VBled svoje stroge Ste-

# K 45 v, Izpladala je pa

vilke dosegla svoj namen, — omejitev
porabe kruha, — pa¢ pa je resnica, da
je veéeraj nekaterim pekom in hotelir-
jem Se nekaj kruha ostalo. Morda bo
vzrok temu to; da je skoro vsak drugi
clovek pozabil svojo karto doma in ta-
ko ni mogel dobiti kruha, Najbolj tr-
do pa je zadela krusna karta Stevilne
lindi iz dezele, ki so prisli véeraj v
Ijubljano. Ce ni prinesel kruha s se-
boj, ga v Ljubljani ni dobil. QOpazo-
vanja o krusni karti v Ljubljani pri-
hranimo za poznejsi cas.

— V ruskem ujetnistvu je nas rojak
podpolkovnik v przemyslski posadki g,
Jozei Koch, brat g. arhitekta Kocha.

Iz seznama izgub st, 165. Nadpo-
ro¢nik Barle Alojzij, 2. dom. p., 2. stor
nija, ranjen; porocnik Vouk Anton,
61, pp., 11. stotnija, Trst, ranjen.

— Popravek k seznamu izgub Stev.
31. Infanterist 2. bos.-erc, p., 13. stot,,
Jurman. Avgust, Medvode, rojen 1889,
mrtev (10, okt. 1914). Pokopan dne
11. oktobra 1914 v Mescisku. Bil jef
svojedobno oznacen za ranjenega,

— Stradne posledice pomotnega na-
znanila o smrti. Lani meseca sep-
tembra je bila obvescena po vojaski
oblasti in po nekem prijatelju njenega
moza, ki je sluzil v istem polku kakor
njen moz, da je njen moz padel v bitki
pri Grodeku. Prijatelj njenega moza
ji je celo pisal, da je bil navzog, ko so
pokopali njenega moza, Vdova je od-
potovala na svoj dom, kjer se je po-
rocila z nekim veletrgoveem. Ko je
zacetkom aprila meseca zena s svojim
drugim mozem vecerjala, je prisel ne-
ki upadl, bolni moz k njima. Bil je
moz, 0 katerem je bila zena obvescena,
da je ze mrtev. Ko je izvedel, da se
je zopet porocila njegova ljubljena Ze-
na in ko jé predital uradne listine in
tudi pismo svojega prijatelja, o kate-
rem se je tudi porocalo, da je padel,
je vstal in ko se je poslovil z zalast-
nimi besedami, je izginil, morebiti za
vedno.  Tudi drugi moz je zapustil Se
tisto noc¢ hiSo in se §e ni vrnil nazaj,
Zena je pa obolela in dvomijo, da kdaj
zopet ozdravi.

— Drazenje zivil, Ker so zahtevale
pretirane cene za mleko, so se morale
zagovarjati pred kazenskim sodnikom
ljubljanskega okrajnega sodisca tri
prodajalke mleka, Neka posestnica iz
bliznje ljubljanske okolice je zahteva-
la za liter mleka 30 vin, €eprav je ve-
dela, da je splosna trzna cena le 24
vin.; dve drugi sta pa prodajali mleko
vkozarcih-vedinoms. Whﬂr po-taki
ceni, da je prisel liter mileka nad 40
vin. Obsojena je bila vsaka na tri dni
zapora in 20 K denarne globe, poleg
tega mora kajpada trpeti vsaka tudi
stroske kazenskega postopanja. — Se
nekoliko poprej je pa bil obsojen pred
fstim sodiscem mncki ljubljanski trgo-
vee z moko, ker je isto predrago pro-
dajal, na 200 K denarne globe ali v
slucaju neizterljivosti na 20 dni zapo-
ra. — Radi drazenja raznih zivil; oso-
bito krompirja, je bilo v zadnjih casih
tudi pri mnogih izvenljubljanskilh o-
krajnih sodis¢ih z obcutnimi, deloma
zapornimi, deloma denarnimi kaznimi
— do 150 K — kaznoyvanih vec produ-
centoy, kakor tudi prekupcevalcey Zi-
vil.

— Kazenska razprava radi prikriva-
nja zivil. Pred deZelnim sodif¢em se
je vriilo v zadnjih dneh' ve¢ razpray
proti osebam iz kamniskega in loga-
Skega politiénega okraja radi prikriva-
nja zalog krompirja in drugih Zivil.
Obsojenih je bilo kakih 20 oseb. Ako-
ravno je kazen stroga in je najmanj z
enim mesecem strogega zapora odme-
riti, je sodisce kazen znizalo na 5 dni
do 24 ur navadnega zapora, kajti u<
mevno je, da so obsojenci iz napacne-
ga strahu pred cventuelnimi rekvizici-
jami zamoléali oziroma prikrili svoje
zaloge. Mnogim je pa tudi na tem
lezeée, da svoje pridelke iz dobicka-
zeljnosti prikrivajo, da bi v ugodnem
trenutku obéinstvo z mesramnimi ce-
nami izkoriscali.

— Kako je bil ujet “Slovencev” u-
rednik gospod Frane Terseglav. Pod-
desetnik Roman Bende je pisal sopro-
gi urednika gosp. Terseglava: Uljudno
Vam sporoéam, da je Vas gospod so-
prog, katetega osebno poznam in sem
s¢ tudi veckrat 2 njim razgovarjal, pa-
del v rusko ujetnistvo v noéi na 25,
marca. Z vso gotovostjo lahko poro™
fam, da je vsled neugodne pozicije,
katero je morala zavzeti njegova stot-
nija prifel z isto zdrav v sovraznikove
roke. Seveda ni izkljudena nesreca, a
vsi udelezenci omenjencga spopada
smo istega mnenja.

—Odsek za aprovizacijo mesta Ljub
ljane je sklenil, da se otvori mestna
pekarna — kakor sedaj kaze — na
Marije Terezije cesti v pekarni g, Jen-
ka. Tudi vojna mestna prodajalna se
te dni otvori.

— Dezelna viada v Ljubljani je vpe-
ljala rekviriranje zita po dezeli, da
adpomore onim krajem, kjer vlada po-
manjkanje. Najvelje pomanjkanje je
v mestih in na Krasu,
po mozno najvisjiih cenah. Seveda se
vsakemu pusti toliko, kolikor potrebu-
je za prefivljenje svojih, in sicer slugi
za podlago uradni izkaz o zalogah zi-
ta. Rekviriranje se vrii enkrat potom

prostega nakupa od v to pooblascenih
zaupnikov.

Rusini med Slovenci. Rusinski
tednik “Dilo” je objavil dva ¢lanka o
bivanju Rusinov med Slovenci: Ukra-
jinec profesor dr. Lakota (sedaj v
Stari Loki) jako simpatiéno opisuje
znanega slovenskega poznavalca ukra-
jinske knjizevnosti in zgodovine, zun-
nika J. Abrama. Zelo hvali njegovo
ljubezen in socutje do Ukrajine in nje-
gove izyrstne prevode ukrajinskega
pesnika Sevéenka. Ukrajinski Zupnik
Mihajlo Zubrickij opisuje bivanje Ru-
sinov na Vrhniki; zelo hvali izredno
gostoljubnost in naklonjenost Sloven-
cev. Zahvaljuje se Slovencem z Zeljo,
da jih ne bi nikoli zadela taka nesreca,
kakor je zadela Ukrajince.

— Naséi vojaki. “Slovenska Straza”
je prejela od nekega slovenskega vo-
jaka pipsmo iz Kosic (na Ogrskem):
“Tudi jaz bi rad po svojih skromnih
moceh kaj pripomogel za uboge vidove
in sirote padlih tovariSev in za tiste
tovarise, ki so brez rok, nog itd. Po-
siljam Vam v ta namen 2 K in prosim
da posljete 2 srecki efcktne loterije
“Slovenske Straze” moji zeni na spo-
daj napisani mnaslov. Lepo Vas po-
zdravlja 1. E.”

— Iz seznama izgub §t. 164 Poroc-
nik Komlanec Emil, 28. dom. p., ujet v
Srhiji; nadporoénik Werrlein Ivan, 27,
dom. polk, odd. stroj. pusk, ujet. (Iz
ujetnistva usel vy Peking na Kitaj-
skem.)

— Popravek k seznamu izgub.  Pa-
rocnik Zagoricnik Ludvik, 4. dom. p.,
7. stot., ujet. (Je ulel iz ujetniStva v
Sibiriji v Peking. Je bil svojecasno
samo za ranjenega oznacern.)

— Umrla je pred prazniki obcepri-
ljubljena in spostovana gospodinja v
Loéni Terezija Kos. Zapustila je pet
malih, nedoraslih otrog¢ickov.

— “Hacin”. Komorna pevka Ana
Bahr-Mildenburg je zadnje dni objavi-
la v “Neue Freie Presse” nov podli-
stek o ranjencu Hacinu, nasem rojaku
iz kamniskega okraja, za katerega se¢
je plemenita umetnica tako toplo za-
vzela. Kakor znano je Hacin ysled
granate, ki se je bila razletela blizu
njega, -popolnoma ohromel in otopel.
Veliki skrbi in pozrtvovalnosti gospe
Bahr-Mildenburg se: je posrecilo iztr-
gati Hacina iz duSne in telesne one-
moglosti ter je Hacin na potu popol-
nega ozdravljenja.

— Smrtna nezgoda. 21letni posest-
nikov sin iz Jablana pri Mirni Peci je
jezdil napajat konja. Ko je uravnaval
pokrivalo, ki jo je porabljal kot sedlo,
je izgubil ravnotezje in je padel tako
nesrecno s konja, da je v dveh urah
umrl.

— Nu socialnem tecaju S. K. S. Z. 5
‘Ljubljent 8 apr. je razpravijal voditely
tecaja, poslanec dr. Krek o konzumni
statisti®y, Tzvajal je, da sc vodi o vseh
stvareh Statistika, samo o tem ne, kaj
da ¢lovek potrebuje, da se prezivi. Pri-
porocal je vsem, naj vodijo zapipske,
ki naj obsegajo, koliko se izda za sta-
novanje, hrano, obleko, kurjavo, iz-
obrazbo, zabavo in za zdravje, da se s
Stevilkami dozene, koliko da clovek
potrebuje, da se prezivi. Osobito vaz-
nost je polagal na izobrazbo. Sveto
pismo, postave, ki ticejo posameznika,
bi morala imeti vsaka rodbina. Ako
bi ne imeli Mohorjeve druzbe in zad-
nja leta nasih izobrazevalnih organiza-
cij, bi bilo med slovenskim ljudstvom
za izobrazbo zelo slabo preskrbljeno.

— Pogreb gospe Ane Bahar, ki je
pred leti orala ledino na slovensko kr-
s¢ansko-socialnem delavskem -organi-
zacijskem polju, je bil 8 apr. v Ljub-
ljani.

— Zanimiva pravda. Kakor znano,
je Kamila Theimer vlozila proti ‘Slov.!
odgovornemu uredniku in proti g. de-
zelnemu glavarju tozbo za od8kodnino
160,000 kron. Ta skoda naj bi ji na-
stala vsled razzaljenja casti. Pri raz-
pravi 11, apr. je bila tozba popolnoma

mer placati pravne strofke. Kamila
Theimer je bila osebno navzota.

— Toroédil se je veliki poncdeljek v

Ivana Scheinigg.

— Slamoreznica usmrtila otroka.
Dne 24. apr, zveder se je v Hrastuju
pri Mostah prigodila straSna nesreca.

zavrnjena in bo morala Kamila Thei-

mestni zupni cerkvi sv. Jakoba go-
spod Sigmund Kastner, kadet 27, dez-
bramb, polka, z gdé. Elizabeto Schei-
nigg, héerko c. kr. vladnega svetnika

Rogaski Slatini Ivana Grahovar je 9.
aprila ponoci izbruhnil velik pozar.
Grahovar in njegova dva, 10- in 12letni
sincka, so nadli smrt pod razvalinami,
zena Marija je pa Se ziva udla na pro-
sto, a je tudi tako opecena, da ne bo
okrevala. .

— Zavraten umor. Iz Ormoza po-
rocajo: Posestnik Andrej Lichtenwall-
ner v Jastroveu pri Ormozu je bil zZe
dolgo casa jezen na viniéarja Jozefa
Pinterica. 'V noci velikonocnega po-
nedeljka je Lichtenwallner prezal na
Pinterica, ko se je ta vracal s svojo
zeno in héerjo iz bliznje gostilne in ga
ustrelil, Tudi Zena in héi sta bili za-
deti. Hé&er so morali prepeljati v or-
mosko bolnisnico. Lichtenwallner je
pod kljucem.

— Zaprli so v Gradcu trgovea s cev-
131 Maksa Engelharta. Pri dobavi cev-
ljev za ruske ujetniske tabore so prisle
na dan nerednosti, ki so privedle do
aretacije. Pravijo, da je v to afero
zapletenih S¢ veé drugih oseb.

ve,
bil v vojski vse tri svoje sinove. Eden
je padel na severnem, drugi na juznem
bojiséu; najmlajSega sina je pa veliko
soboto udaril konj tako s podkvo, da
je umrl.

— Padel je na severnem bojidc¢u nad-
porocnik Anton Feigelj, doma iz Slov.
| Ristrice. Padli je bil jurist in vrl na-
rodnjak.

— Umirl je v Mariboru narednik do-
mobranskega peSpolka §t. 26 Franc
' Mohorko. Rajni zapuséa mlado Zeno.

— Mlini za rekvirirano Zito v mari-
borskem okrajnem glavarstvu. Eno
izmed prvih na Stajerskem je seglo
mariborsko glavarstvo po kmeckem
zitu in ga je rekviriralo. Najprvo je
ta usoda zadela katoliSko-narodno oh-
Sino Sv. Kriz nad Mariborom. PSenica
se pladuje po 44, rz po 34, jecmen 33
in koruza 30 K 100 kg. Mlini, kjer bo
okrajmi glavar Weiss imel zaloge re-
kviriranega zita in moke so: Ehrlichoy
v Kanizi pri Pesnici, Scherbaumoy v
Mariboru, - Boehmov v Framu in
Grundnerjev v Poljéanah. Mali kme-
¢ki mlini so izkljuéeni. Kmétje ima-
jo ponekod 5—7 ur daleC voziti odvze-
to zrnje na mlin. Kdor hote imeti
moko, mora dati za njo 56 vin. za 1
kg, | Veliko pomanjkanje moke se cu-
ti v mariborskih okolifkih obg&inah.
Najprvo se je reklo, da bodo te obéi-
ne priklopljene mestu Maribor a gla-
var pl. Weiss je bil proti temu.
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—_ Prodaja zivine izven dezele je

XOROSKO. {
prepavedana na Koroskem, Tirolskem

in iy Hrvatskem,

— Kako izborno se je izkazal duali-
zem. 1z Celovea: Neka vojnopostna
dopisnica poroca iz Kosic na Ogr-
skem: “Tu moke prav ni¢ ne primanj-
kuje; najfineje belo pecivo in fine sla-
i¢ice so na razpolago. Prav tako je
v Budimpe&ti masleno in mleéno peci-
vo.” 'V Celoveu, kjer jemo, oziroma
tudi ne jemo tursiénega kruha, se ljud-
je povprasujejo, e ima drZzava Se ime
Avstro-Ogrska, ali pa sta se iz dualiz-
ma razvili dve samostojni drzavi, Av-
strija in Ogrska. Poroca se, da bo
Ogrska Se ta mesec dala Avstriji 700,-
000 meterskih stotov turSice (sirka).
Ljudje se povprasujejo, zakaj bi nam
Ogrska ne odstopila 3e kakih boljsih
zitnih dobrot, kakor samo koruzo? Ce
je na Ogrskem mogode najfinejse belo
pecivo, ne vemo, zakaj bi ne bilo mo-
goce poslati tudi nekaj bele moke z
Ogrskega, Saj vendar tudi nasi voja-
ki branijo Ogrsko pred Rusil — Tako
modrujejo ljudje, in mi ne moremo
drugace, kakor reé¢i: “Prav imajol”
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razredni ljudski Soli & mater ursulink
v Gorici. ¢
¢igka Kaveic roj. Mrevlje, soproga

ci¢, stara Sele 49 let.

vetnikoy dr. G. Gregorina in dr, E.
Slavika,

— Vsi trije sinovi padli na polju sla-,
Posestnik Doza v St. 1lju je izgu-:

— Pravica javnosti je podeljena 3-

— Umrla je v Dorpbergu ga. Fran-

dornberskega zupana g, Stefana Kav-

, — Odvetnisko pisarno je otvoril v
Trstu gosp. Ernest Rekar, bivii od-
vetniski koncipijent v pisarni gg. od-

Pri Kamnarju rezali' so s slamorezni-
co. Stroju se je priblizala Kamnar

E. H. STEPANOVICH
edini hrvatsko-slovenski pogrebnik,
9251 E. 92 St., S. Chicago, IlL
Tel. S. Chicago 1423.
Rent. tel. S. Chicago 1606.
Ambulanci in koéije, ter avtomobil
za vsako prigodo in vreme.

STENSKI PAPIk

Velika zaloga wsakovrstnih bary, olja
in firnezev. Izvrsujejo se vsa bar-
varska @¢la ter obeSanje stenskega
papirja po nizkih cenah.

Alexander aras 5%
Chi. Phone 376. N. W. &

120 Jefferson St. JOLIET, ILL.
N. W. telefon 556

ADDOCK’S
HARMACY

101 WESTERN AVE., JOLIET, ILL
Chicago tel. 1203.

Najve&ja zaloga vsakovrstnih zdravil,
okrepéil in mazil.

FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zopes
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North Chicagi Street
v-novi hiéi Joliet National Banke.

B
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Ni kruha istega okusa. Ga
ni mogode dobiti. RABI-
MO POSEBNA SRED-
STYA in pazimo, da ga
spedemo ravno pray.

KRUH---5¢ hleb.
Pokusite ga --- ni holjiega

gms55555555!5555555!5!!!!:
:COMMERCIAL:
e A =
5  TRUST & s
. ANK s
% SAVINGS B 1
5. E——OF JOLIETE——2 ' §
5 SE PRIPOROCA ZA VSE BANCNE POSLE, =
: ORADNIK NADZORNIKI: :
¥ E.J. MURPHY, predsednik e o o e I
g S PR S
E. J.Murphy 4
P RSN EERR SN E R R E NN NP

M. STEFANICH, tajnik

OLHA.blo;

A. NEMANICH, preds. 8.

Slovenian |
Liquor §
i G

1115-17-19 Chicago St
JOLIET, ILL.
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Druzba naznanja rojakom, da ima veliko zalogo izvrstnih vin, Zga~
nja in drugih pijac, koje prodaje na debelo.
“ Rojakom se priporo¢a za obila narogila. - E
Piite po cenik v domagem jeziku, ali pa po naSega potovalnega
zastopnika,

Sariack

(ENARN

GLAVNICA $50,000.00.

Ustan. in inkorp. leta 1910

il

=

(NN RERNAN

a2 Potovalni zastopnik: Fr. Zavrinik,
Nase geslo: Dobro postrezba; vadepa bodi: Svej k svojmul

—_

Ilirija Grencica v steklenicah in Baraga
Zdravilno Grenko Vino.
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Mestna hranilnica ljubljanska

V LJUBLJANI, PRESERNOVA ULICA 3, KRANJSKO.

Denarnega prometa koncem 1. 1914 je imela 740 MILIJONOV KRON. °
VLOGE znasajo nad 44,500,000 kron, REZERVNI ZAKLAD PA 1,330,000
KRON.

Viozen denar obrestuje po

=} %

brez vsakega odbitka.

Za VARNOST denarja jaméi REZER\'IN I ZAKLAD, STROGA KON
TROLA OD VLADE IN CELA MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA »

Anéka, posestnikova héi, stara 334 le-
ta. Slamoreznica je deklico zagrabila
za rokay in jo zavrtela parkrat okolw
Otrok je bil takoj mrtev. Oce pone-
sredene deklice je Ze ves ¢as vojne na
bojiséu v Srbiji.

i HRVATSKO,

Osjeku.

— Umrli so v Ljubljani: Ant. Drob-
ni¢, bivii mlekar, 29 let. — Alojzij in
Josip Varel, dvojéka-rejenca, 2 oziro-
ma 3 dni. — Anica Wissiak, potnikova’
héi, 22 mesecev. — Marija Zupan, po-
sestnikova zena, 76 let. — Uriula Mat-

:

— Goljufija pri vojnih dobavah v
Hrvatski listi poroéajo, da je
preiskava proti budimpestanskim tr-
goveem, ki so varali vojaski erar z do-
bavljanjem slabega materijala za voj-
sko, pokazala, da je bilo pri teh kupdi-
jah udelezenih tudi nekaj osjeSkih tr- = .
goveev. Tudi osjeski vojaski dobavi-

IZGUBA denarja — tudi za &asa vojske — je IZKL] UCENA.

Denar podiljajte po POSTI ali kaki ZANESLJIVI »BANKI.‘ PRI BAN.
KI zahtevajte odloéno, da se Vam podlje denar le na “MESTNO HRANIL«
NICO LJUBLJANSKO V LJUBLJANI” in NE v kako drugo manj varno
va:;kuo”. HRANILNICI PA TAKOJ PISITE, PO KATERI banki dokj

denar,

STRANI OBSEGA

vsem svojim premozenjem, vrednim do 50 MILIJONOV KRON. VSAKS

Zito se pladuje |

zijski bolnici.

—Tri osebe zgorele,

jaki¢, postredékova zena, 55 let. — Aloj
zija Walland, potnikova Zena, 37 let.—
Ursula Vode, mestna uboga, 73 let, — |
Mihael Felan in Josip Prajnka, aba in-
fanterista 97. pedpolka, umrla v garni-

V leseni koGi
dezelnega hlapea za govejo zivino v

telii so vojski posiljali cevlje s papir-
natimi podplati. Stvar zZe preiskuje
osjesko drzavno pravdniStvo.

— Cena beli moki na Ogrskem in
Hrvaskem, V Budimpesti so uradno
dologili ceno najbolj¥i beli moki za
mesec april po 80 K 36 vin. 100 kg, V
nadrobni prodaji stane 1 kilogram bele
| moke — &e se sploh e dobi — 90 vi-
[{narjev, v Zagrebu pa 1 K 20 vinarjev.
—160 trgovin zaprli so na Reki, od-

'lu.\r ie izbruhnila vojska; med njimi je
bilo 66 gostiln in Zganjarn,

43

Veliki Slovensko-Angleski Toliuae

prirejen za slovenski narod ma podlagi drugih mojik
slovensko-angleikih knjig za prinéenje ANGLESCINE BREZ UCI-

TELJA. Vsebina knjige je: 8!07-Anll. Slovnica, Vsakdanji

ri, Angleika pisava,

leg najvetjega Slov.-Angl in Angl.-Slov.

pisem, Kako se postane driavijan s

Slovarja.
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov Sirom Amerike dokazuje~
jo, da je to edina knjiga brez katere me bi smel biti nobeden nascljenee.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: §

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y.
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AMERIKANSKI SQVENEC. 21. MA!A 1915.

-

Amerikanski Sloyenec

Ustanovljen 1. 1891,

Prvi, najvediiinedini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine,

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriska Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicagoe St.
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W. 100,

Narocnina:
Za Zdruzene drzave na leto.....$2.00
Za Zdruzene drzave za pol leta.$1.00
Za Evropo na leto....... o s ni U0
Za Evropo za pol leta,....... .. $1.50
Za Evropo za ¢etrt leta........ ..$1 00

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Jolier, Illinois,

Pri spremembi bivaliica prosimo na-
rocnike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOV.

Dopise in novice priobéujemo brez-
plaéno; na poroéila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase poslijemo na proénjo.

AMERIKANSKI SLOVENEC
Established 1891,

Entered as second class matter March
1ith, 1913, at the Post Office at
Joliet, 111, under the act of March

3vd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
‘nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SIL.OVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899
Slovenic-American Bldg.,, Joliet, TIL

Advertising rates sent on application
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CERKVENI KOLEDAR,
Prihod sv. DM}&

%

1 Pondehek Rinkostni pOhd.
25. " Torek Urban, muc.
26, ‘“ Sreda Filip Ner.
27. “  Cetrtek  Magdalena Pac.
28. “  Petek + German, skof.
20, *“ Sobota Teodozo, papez.

e —

CERKVENI GOVOR ZA BIN-
KOSTNO NEDELJO.

Spisal dkof Anton Martin Slomsek.

O svetem Duhu.

Tolaznik sv. Dub, katerega bo
Océe poslal v mojem imenu, on
vas bo vse udil, in vas na vse
spomnil. Joan. 14, 26,

1. Imeniten, bogati gospod je dodel
iz srecne, daljne dezele, donesel veliko
blaga in pri nas strebe id¢e. Kdo vas
ga hoce pod streho vzeti?

Mogocen gospod Zeli med nami bi-
vati, kojega moé vse sovraznike zma-
ga. Jeli bi mu prijazno bivalisée pri
vas dali?

Pohleven i ves ponizen gospod je;
se tako borno bajtico za ljubo vzame;
i kjer je on doma, tam ljubi mir in
vae dobro prebiva, Jeli ga smem pu-
vabiti, naj pri nas ostane? Se pa ven-
dar! bote dejali; saj 3¢ beraca preno-
cimo.  Ali kdo pa je?

2. Bog sv. Dul, on tretja oseha v
presveti Trojict, nas posvecevalec, lo
iz Oéeta in Sina izhaja, kojega j¢ ob-
Liubil Jezus poslaty, rekoé: “Tolaznik
svo Duh" itd. on je prisel iz sreéne de-
Zele v to solzno doling nas posyetit.
Rayno danes obhajamo Eastiti spomin
njegovega prihoda na svet, pa tudi v
nase srée ob fasu sv. krsta in sv. bir-
me. “Jeli ne veste, da ste te pelj
bozji, in da sy. Dol v vas prebwa'
(. Kor. 3, 16)¢

3, Kako malo pa sv. Duha spozna-
mao! kako slabe ga sprejmemo! kako
slabo mu za yredno prebivalisée skr-
bima! Premislimo torej danes tri ime-
nitne redi:

Lo Kdo je sv. Duly;

1. Kije prebiva sv, Duli;

i Kakosno naj bo njegovo pres
bivalisée,

10 sv. Duh, kateri si danadnjo nede-
lie. apostole tako razsvetil, da se je na
prvo besedo sv. Petra 3000 ljudij pre-

Cobrnilo, razsveti mene, ogrej moje
 poslusalee!

I

Kdo je sv. Duh?

Kadar je sv. Pavel v Efezu 12 moZev
nadel, jih je vprasal: “Ste prejeli sv.
Dubia?" Ouz so. rekli: “Saj se slisali
nismo, da je sv. Dub” (Djanje ap, 19,
1—=7), Naj bi tudi mnogoterega iz-
med vas ravno to popradal, bi mi mo-
ral pavno tak odgovoriti: “Saj Se prav
ne vem, kedo je sv. Duh” Oj, zalo-

kateri ga prosijo”

Ktna, pregresna nevednost, sy, Duha 3e
ne prav spoznati! Posludajte:

1. Le jeden Bog je, pa on se je nam
po svojem usmiljenju v trch osebah
razodel: Oce stvarnik, Sin odresSenik,
sv. Duh nas posvecevalee, Bog Oce
je sam od sebe; Bog Sin rojen od
Oéeta; Bog sv. Duh izhaja od Oceta
in Sina vekomaj; on je tretja oseba v
presveti Trojici, pravi Bog, Ocetu in
Sinu v vsem jednak. Koliko molitve
sSmo njenm_"'dolini! koliko zahvale za
vse njegove darove!

2. Sv. Duh je v stari zavezi po prero-
kih govoril, z njegovo pomocgjo se Je-
zus uclovecil, on je na binkostno ne-
deljo apostole razsvetil, po 12 ribiéih
ves svet preobrnil, je muéence krepéal,
jim dal pred sodniki vero trditi, in sta-
novitno na moriséu pricati. On vlada
sveto kat. cerkev, Skofe, masnike, in
posvecuje verne do konca sveta, “Da-
rovi so mnogi, duh pa je jeden, ki vsa-
kemu deli, kakor hoc¢e” (I. Kor. 12,
4—11).

3. Kdo nas zamore povedati vse
darove in milosti, katere je po sv. Du-
hu prejel? pri sv. krstu, pri sv. birmi,
pri vseh zakramentih, v kojih nas po-
svecuje. On nas uéi resnice, nagiba
naso voljo v dobro, gresnike opominja
v pridigah, kakor sv. Avgustina; po
zvona, orgelj glasu, kakor sv. JoZeia
Kupertina; se smrtjo drugth, kakor sv.
Marjeto Kort. Sv. Dul nam daja moc¢
vse skuSnjave prebaviti, krize in trp-
ljenje prestati, kakor mucencem, ki so
v 300 letih preganjanja 13 cesarjev pre-
magali, in nad 16 milijonoy muéenikoy
je venec castite zmage doseglo. Se-
dem nebeskih darov tudi za nas ima,
ako smo vredni, da pri nas prebiva.

1L

Kje pa sv. Duh prebiva?

1. V dezeli, v koji modra, praviéna
gosposka vlada, zvesti in pokorni pod-
lozni-radi ubogajo, polje in vinogradi
‘lepo obdelani, ceste, in poti varni, 1ju-
dje posteni, otroci skrbno ucéni in re-
jeni, ubogi preskrbljeni 1td.

2. V zupniji, ki ima skrbne pastirje,
bogabojece ovcice, cerkve lepo okinca-
ne, pa tudi pridno obiskovane, v kojih,
se prisréno moli, poje, sv. zakramenti
vredno prejemajo, kipi in krizi v za-
potih ¢edni, kréme tihe in postene, o-
troci pohlevni, mladeni¢i modri, po-
Steni mozje in Zene, tam je sv. Duh
doma.

3. V kricanski hisi, v koji sta go-
spodar in gospodinja prva na nogah,
poslednja v postelji, prva doma; otro-
ci ljubeznjivi, druzina pridna, kjer je
vec: Bog plati!l kakor pa posvetnega
denarja, zivina cedno oskrbljena, polje
lepo obdelano, strehe pokrite, sobe
c¢edno posnazene, itd. Tam je sv. Duh
doma.

4. V cloveku, kateri kricanske na-
uke dobro zna, pa tudi po njih Zivi,
svoje delo zastopi in v svojem stanu
ndovoljno zivi, krize, tezave rad po-
trpi, in ved za nébﬁa‘,iahor ‘za po-
svetno skibi itd. on je tempelj sv. Du-
ha., Moj brat! sestra moja! jeli sv.
Duh pri tebi doma?

5. 'V kraju, Kjer necistost gospodi-
nji, razuzdani decaki cele noci oglari-
io, se po gostilnicah gostokrat raja,
pohujianje daja, gasposka pa tiho de-
je, sv. Duha ni. V srenji, v kateri je
kréem preveliko, ljudij v cerkvi pa
malo, kjer znajo bolje kvartati, kakor
moliti, huje kleti, kakor posteno peri,
kjer so pravde in tozbe doma, tako so-
sesko sv. Duh zapusti. Tudi v hisi ga
ni, v koji imajo ve¢ za neumno zivino,
kakor za deco in druzino skrbi, kjer
se veliko kietve, malo pa bozjega cuje
yved po premozenju, ko na poStenje
gleda; pred tako hiso sy, Dub bezi.

6. Pri tebi, o ¢lovek, ki si napuhu
prijatelj, vinu brat, neCistosti druzah-
nik, jezi tovaris itd, Bog sy. Duh pre-
bivati nima prostora; peklenski duh je
tvoj gospodar, ti njegov suzenj. Ta-
ka dezela brez syv. Duha bo zalostna
pustava polna derecih zverij, tak kraj
zapuScen vinograd, kojega je Bog za-
klel, taka hisa jama pregrehe, tam ni
dobro bivati. Clovek, kojega sv. Duh
zapusti, je subo drevo, podmet veénega
ognja.

Ob, pridi; pridi sv. Duh v nade kraje,
v nado Zupnijo, v naso srenjo! Oce luéi
pridi! Pridi, ote ubogih, v nase huse, v
nasa sréa; hotemo tebi pripraviti vre-
dno prebivalisce.

11

Kakosno mora biti prebivaliide sy
Duha?

Po mmogih krajih o binkodtih hirame
pobelijo, okna z zelenjem ¢edno o-
zaljsajo, kabor bi hoteli sv. Duhu lepo
bivalisée napraviti, Lepo je!l pa ni
davaolj.

1, Hodete, da bo sv. Dul v vasi
grenji doma, potrebite iz soseske ma-
lopridne ljudi, pohajace, zapeljive po-
stupale, razuzdana Zenstya; ne trpite
grdega znanstva, ponocneéga vasova-
ma, pa wdi ne pravd, ne sovradtva.
Sv. Dult Hubi mir in lepo slogo, “Ci-
stost in pohlevnost srca sta majprijet-
nejdi druzici sy, Duha” (Sy, Franc.
Ksav.)

2. Povabite gostokrat sy, Dulu naj
pride, prosite Jezusa, naj vam ga pos-
lje, vi starifi za svoje otroke; podloi-
niki za svojo’ gosposko; vrne oveice
za svojc pastirje; naj jih sv. Dul via-
da, oni pa vas. Tako so molili apo-
stoli ¢akaje-na prihod sv. Duha, “Oe
nebeski bo dobrega Duha njim  dal,
(Luk. 11, 13), Je
pa sv. Duh privas, ®
3. ne zalite sy, Duha z grehom, ne

,dajajte mu slovo s klchrijo. ne prega-
(njajte s pohujSanjem in zapeljevanjem.

“Kdeor tempeljnu boZjemu neéast stori,
njega bode Bog kanZal. Svet je tem-
pelj bozji, in to ste vi” (I. Kor. 3, 17).

Konee. Kako ljubeznjiva in prijet-

na je mlada vigred po mrzli zimi, nez-
no je spomladansko zelenje, cvetje!
Se lepse se je pomladil svet po priho-
du sv. Duha v spoznanju, v cednem
dejanju. Tako na novo ozivijo kraji,
zupnije, srenje, hiSe, katere sv. Duh
obis¢e. Tam se vziva sv. Duha sad:
ljubezen, veselje, mir itd. (Gal. 5, 22—
23). Tam se sicer tudi solze udirajo,
pa so le solze duSnega veselja, tam se
hvalne .pesmi pojo. Oh, kako vesels
je v takem kraju prebivati! In kedar
barka nasega zivljenja h kraji-dotece,
in imamo v hiSo veénosti stopiti, nam
prinese sv. Duh, kakor golobéek Noe-
tu, vejico zelene oljke \cuxcga mirn,
nebeskega veselja. Amen.

SODBA JAPONSKEGA PROFE-
SORJA O KAT. CERKVI.

Zanimivo je poznati sodbo pogan-
skega uéenjaka o cerkvi in njenih
ustanovah. Dandanes je med nami to-
liko ljudi na delu, ki poskuSajo na vse
nacine iztrgati iz src vernikov sposto-
vanje in ljubezen do njihove Ceérkve.
Ocitajo ji vse mogoce napake in pre-
grehe, posebno, da se je prezivela, da

je zastarela upraya, ki ne more veé
zadovoljiti novodobnega c&loveka. Ti,

in enaki o¢itki so res Ze marsikomu
skalili jasno sodbo. Kar -se¢ veckrat
slisi, to kaze izkuSnja, se prime tudi
najboljSega. Pri takih razmerah je
uyazevanja vredna in velike veljave
sodba nepristranskega uéenjaka, ki sli-
ka Cerkev kot vzor druzbe, ki je naj-
vecjega pomena za vso Clovesko druz-
bo. Pred par leti se je mudil v Evropi
veé ¢asa japonski vseuciliSki profesor
primerjajoega veroznanstva na cesar-
skem vseuciliscu v Tokiju, dr. Anezaki
Masaha, da bi proucil Katolifko cer-
kev in vse njene ustanove. Ko se je
povrnil v domovino, se je v svojih raz-
pravah in predavanjih kar najlaskavej-
Se izrazal v vsem, kar je videl in dozi-
vel. V nekem predavanju je rekel do-
besedno: “Katoliska cerkev je najmo-
gocnejsa, ua;plodovxtuaa in na;vcln-
castnejsa ustanova, ki je znana v zgo-
dovini clovestva., Najgloblje krS¢an-
stvo je ono, ki ima svoje sredisce v
Rimu.” Zato priporaca, naj sé vpelja
katoliSka vera tudi na Japonskem,
“ker je v njej bolj kakor v vsaki drugi
religiji ohranjen princip avktoritete."

Z velikim obéudovanjem govori japon-!

ski ucenjak o katoliskih svetnikih, Njih
nravii ideali so po njegovém mnenju
za danasnjo druzbo, ki hrepeni le za
vzivanje edino resilni, “Zatotje svet-
nik za napredek druzbe zelo nujno po-
treben. V tem oziru zasluzi katoliska
Cerkev nase posebno priznanje, kar
pospesuje po svojih redovili v druzbi
tezenje po veéji popolnosti. Tihi,. a
mogocni vplwx, ki izhajajo iz posa-
meznih redov in dela, ki so nh storili
zn druzbo, so nepreccnl)lvl “Poseb-
no mu je pri sreu ponizni, a po svojih
Cutih tako globok svetnik Franéisek
Asiski. Obiskal je ta.devet samosta-
nov, O zivijenju v njih pravi dobe-
sedno: “Videl sem, kar ne bi pricako-
yal, tudi sredi samostanskih zidov, ker
zareCe veselje. Vcasih se toliko bere,
kako je po samostanih vse skvarjeno.
lanaprq‘ bi bilo dobre, da bi z neza-
upanjc.m :prcjemah vsa taka poroécila,
ker imajo svoj vir navadno v odpadhh
menihih. Prijazni, vstavljeni znacaji
in odkritosrénost, ki sem jih opazoval
po samostanskih druzinah, so napra-
vila name velik utis. Med njimi sem
dobil mnogo prijateljey, ki si Se sedaj
dopisujemo, Ce se oziramo le na fran
ciskanski red, ze ¢utimo, da je duh kr-
Séanstva #y in se §e daleko ne bliza
svojemu koncu. Ce pa pogledamo nas
budizem, moram z zalastjo reéi, da je
nekod.tako svetode redovno zivljenje
globoko padlo.” Gotovo mora biti €lo-
vek vesel, & najde celo pri paganu ta-
ko globoko umevanje katoliSke cerkve.
Kdor ne glcda z zavezanimi ocmi sve-
ta, ta mora pricati o velicastvu in veli-
ki kulturni sili te bozje ustanove na
zemlji,

USODA CARIGRADA IN BODOC-
NOST BALKANSKIH NA-
RODOV.

(lvaircn dopis Jjub. “Slovencu”
fije. — A. B)

iz So-

b=
Kraj Bosfora dum se diga,
Bliskat sablji stikave.
Bolg. narodna pesem.
Pogledi balkanskih narodow, p::ch-
no Bolgarov in Grkoy so bili v dav i
in bliznji proslosti vedno abrnjeni pro-
t1 Carigradu, Eni kakor drogi so s¢
priblizevali véasih do carigrajskega ob-
zidja, so ga Ze celo rudili in prevze-
mali mesto ob Zlatem ‘rogu s “sablja-
mi in stikovi”. y
Pa.kako je usoda svojevolina, in iz-
premenljival  Krséanski narodi so Zi-
veli dolga stolctja v sovrastvu in goe:
vit nagproti svojemu tlaéitelju, kateri
je potapljal v solze lepe balkanske po-
krijine. Isti narodi so koprneli po
madéevanjy in trepetaje cakali dneva.
ko pride plaéilo za stoletno robstvo,
In ke je hil uns!npxl zazeljeni tre-

nutek, zanesla se jc silna burja proll,

odrinski trdujavi in dalje proti Cari-
gradu, TPo je bilo leta 1912, leto, ka-
tero se bo pomnilo v zgodovini bal-
kanzkih narodov.

Vsem tem narodom skupaj in tudi
bolgorskemu ‘narodu Samemu ni bilO
wsojeno, da vzame Carigriad in poala"
kri¢anski kriz na Ajo Sofijo. Jayili s0
s¢ movi, moénejsi tekmeei, Rusi, ka-
teri so vlozili syoj “veto”. Bolgari 50
morali odstopiti ter se vrnit nazaj v
tesne meje svoje domovine. ‘

Nikdo ni mishil, da se bode usoda

tako obrnila, da bodo mogli Rust ze
dve leti pozneje javno nastopiti 8 svo-
jimi aspiracijami na Carigrad. Letos
se je proglasila v ruski dumi ta tocka
njihove iztocne politike od samega mi-
nistra zunanjih zadev, Sazonova, in
vzbudila senzacijo po celem svetu;
posebno pa so Balkanci bili presenece-
ni. V osmanski stolici je strah pred
“Moskovei” iznova prevzel vse kroge.

(Tu je kakih dvajset vrst zaplenje-
nih. Potem se dopis nadaljuje:)

Spomini na Sv. Steianski dogovor
so po preteku 37 let danes iznova ozi-
veli, ko done topovi v Dardanelah.

Ko bode resena usoda Carigrada,
staroslavnega mesta, v enem ali dru-
gem zmisly, tedaj zaéne zgodovina ¢r-
1ati nove poteze v bodocnost Bospora
in Balkana,

Nevtralnost, katero vzdrzujejo da-

,nes Se Italija, Bolgarija, Rumunija in

Gréija, se bo umaknila novemu tekmo-
vanju. Kdo pride v tej borbi na vrh?
Na to vprasanje je mogoé samo nega-
tiven odgovor: Komur manjka mo-
drosti ali previdnosti, ne bo nadvladal.
Kdor precenjuje svoje moéi, ne bo v
tekmi med prvimi. Kdor ume razlo-
gevati med pravimi in hinavskimi pri-
zltelji, temu se ne hode posrecilo najti
poti, katera vodi do slave.

Z ozirom na te kriticne okoliséine
se vrsi v Atenah kronski svet drug za
drugim. Grki se cutijo prizadeti, in
kakor nekdaj v Rimu, ko je bil “Han-
nibal ante portas”, je sedaj v Atenah
vse zmedeno in klice: “Rusija je pred
obzidjem Carigrada!”

Za Rumunijo je vprasanje o Darda-
nelah vprasanje zivljenja in smrti. Bol-
garija ima izhod do Egejskega morja,
Interesi Gréije so bolj sentimentalni,
a pri tem ona lahko dobi kompenzaci-
je driagod. Rumuni pa so popolnoma
odvisni od svobode dardanelskih ozin.
Torej je vprasanje o rumunski zunu-
nji politiki — tragiéno. Nekateri ru-
munski casopisi dajejo izraza tej tra-
gicnosti z besedami: “Ako bo odvzeta
svoboda razvoja na Crnem morju in
v Dardanelah, tedaj je Rumunija ob-
sojena na pogin. In ta ubogi latinski

|(»lok obdan okeoli in okoli s tujimi

plemeni, hrepeneéimi po. zivljenju in
razvoju, bo kongal ali pa se izgubil
med tujimi elementi”

Bolgari pa niso nikakor predani sen-
timentalnosti, niti ne vpliva nanje tra-
gicnost. Oni so pravi realisti. Zato
je z ozirom na danasnji polozaj mini-

"strski predsednik dr. Radoslavov in za

njim finanéni minister dr, Toncey pred
Zasnikarji in poslanci odkrito izjavil:
“Balgarska vlada ne misli izpremeniti
svoje zunanje politike; svojo nevtral-
nost bode Bolgarija ohranila celo v
slucaju, ako trojni sporazum vzanmie
Dardanele.”

Sicer pa se Bolgarija pripravlja za
vsak slucaj, da zavaruje drZzayvne meje
proti zunanjim sovraznikom in da se
obrani ‘vsake krize v notranjosti. V
narodnem sobranju se sklepa)o strogi
zakoni proti izdajstvu in Spionstvu;
svoboda tiska se omejuje, javna zbo-
rovanja se stavljajo pod kontrolo u-
pravnih oblasti itd. In tako priprav-
ljena lahko mirno opazuje, kako “kraj
Rosfora Sum se diga” in kako se pri-
blizujejo veliki dogodki na iztoku.

NEMSKI POGO]JI ZA MIR.

“Corricre della sera poroca iz Lon-
dona o vsebini zanimive izjave bivsega
nemskega kolonijalnega ministra Dern
burga, ki ga je Neméija sedaj v po-
sebni misiji poslala v Zedinjene dria-
ve, glede pogojev pod katerimi bi bila
\«.méija pripravljena skleniti mir. To
izjavo je bil "Daily Tclegraph - nje-
gov  dopisnik brzo;nvﬁo sporocil iz
Amerike, Izjava se glasi:

Kakorsenkoli mir se sklene, vseka-
kor mora biti trajen. Zacasne krpa-
rije se ne sme dovoliti. Grozota, da
bi se omikani narodi starega sveta
med seboj klali, ker 30 morda vsak
zase prepricani o praviénosti svoje
stvari, s¢ ne sme ponoviti; moznost,
da bi se ponovila se mora vsaj kolikor
najved mogoée, prepreéiti oziroma o-
mejiti,  Ni res, — to sem od najvisje
strani-pooblascéen izjaviti — da bi mo-
ja domovina stremila po svetovnem
madviadju,  Neméija je prvié preskro-
mna, drugié pa ima preyed izkuSenj,
da bi ne vedela, da bikaj takega dru-
ge driave nikdar ne trpele. Zgodovi-
na in zadnji dogodki so dokazali, da
more svetovno nadvladje temeljiti sa-
mo na premoci na morju,  Nemdéija st
prizadeva doseéi, da bi naj bilo vse
morje z oZinami vred vedno odprto
svibodni rabi vseh narodov, ne le v
dobi miry, marveé tudi v Easili yojne.
Morje ni zasebna last nikogar, kakor
zrak ne, in bodi prosto in odprto za
vsnkogar. Morje so0 pl)uca ,po katefih
dobiva Elovestvo sveiega zraka sVoji
podjetnosti, in teh pljué ne sme nihée
zadelati, zapreti, blokirati, Jaz bi ho-
tel vsa morja in morske ofine z med-
narodno, skupno pogodbo stalno tako
nevtralizirati, da bi se vsako krienje
tega mednarodnega dogovora strogo
kaznovalo. Jamstvo za izvrsevanje te
pogodbe naj. bi prcyzclc vse drzave
sveta,

Svoboda mor,m pa le malo ali ni¢ ne
pomaga, ¢e ni n)o zdruien svobodni
promet po podtah in brzojavih z vsemi
dezelami, naj so v vojnem stanju ali
ne, Zato bi Zelel, da bi presli yvsi brzo-
javni kablji v skupno last driav, ki so
na njill interesirane, in da bi se po
skupuem dogovory ugotovil svetovni
sistem za brzojavno obéevanje.

Odprto morje pa zahteva tudi poli-
tiko odprtih vrat. Vsaka driava imej
pravico, da iz fiskalnih ali trgovinskih
razlogoy zvida svoje carine. Toda te
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carine morajo biti enake za ves izvoz
in ves uvoz, neglede na to, odkod bla-
go pride ali kam pojde. Ako sme dr-
zava, ki poseduje velik del sveta, delati
glede carinskih postav razliko med do-
movino, med podjarmljenimi dezZelami
ter naselbinami na eni strani in med
inozemstvom na drugi, je dejanski ze
za las podobno svetovnemu nadvladju.
Angleska politika je bila v zadnjih &a-
sih ba§ taksna, doéim so bile nemske
naselbine odprte vsakorsni trgovini in
j¢ Neméija v njih uzivala le enake u-
godnosti in iste pogoje kakor vse tuje
drzave. Politika svobodnega morja je
pripravno sredstvo v dosego pravega
namena mednarodnemu obcevanju, to
je izmenjavi blaga, katero more pri-
hajati v prid vsem narodom, da jih
zdruzi v medsebojnem prijateljstvu.
Tako bo lahke napredovala sploina
kultura, to je pa tudi prava pot do raz-
orozevanja,

Nem¢iji se je ocitalo, da je omalova.
Zevala dolznosti iz neke pogodbe, ko je
kriila in raztrgala kakor kosek pa-
pirja svoje svecane obveznosti na-
pram Belgiji. Ce je to bila kriitev
medndrodnega prava, so pa Nemcijo
druge vojujoce drzave v tem posne-
male, ko so razdrle druge dele tega
zakonika, ki je tako vazen za dobro-
bit skupnosti narodoy. Velika Brita-
nija je nestetokrat prekrsila medna-
rodne pomorske postave in pravice
neviralnih drzav, Japonska je kréila
na nezasliSan naéin nevtralnost Kitaj-
ske. Ciper in Egipt je Anglija anek-
tirala kljub vsem pogodbam. Lon-
donsko deklaracijo so vrgli vstran, in
skoraj ni vec nobenega dela medna-
rodnega prava, ki bi se bil respektiral,

Pravice nevtralnih drzav bi morale
biti po mednarodnem pravu zadostno
zajamdene.

Kar se Belgije tice, je Dernburg iz~
javil: \'emcx;a ne vodi vane, da bi po-

vecala svo;e ozeml)e, in me misli na

to, da bi si podjarmila ljudstva, ki se ji
upirajo, to pa, ker je navdaja cuvstyo:
pravicnosti in ker pozna zgodovino,
Vsekakor pa Belgija obvladuje ustje
nemske trgovine na zapadno stran in
tvori nekako predzemlje, naraven bra-
nik Neméije. Belgija je zavzeta z-ne-
izre¢enimi zrtvami na krvi in v denar-
ju ter nudi nemski trgovini edini vpliv
v odprto morje. Anglija je to drzavo
politiéno ustvarila, ohranila in branila
zato, da bi vzela Nemtéiji te naravne
ugodnosti. Ljubezen do malih naro-
dov, na katero se Anglija sedaj skli-
cuje, pred natan¢no preiskavo ne bo
obstala., To dokazuje unicenje male
burSke republike. Zato se Nemtcija
Belgiji ne more odreci.

Vendar pa bi se tudi ti pomisleki
dali opustiti, ¢e bi se vse drige nem-
e zahteve, zlasti zajaméenje syobod-
neéga morja, v polnem obsegu sprejele
in bi se naravno trgovinsko obCevanjc
med Belgijo in Neméijo na pravicen
in izyriljiv nacin vpostevalo. V tem
slucaju bi Nemcija, kadar pride ¢as za
to, vsekakor pdmagala pri popravi de-
zele, kakor to v resnici tudi Ze sedaj
dela,

Neméija — je nadaljeval Dernburg
— je manjsa od Kalifornije, prebival-
stva je pa na Nemskem tridesetkrat
toliko kakor v Kaliformiji. Delavnost
nemskega ljugdstva mora imeti izliv v
onih tujih dezglah, ki to potrebujejo in
se zele razvijati. Velika Britanija je
pokazala malo previdnosti in pogleda
v bodoénost, ko je temu trudu Nem-
¢ije neprestano metala polena pod no-
ge ter dovolila, da je Maroko pridel v
roke Frauncije, ki glede Stevila prebi-
valstva ze celih 44 let ni prav ni¢ na-
predovala. Tega prebivalsiva je le
nekaj nad polovico nemékega. V Fran-
ciji pa vladajo vrhu tega nadela, ki o-
grozajo vero in nravnost, kajti tam se
ustanavljajo le majhne druzine — iz
ljubezni do udobnega zivljenja. An-
glija se je tudi vedno upirala vsem
naporom Neméije, da bi prisli Zitni za-
kladi Mezopotamije v prid celemu
svelu, "

Stalni mir, ki ga Zelimo, mora biti
takden, da bo Neméija lahko dosegla s
svojim delovanjem obdirnih uspehoy,
ne da bi pri tem krSila pravice koga
drugega.  Nemdija mora dobiti vspod-
bujo, da nadaljuje svoje delo v Afriki
in Mali Aziji, kajti to delo bo konéno
le v korist celemu svetu, V naértu
Neméije ni najti nidesar, kar bi kon-
¢no ne bilo v prid ostalemu svetu, Iz
dokazov zadnjih mesecev se da resnic-
nost te trditve dokazati; zdaj se fele
more v resnici umevati, kaj Nem¢éija
7¢li. Ce torej branim stvar svoje do-
movine, ne delam tega samo kot Ne-
mee, ampak Kot drzavljan dezele, ki
hoée biti koristen in zvest élan celo-
kupnega €lovedtva, prispevati s svoji-

mi ¢lovekoljubnimi cilji k o
sebne svobode in k sreci tie
jih ¢lanov velikega sveto
stva, — “Slovenec".

Mirovna prizadevanja

“Information” pise z ozl
pezevo sporocilo Amerié
kupni civilizirani svet bo 5 &
obéndovanjem zaslidal vzpodbt
pogumneé mirovne besede na
Kristusovega. In te angels
se ne bodo razgubile brez ué
ma locuta est — ta stay
v predrugacenem zmisit
sv. o¢e na noben nacin ne
ima razen besed Se druga
razpolago, da da svoji mire
tivi poudarek. Oblast Ce
la Bogu, kljub marsikateri
casov Se vedno velika in
Ona more vest vernikoy z na
§imi cerkvenimi sredstvi ¥
postaviti v sluzbo miru
$V0jo pot naravnost in POE
kor zahteva njegova sveta S
daka S¢ na ugoden trenutek
sec maj je sv.! oce odredil
molitve za mir in jih obdaril
kom. Tudi ta molitev bo |
vecala pripravljenost za ¥
kupnem katoliSkem sfetu.
vsaj ustvarila one dispozicl
potrebne, da se ena zelja sv. @
koj uresnici: Zedinjenje volt
sil za dvadneyno premirje.

Nevarna igraca. )

Zdravniki za ocesne bolez
pred nevarno igraco nu
To so takozvani propdﬂ'l':
vedno nevarnost za one, Kb
na cesti. Oni obstojijo iz
nic iz plocevine, ki so
ljene in se dvigajo s m :
okrogle plosée, Vet
dilo, da je tak propeler
nekoc celo gladko prere
je zelo nevarna igraca, kLB
treba prepovedati. .

Zdravnik dr. Meyer pisé
ku “Gute Gesundheit’ sled
uciteljev-in Solskih nvnat
iskovalo razmere med uZi
holnih pijaé in napredo
Najveckrat so razloteval
skupine: otroke, ki so napr
bro, zadostno in ezadosti
krat se je jasno videlo, da J¢
tem vspednejse napredm
alkoholnih pijaé je zav#
ki so redno pili, so sko
stno napredovali. Sokskis

se ne sme dajati niti najman
ne alkohola, Alkohol umics
duso in telo,
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Druzba sv. DruZine

(HOLY FAMILY SOCIETY)
V ZJEDINJENIH DRZAVAH SEVERNE AMERIKE.
Vstanovljena 29, nov. 1914, Iukor. v drZ. 111, 14, maja 1915,
SEDEZ: JOLIET, ILL.

GESLO: ' VSE ZA VERO, DOM IN NAROD."
"VSI ZA ENEGA, EDEN ZA VSE.”

GLAVNI ODBOR:
3 Predsednik,........ George Stonich, Joliet, T11.
/ Podpredsednik....John N. Pasdertz, Joliet, T1l,
Tajnik....c0oveseee0..Josip Klepee, Joliet, I11,
Zapisnikar...... Ant. Nemanich, Jr., Joliet, Il
Blagajnik.......v.......John Petric, Joliet, Il

NADZORNI ODBOR:
L Anton Kastello, La Salle, IlL. 2. John Stua, Bradley, IlL
3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, Il

FINANCNI IN POROTNI ODBOR:
4. Stephen Kukar, Joliet, I 2. Anton Trgovéié, Mount Olive, IlL,
: 3. Josip Tezak, Joliet, Il

. Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, IIL

8a piSI.n?. in denarne posiljatve se naj naslove na tajnika. — Vse pritozbe
8] posljejo na 1. porotnika.

\4”1?‘«".!_"791cn0 Drustvo za Druzbo sv. DruZine se sme ustanoviti v kateremsi-

Sedbmestu drZave Illinois s 8. udi obojega spola.

. S, D. sprejema moske in Zenske za ude v Drudtva iz vseh krajev od

: 95, leta. Ob pristopu plada vsak ¢lan(ica) en dolar v rezervni sklad.
MZPLACUJE SMRTNINE $250.00 ali $500.00 dediem umrlega &lana

Bopolno ysoto takoj po sprejemu in sicer Se isti dan, ko so vse tozadevne

45y

M€ ¥ redu in sprejete v gl. uradu,

PLACUJE ODSKODNINE, katere je delezen vsak lan(ica), in sicer:
0polno izgubo vida na enem olesu vsoto $100.00;
Popolno izgubo vida na obeh oesih vsoto $250.00;
12gubo ene roke nad zapestjem vsoto $100.00;
8ubo obeh rok nad zapestjem vsoto $250.00;
izgubo ene noge nad élenkom vsoto $100.00;
Bubo obeh nog nad &lenki vsoto $250.00;
8ubo najmanj stirih prstov ali cele dlani ene roke vsoto $50.00;
S“b? najmanj Stirih prstov na eni nogi ali stopala vsoto $50.00;
Qﬂﬂleno hrbtenico vsoto $100.00, ¢e je ud za vedno nezmozen za vsa-

PLACUJE ZA OPERACIJE, gesar je delezen vsak &lan(ica) in sicer
P vsota $50.00 za enkratno operacijo na slepiéu (appendicitis) in za
10 operacijo na kili ali vtrganjem.

O8kodnine in operacije se ne pobira rednih mese&nih asesmentov, tem-
iS¢ gl tajnik na vse Elane(ice) primeren asesment kadar je treba iz-
Poskodnine ali operacije za ta sklad, da se pokrijejo poskodnine in
A Za operacije, :

€lan(ica) je deleZen vseh dobrot in pravic (po dne 1. maja 1915), ki
oS D. takoj ko je bil pravilno sprejet v katero PodruZnico in
_Poleg tega platujejo Druitva bolnisko podporo.

i(ice) placajo slededi asesment z ozirom na starost ob pristopu in z
N3 vsoto zavarovalnine:

Za $250.00:

;s Starost. Asesment. Razred.
dooood 1620 ,.0..in... 18c

Za $500.00:
Starost, Asesment,
I isiesoovs 1620 S e e e v

Senan, 20—25 RN o ¢
seen 25430 (..in..... 23
wvee 30—=35 ... ...... 25¢
e 35—40 .......,.. 28¢
- 4045 ... ..., 32¢

@ plada vsak &lan(ica) §e Sc na miesec za stroske,

Z oy 5 Vo R | [ 1
avesssise 038 iy s sase DOC
et Teloin s s O s et DO

=
3
4
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2 Mejaski,

Wn. Grba,

TN

NOVOPRISTOPLI CLANI(ICE).
D. S. D,, Joliet, IL:

Anton Jaksa, Michael Staresinich, Ma-

“en ¢lan sprejet: Michael V'idi'na,'_vl_’ittsburgh, Pa.
iy . SUSPENDOVANL °
BStva §t. 2, Mt. Olive, 111.: Michael Belavig,

Vincenc Sirola, Ivan Srdoé,

‘ z_vxSALA ZAVAROVALNINO IZ $250.00 NA $500.00.
U 8t. 3, La Salle. Ill.: Mary Culjan.

pel, A
Fl'ank
obnikar,
drew O
ohn Jamnik, John Koncan,

tanovljeno drustvo sv. Druzine
12 Elanov(ic): Frank Grom, Mary Grom, Frank Jappel, Mary Jap-

=

v Waukegan, Tl1, prosi za sprejem.

\iton: Maringi¢, Joseph Drasler, Frances Drasler, Ignac Hodnik,
Hodnik, Leopold Kunst, Frank Osredkar, Matevi Teréek, John
Ignac Petavs, Jacob Petavs, Frank Ogrin, Johana Ogrin, An-
grin, John Cepon, Mar. Setnikar, Ana Susterdi¢, Matevi Ogrin,

Ofb?an' 1L, 19. maja. — Z vese-
oo, da smo nocoj ustanovili
] W,e.stu novo drustvo év. Dru-

£ i
“.h'o‘-sejo je vodil g. Jos. Kle-
21813, kot uradnik Druzbe sv.
Bas je posetil na povabilo
*lanovitve novega drudtva,
oMo priklopili k tej slavni
Nzacijj, '
O ABloGili, da se vidi wsta-
med tednom in ker je vre-
'es nekako neprijetno de-
di _:d';m. zato ni bilo tako ve-
b8 g i sejo. Nekateri ponoéi
™ éﬁfuglm se ni ljubilé izpod
b@ﬁ“’“ Smo. dosegh svoj na-
;Y% e je ustanovilo dru-
kr:zme Vpisalo se je 24
e precej lep uspeh, ée
> hv#ln' slabe delayske razmere,
letn, . 2¢ obstojedih drustev,
o reme in druge (ake stvari.
ceo Taste veliko”, tako tudi
nﬂ::im: Clani(ice) so skoro
deloyai m DO]!}: upaija. ”Ako
'wj‘telj‘;:" da Se svoje prijate-
0, $6 Ty, € privedemo v nade
i s latikq °.P8§e Zelje vresnigile.
fOjak g; r"_lmg vsak dober katoli-
18 g 'ng.?k"ua' ki ni manj kot
AL star, a ni treba ca-
itk menj naj pride pa ga
e kd.t Volacati mora vsak $1
28T vsota spada Druzbi.
od zdravnika mi potem
0, Ce bi ne bil sprejet
Vplagani $1.00, ° :
' se ,(!omcnili, da bomo
ne ¢ljo popaldan ob 2.
favnika, da bo v olski
5% i‘\"ﬂl ‘éla{)e'(ice). Kdor
¢ Wo ro:l&kmj se Zeli vpi-
~ Y DA se oglasi pri me-
: 3"‘40 v nedeljo pop. v
» kier bo lahko takoj
Vaisko pregledan. Vi
 Mokje in jene, fantje

, ki
us)

in dekléta. Zdaj imate priliko, da ysto-
pite v drustvo, kateremu naredite in
zalrtate pot. Drustvo je katolisko in
kdor Se ni pri katoliSkem drustvu, ali
pa ze morda je, naj se pride vpisati.
Dobro je da je ysak pri ve¢ drustvih,
posebno ¢e ga doleti nesre¢a. Eno sa-
mo drustvo ne da zadosti velike pod-
pore v bolezni, zlasti ¢e je ¢lovek o-
Zenjen. J

Nase drustvo sv, Druzine je sklenilo,
da bo dajalo po $1.00 podpore za vsak
delayni dan, ali $6.00 na teden, in si-
cer za S0c na mesec. Zenske se lahko
vpisejo za podporo, ¢e halejo, kakor
moski, ¢¢ ne, pa samo za smrinino
$500.00 ali $250.00, Asesment je do-
volj nizek, da ni pri nobeni nadi orga-
nizaciji tako nizek, a vendar je dovolj
visok, da se bodo pokrivali strogki
smistom nade drZavne postave, Ases-
ment Druzbe sv. DruZine je isti, kakor
so ga imele prej nekatere nafe stare
organizacije in &e so one prihranile s
istim asesmentom veé sto tisotakov,
zakaj bi nasa Druzba-ne shajala! Sicer
pa ni namen te Druzbe obogateti, le
da se vsi stroski pokrijejo pa bo do-
bro, Saj se mora asesment vsak me-
sec placati, ¢e je potem organizacija
bogata ali ne, :

V odbor so bili izvoljeni slededi:

Frank Jappel, predsednik,

Frank Grom, podpredsednik,

Matevz Ogrin, tajnik,

Frank Ogrin, zapisnikar,

Josip Drasler, blagajnik,

Leop. Kunst, Frank Hodnik, Andrej
Ogrin, nadzorniki,

Redne mesecne seje se bodo vréile v
Solski dvorani vsako 3. nedeljo popol-
dan, to¢no ob 2. uri.

Se enkrat vabim vs: rojake in roja-
kinje, ki se Zele vpisati v to drustvo, da
se nuj oglasijo takoj, da bodo v nede-
ljo preiskani od zdraynika in sprejeti.

Z bratskim pozdravom \

Matevi Ogrin, tajnik,
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SLOVENCI NA BOJISCIH,

HiSica slovenskega vojaka v Karpatih.
— Slovenski fantje so tudi na
bojis€u Zidane volje.

G. Ivan Stegnar iz Podgorja pri
Kamniku je pisal svoji sestri: Ljuba
sestra! Pozdrav Ti zelim iz strelske-
ga ukopa, tudi materi in ocetu in.,..
(sledi mnogo imen in tudi drugim
znancem. Kako se vendar imas in
moz, pa drugi tudi, Ze dolgo nisem do-
bil ni¢ porocila od Tebe in od ... (sle-
di zensko ime) tudi ze od Svecnice
ni¢c. Ali ste Se zivi, kaj novega pisite,
meni je zelo dolg cas po domacih in
drugih. Tukaj se zmiraj bijemo za Zi-
ve in mrtve. Kadar bos pisala, moras
odpisati takoj, ko mojo karto dobis,
¢e ne ze pismu uidem drugam, in dru-
gim tudi tako povej. Na to karto ni
treba odpisati, grem gotovo drugam.
Bom Ze pisal. Kako se kaj imate?
Meni ni ni¢ hudega, sem zZe vsemu pri-
vajen. Poka dan na dan, snega je Se
precej. HiSo imam v gozdu pri nekem
javorju v zemlji in listje notri, kakor
lisica, spredaj luknjo za streljati in za
okno, zadaj pa notri hodim in na Ru-
se pazim, ¢e me iz ene prezeno, pa
drugo naredim. Kmalu se vidimo! Z
Bogom!

“Marija, varuj nas!”

Bogoljubov pesnik Limbarski piSe
“Slovencu” dopisnico, datirano z dne
15. aprila 1915.: Pomlad prihaja v de-
dezelo, a na bojnem polju je vse opu-
stoseno, krvavo... Krilati pevcki, yra-
cajoci se iz juznih dezel, letajo plaho
sem in tja, prve pomladne cvetke so
oskropljene z junasko krvjo in potep-
tane. Nebo je zastrto s temnimi ob-
laki, karpatske viSine so pokrite s sne-
gom. Nikjer sledi blizajoce se po-
mladi. Streli in granate, Svigajoce po
zraku, oznanjajo smrt... Vse to pa ne
vznemirja src slovenskih junakov. Iz
vejn;:?h Satorov se razlega zaupno pe-
tje:
“O Marija s planinske gore,
Ti nam more$ pomagat!”

Pri Njej, ki je pomoé kristjanov,
i¢ejo” tolazbe nasi vojaki v najhujsih
naporih in nevarnostih. Strasen je pok
morilnih granat, a moénejsi so klici,
prihajajoéi iz junaskih sre: “Marija
varuj nas!” @b njih gineva divja moc
srapnelov in granat, clovek se cuti
varpega in upa na srecen povratek v
domovino.

Na grob nadlovcu Kokalu iz Vrhpolja
pri Moravéah.

Sesla sva se na nekem hribu'v strel-
skem jarku. Tri zvezde na rmenem
obrobku so mu dicile vrat, prsi pa mu
je krasila hrabrostna svetinja. Kot
priprost, neuk mladeni¢ se je vsled iz-

rednega junaStya povspel do castnega |

naslova: nadlovec, ter bil predlagan za
zopetno odlikovanje, katerega pa ni

‘dozivel.

‘Bilo je v ponedeljek 21. marca. Pr-
vi zarki pomladnega solnca so obsevali
bojisée. Z ruske strani so padale mo-
rilne granate.
nas hrabri junak ter se dobrovolino
salijo. Zopet je poéilo na sovrazni
strani in granata je padla ter zagnala
junaku na hrbet tezak kamen. Zvil
se je v silnih bole¢inah ter cez malo
¢asa izdihnil. ..

Jutranje solnce je obsvetilo izkopani
grob, 'ki je, postlan z jelkovim zele-
njem, ¢akal mlade zrtve. Solzan sem
gledal od daleg, kako so zagrebli mla-
do truplo. Zapomnil sem si kraj in
ko je zaslo vederno solnce, sem Sel po-
¢asi do njega. Prst na grobu je bila
§e¢ zveza, nepotladena. “Pozdravljen,
moj dragi rojak,” sem vzkliknil ganjen,
“lahka Ti zemljica sredi hladnih kar-
patskih gozdov!”

Sladko spavaj in mirno sanjaj o dne-
vih slave in o sreih, ki se Te prijatelj-
sko spominjajo... Vstal sem, izruval
v blizini mlado jelko ter jo usadil na
grob, Raste naj &ilo in sveze na Tyo-
ji gomili, kakor je bilo &ilo in trdno
Tyoje junadtvo. Kljubuje naj nevihti
in viharju, kakor si i Ti kijuboval sb-
vraznim navalom. Nastali bodo zopet
mirni ¢éasi; ptice se bodo vrnile v kar-
patske loge in gnezdile nad tvojimn
grobom, Tzbrisane bodo krvave srage,
Tvoje junasko ime pa ostane trajno
zapisano v srecih, ki so Te poznala. S
ponosom se Te bodo spominjali Vrh-
poljcani, Tvoji rojaki, ponosna bo na-
te moravska dolina in njeno vrlo pre-
bivalstyvo. Limbarski.

Duhovnik v vojni.

Gospod kurat Franc Novak pise 5
severnega bojiséa dne 7. aprila:
~ Se vedno sem zdrav, hvala Bogu,
dasi sem imel opravila z na koleri o-
bolelimi. ~Vsak dan jth je vzela bela
zena po 30 do 40. Grozno je gledati
kolerne bolnike. Vrhu tega sem imel
opravila tudi pri operacijah. Margirali
smo veckrat no¢ in dan. Pray nié¢ ni
¢uda, da jih pri tem vremenu in pri
teh razmerah toliko oboli, Pri nasem
oddelku ni nobenega, ki bi Se mikda®
ne bil marod. Sv. made véasih po cel
mesee nisem opravil.  Spimo, kjer do-
bimo prostor. Vse je dobro, da smo
le pod streho.
Vet kot 50 km naokrog je vse utrjeno
z bodece Zico in strelskimi jarki. Pri-
vadili smo se ze vsemu. Ako je le eén
dan vse mirno, pa je ze dolgéas. Ze
trikrat smo bili “kandidatje” za Sibi-
rijo, a vselej je Rusom izpodletelo.
Bog Zivi vse, ki ste ostali v domovini!

Mimo srca.

Cetovodja 17. pedpolk Leopold Su-
SterSit iz Zapuz nad Ljubljano je pisal

svojim domacim 1. aprila iz vojne bol-
niSnice v pala¢i nadvojvode Leopolda
Salvatorja na Dunaju med drugim to-
le:

Naj Vam opisem, kako sem bil ra-
njen, Pripravljali smo se za naskok.
Stotnijski povelinik doloci: “1., 2. in
4 vod naprej, 3. vod tvori rezervo.”
Kot poveljnik 2. voda stopim pred stot
nijskega poveljnika in mu javim, da
imam v svojem vodu samo Se 13 moz
Poveljnik nato ukaze, da gredo 1, 3.
in 4. vod naprej, 2. vod pa ostane za
rc'qcr\'o. Vodi so se razvili v bojno
crio.  Stotmijski popveljnik zaklice:
Rezerya naprej!” Hitro skocim, se'o-
brném k mostvu in dam potrebno po-
velje. V tem trenutku zopet prileti
ruska salva in ena krogla je bila na-
menjena tudi meni. Zadela me je za-
daj v hrbet, mi predrla pluéa in sla
tesno mimo srea skozi prsi ven. Zgru-
dil sem se in brubnil kri. Pravo cudo
je, da nisem umrl na mestu ali prena-
Sanju v lazaret. Sem pac pravi kranj-
ski Janez, ki ima Zelezno telo, jekleno
srce in mrzlo kri, ki ne iztede tako na-
glo. Naj Vam povem, da mi je srce
potisnilo ¢isto na desno stran, pa mi
Se vedno bije, oslabljeno sicer, a do-
volj moéno, da se Rusom ne izpolni
njihova namera, ko so me hoteli posla-
ti na oni svet in se veselili, ko so me
videli pasti, da bodo imeli zopet enega
17tega manj proti sebi. Nas se ne u-
bije tako lahko inge Bog da, se bomo
Se videli}

Kako ja &rnovojnik M. D, (Zrnoveijn.
polk St. 27.) ranjenega tovaria
nosil vun iz gozda do bliz-
njih ¢loveskih bivalisé.

Crnovojnik piSe bratu: “V boju na
planini... je bilo. Srapnele so letele
na nas, da je bilo groza. Ne bom Ti
popisovalt v kaksnih nevarnostih sem
bil; samo to Ti hoéem sporogiti, s kak-
Sno tezavo sem spravil ranjenega to-
varisa do ljudi. Noé¢ je ze bila, ko
dobimo mi ukaz, da se umaknemo.
Pri umikanju me nekdo milo zaklice:
bil je tovaris, tezko ranjen. Napol
sem ga nesel, napol se je name opiral;
tako sva nekaj ¢asa korakala. Sovraz-
ne krogle pa so venomer sikale nad
nama in mimo naju. Cez dan sem bil
opazil nizje doli nekaj ko¢; do tistih
sem.hotel ranjenca spraviti. Greva po
bregn nizdol. Zdaj mi pa tovari$ o-
maga in pade. “Kri mi bo odtekla,”
mi rece; roko je imel zlomljeno, nogo
na dveh krajili prestreljeno, na drugi
strani rebra obstreljena, odpovsod je
kritekla. Kje naj zaénem obvezovati!
Jaz pa sam, pa tudi sanitejec nisem;
‘zraven pa je dez lil kakor iz 8kafa. Na-

malhe; s tem se toliko okrepcam, da
primem spet za nosilnico. Tako smo
slednji¢ dospeli v koco. Samo en ¢etrt
ure zamude, pa bi nas bila zalotila so-
vrazna patrulja. Zjutraj na vse zgo-
daj sem iskal, s ¢imer bi ranjenca o-

krepcal. V sosedni koci sem opazil
kokosi, Vprasal sem gazdo, ¢e proda
ktero. “Samo ufati jo!” mi je rekel

Posrecilo se mi je, da sem ujel pete-
lina. Zakoljem ga, oskubem, skuham
in pripravim ranjencu “dobro” bolni-
sko juho. Cez dan so prisli sanitejci,
ki so tovarisa vzeli 8 seboj. Tako sem
bil eno no¢ usmiljeni Samaritanec. '

Rusi so bezali pred enim samim
Slovencem.

Davorin Ocvirk, ki sluzi kot konje-
nik na severnem bojiscu, pise dne 27,
marca svoji zeni v Veliki Reki pri St.
Pavlu pri Preboldu:

Nekega jutra zjutraj (ob 5. uri) pri-

de povelje, da mora na$ ¢etovodja na
patruljo s Sestimi jezdeci, h katerim
sem bil pristet tudi jaz. Hitro osed-
lamo konje teh odjezdimo pogledat in
iskat, kje pociva sovraznik. Jutro je
bilo megleno, da se ni videlo dalje kot
50 korakov. Tisto noé se je sovraz-
nik umaknil nazaj, a prav po malem.
Se en prijatelj in jaz sva bila poslana
100 korakov naprej. Prisla sva do ru-
skih okopov, a videla nisva ni¢ sum-
ljivega. Krenila sva na levo od ce-
ste. Sovraznik se je umikal na levo, a
blizal se nam je na desni, hote¢ nam
priti za hrbet, ter nas tako ujeti. Vr-
neva se nazaj do naSe patrulje, da na-
znaniva, kar sva videla. Cetovodja
poslje hitro naznanilo glavni éeti, mi
pa se skupno pomaknemo blizje proti
sovrazniku.
Zopet jezdiva s prijateljem malo na-
prej, kar se nekaj zgane pred nama.
“Stoj!” pravim tovarisu. “Patrulja ko-
zakov je, mocna kakih 20 do 25 moz, a
midya sva Se predale¢ od nasih.” Kar
se zasliSi povelje ruske pehote: “Des-
no krilo svetlo!” to se pravi: “Desna
patrulja stoj!” Takoj se je vsul dez
krogel na naju. Zvizgale so in se si-
pale kakor to&a, a hvala Bogu, je bilo
vse prizadevanje Rusov zastonj, odne-
sla sva zdrave pete. V divjem begu
sya se podala nazaj ter sreéno prisla
k nasi ¢eti. Moj vranec je dobro te-
kel. Obljubljal sem mu med tekom,
¢e me sreéno resi pred Rusi, mu pri-
voscim ‘dobro merico ovsa, kar sem tu-
di storil iz hvaleznosti do dobre Ziva-
lice.

Naenkrat dobijo nasi poveljniki na-
znanilo, da se sovraznik na levi pomi-
ka za nami. Takoj smo ga napadli s
tako silo, da smo ga pognali nazaj.

Pogumno jih je gledal |

Tu imamo Se sneg:

redil, sem streho iz “celtne”; tako sva| Korajzno nam je pokazal pete! Pred
nastregla vode, ker sva bila oba strad- [ nami stoji mesto, katero je hilo od na-
no zejna. Zdaj je bilo treba najti kak- | sprotne strani moéno obkoljeno od
ino stezo do tistih ko¢. Pa kako jo sovraznika. Dobim strogo povelje, pa-
najti v temi in dezju? Napotim se en- ziti, Ce bi se sovraZne Cete ponoci za-
krat, drugi¢, tretji¢, vse zaman; no, cele pomikati proti nam. Z enim mo-
slednjic jo pa le zasledim. Po ne—"iim tovariSem sva imela sluzbo v noti
znanski strmini je lo. Pazil sem na od 10. do 12. ure. Ker mi je bilo dolg
vse, da bi vedel nazaj najti k ranjencn, | éas, sem Sel nekoliko dalje, kot mi je
Pridem res do koé. Vesel sem bil;bilo zapovedano. Kar se mi pribliza
zaradi ubogega tovarifa. V eni koti|ncka poSast. Kaj bi neki bilo? Nihce,
najdem nekaj vojakov. Naredimo no-. kot trije Rusi. Prijatelja poklicati mi
sila in enega sem vendar preprosil, da je nemogote, ker je sovraznik blizji
je Sel z menoj. V strmino grede in v kot om.
temi sva nestetokrat padla. Naglas trebuh in pazim za napetim petelinom.
pa tudi nisva smela klicati zaradi so- Ni¢c ni cakati, si mis'lim. naj bo po
vraznika. Slednji¢ prideva do ranjen-|boZji volji: Tiali pa jaz. l?obro sem
ca. Nalozila sva ga na nosilnico; am-| pomeril. En pok in Se en in zvali sc
pak nosil sem brez jermenov, kar v|[eden izmed Rusov na tla, drugi pa zbe-
rokah. Tahko si mislis, kako je §lo.!Ze dale¢ naprej, Tako sem z dvema
Na vsakih deset korakov smo morali | streloma pregnal sovraZnika. Rusi so
nosilnico na tla poloZiti; kar prste mi|morali bezati pred enim samim Slo-
je hotelo iztegniti od tolike teze. Ko-|vencem. Drugo jutro smo s celo ar-
likrat sva se nosaca spoteknila in pad-| mado oblegali mesto.

la!“ In pa Se sam sem bil Ze nekaj dni
bolan. Tako smo hodili od 8. ure do
polnodi.  Ni bila dogg pot, ali tezavna.
Ko smo imeli se 300 korakov do koce,
grem prosit,/ da bi Sel kateri pomagat;
pa zabadava vse prosnje, tudi za de-
nar ni hotel nobeden. Zdaj mi ranje-
nec ponudi skorjico kruha iz svoje

Kako spe vladarji,

“Corriere della Sera" poroca, kako
spe viadarji, Nemski cesar spi na na-

vadni vojaski postelji, italijanski kralj
Viktor Emanuel spi v mali Zelezni po-
stelji v popolnoma navadni sobi, kjer

Kaj storiti? Vrzem se na

L

— ]

je le par Skrinj medajl, Se originel-
nejse spi belgijski kralj, namred v vi-
seci mrezi. Se bolj skromno pa spi ja-
ponski Mikado, ki lezi na tleh, pokri-
tih z navadnim opregrinjalom. Pod
glavo pa ima.par bambusovih palie.
Popolnoma drugaée pa spi nekronani
petrolejski vladar Rockeieller, ki spi v
sobi v najvisjem_nadstropju svoje pa-
lace. Do tega njegovega tuskula se
pride Se le skozi celo vrsto sob in v
njegovi predsobi mora stati veé moz-
junakov izmed njegovega personala.
Celo noc¢ gore v palaci in v yrtu okoli
palace vse svetilke, tako da je vse Se
bolj razsvetljeno, kakor po dnevu.
Strazniki neprenchoma hodijo po vrtu
tega nekronanega kralja. In razen te-
ga ubogega bogatina Se dva telesna
lovea.

Razni novi Zenski poklici,

Na vseh poljih ¢loveske delavnosti
tekmuje Zenska od leta do leta bolj z
mozem. Doc¢im je v prejsnjih letih
opravljala zenska le domaéa dela, jo
dobimo danes povsod v trgovinah, v
pisarnah, na posti, ali kot drugacno
uradnico. Kolikor sreéne se te zZen-
ske tudi Cutijo v svojem delovanju,
vendir ne smemo pozabiti, da je prav-
zapray pravi poklic zenske, biti dobra
gospodinja. Ali je kaj lepSega, kakor
skrbeti z vso ljubeznijo za rodbino, z
vdanostjo oskrbovati svojega moza in
svoje otroke ter jim wvsak dan storiti
kaj dobrega, na prim. podati jim za
zajutrek in za malico sploSno priljub-
ljeno Kathreinerjevo Kneippovo slad-
no kavo kot kavino pija¢o? To napra-
vi zensko najbolj sreéno in pa najbolj
zadovoljno.

Po hrbtu plavati,
Oce: “Vidko! Danes se ne smes iti
kopat, ker pravis, da te trebuh bolil”
Vidko: “0j, oce, to néi ne skodi, saj
znam tudi po hrbtu plavati!”

M e
DRUSTVO SV. DRUZINE
(Holy Family Society)
ite\v. 1, D, S. D. v Jolietu, IIL

Geslo: “Vse za vero, dom in narod™
“Vsi za enega, eden za vse”

QOdbor za leto 1915,

Predsednik...........George Stonich,
Podpredsednik......,.Stephen Kukar.
TAIK . oo ois s s e e me J OIS ICIEDER
Zapisnikar.......Anton Nemanich Jr.
Blagajnik................John Petric.
Reditelj........000 .00 Frank Kocjas,

Nadzorniki:
Anton Sraj, Jr. ;
: Nicholas J. Vranichar,
b Joseph M. Grill.

To drustvo sprejema v svojo srede
moze, zene, fante in dekleta od 16. do
55. leta.

To Drustvo izpladuje bolniske pod-
pore $1.00 na vsak delavni dan za 58c
na mesec. &

Izpladuje zavarovalnino, poskodnino
in za operacije, za pladila, kakor kaze
oglas gl. urada. !

Kdor Zeli pristopiti naj se oglasi pri
tajniku; ake. mu mogo&e priti, naj
piSe za po;&obnos :

To ie eno najvedje slov. drustyo v
Ameriki in menda ima najugodnejse
postave v vsakej zadevi, zato ne bo ni-
komur zal, ¢e postane &lan(ica), Pri-
stopite, ¢e ste ze v katerem druStvu
ali ne, :

Pri tem druStvu ni nepotrebnih po-
stav. Edino kar se zahteva je, da vsak
ud plaéa svojo mesednino. Kazni in
drugih nepotrebnosti ni nobenih v tem

drustvu. It-w-F

ZRAKOPLOVEC UMRL V NAVI-
DEZNEM ZRACNEM BOJU.

Navidezen boj v zraku, ki ga je pri-
redila neka druzba za premiéne slike v
Californiji, se je nesreéno zakljuéil, ko
je nepravi zrakoplov eksplodiral po
sporedu in prevriil stroj Franka Sti-
tesa, ki je strmoglavil v smrt 300 Sev-
ljev globoko, Vazrok zaloigre je men-
da bil ta, da je eksplozija tako pretre-
sla zrak, da je njegova sila prekucnila
Stitesov zrakoploy,
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Spisal Henrik Conscience,

(Konec.)

Stari gospod se je nasmehnil nsmi-
lieno, je prijel deklico za roko in rekel
mirno: “Ne boj se dekle, saj ni nic
hudega, to je samo navadna omedlevi-
ca) mi &mo pa Ze na poty, da mu po-
magamo. Tvoj ubogi prijatelj je sa-
mo truden, le pojdi ne zalu).”

Skorai, da ni razumela Katarina,
kar ji je govaril. Bilo je precudno, da
je naznanil kdo nesreéo — v svoji pri-
prosti dusi je pripisala Katarina to
posredovanju Matere bozje in je gle-
dala veselo zavzeta v prijazni obraz,
ki se ji je smehljal tako tolazilno. Go-
spod je hitel in govoril Katarini:

“Ti si dobro dekle, héerka moja, da
1zkazujes toliko ljubezni ubogemu vo-
jaku. Odkod pa prides z njim? — Iz
Venlooa, kaj ne?”

"BPa, gospod, to je zelo dale€ od tu.”

“Pa kaj si nosila ves &as cule, ki je
mas na hrbtu?”

“0O gospod,” — se je razsolzila de-
klica. “Oni ubozec je slep in hodi tez-
ko, ker ne vidi poti. Hodila sva hitro,
jaz sem mocna in zdrava... Bog moj!
— Glejte ga — bled je in trd kakor
smrt”

Potok solza je tekel po njenih licih,
sklenila je prosece roke in ihtela: “Saj
vendar ne umrje, gospod?”

Smehljaje je odmajal stari gospod
z glavo in se je sklonil k mladenicu.
Sluga je postavil steklenice na tla, je
poklekuil in vzdignil z desnico Janu
glavo, z levico mu je odpel zavratnico
in suknjo, stari gospod pa je umival
omedlelemu obraz in roke.

Katarina je klecala poleg njih in je
gledala jokaje kako sta stregla oba ne-
znanca njenemu ubogemu Janu, spo-
znala je, da sta ta dva vajena hoditi
okrog bolnikov, in da je stari gospod
zdravnik. Ta misel jo'je tolazila in ji
je vlila poguma v duso. Na njenem
obrazu je prisijal Ze med jokom smeh-
ljaj, ki je bil izraz hvaleZnosti in plas-
nega pricakovanja. Zelo cudno se ji
ie zdelo vse¢, tako tudi pogovor ébeh
H0Z.

“Major,” je rekel sluga, “to je kakor
pri Sabijani de Alba na Spanskem.
Meni postaja. tako tezko pri dusi, ce
s¢ spomigjam na to."”

“Najin  ubogi prijatelj, kapetan
steens, kaj ne?” — je vzdilnil gospod,
“daj mi steklenico, omedlevica je glo-
boka.”

treben nas tovariS.  Le pocakaj héer-
ka, predno mine ura ga ne bos po-
znala vee."

“Gospoda moja, gospoda moja,” —
je jecala deklica — "Storite kakor Vam
veleva Vase kricansko srce, jaz ne
morem govoriti, tako me gane Vasa
dobrota. Bodite tisockrat zahvaljeni!”

Podprt na obeh straneh se je lomil
Jan pocasi naprej. Ko so prelezli na
vrt je smuknila Katarina k staremu
slugu in vprasala Sepetaje:

“Recite prijatelj,
zdravnik?"”

Vas gospod je
“Zdravnik?" — se je nasmehnil po-
nosne sluga. “On je bil major rano-
celnik pod Napoleonom. Odrezali smo
ved rok in nog kot bi jih moglo lezati
tu, in to ni malo.”
. “Prijatelj — zna mar ozdraviti tudi
oci?”

“Seveda in — oprosti, bolje nego
vsak danasnji ranocelmk. Le malo jih
je ostalo nasili hrabrih tovaridév iz
Spanskega, sicer bi tokal e marsikdo
okrog, ki se je imel zahvaliti za svoj
vid nasemu majorju,”

“O vi dobra duSa! Dajte prosite ga
prav ponizno, da bi pogledal Janove
o¢i, Bog ve, morda je v stanu, da jih
pozdravi.,”

“Ne skrbite, héerka, to naredi nas
major sam od sebe. “On ljubi vojake,
Jan ne pojde tako hitro od nas.”

“In ¢e morate vi kaj pomagati pri
tem, bom tudi vam prav hvalezna.”

“Za to me ni treba prositi, vojak je
vojaku tovaris, Glej, zdaj hodi Ze bolj
trdno, skoraj da ga ne podpiram ved.”

Prestopili so hisni prag in stopili so
v lepo opremljeno sobo. Stari gospod
je peljal Jana do stola in ga posadil
vanj, s hrbtom protr oknu, slugi je dal
velik kljuc, ta s¢ je nasmehnil in je Sel
tako veselo kakor hitro iz sobe, vrnil
se je z zeleno steklenico in kupicami,
mima Katarine grede ji je poSepetal:

“To je tisto vino, ki obudi mrtve.
Zdaj bos videla in gledala™

Katarina ni prav zapopadla, kaj ho-
ce reci sluga, napeto jé sledila vsake-
mu gibanju starega gospoda, ki‘je na-
tacil rdeco tekocino iz tiste steklenice
v kupico'in jo pastavil slepemu na usta
dejaje:

“Izpite to, prijatelj, v majhnih po-
zirkth, peéasi. Delo vam bo dobro.”

Slepi je pil poéasi, liea so mu rdela

"D, meni se zdi kakor da ga vidim

~ limonovim drevesom — pustil je syoje
Kosti pri Vitoriji. T je bilo sekanje, '
streljanje an rézanje major, kaj ne?
Tisti dan sva pobrala marsikoga in ga
ohvezala. Bil sem ves kryvav od' glave
do. peta in vi ste bili ravno taki ma-
jor” '

“Srce sg oglasa... Takoj se bo za-
vedel "

Shuga je dvignil s prstom trepalnico
opredleviénega in oporhinil:

“Slep je! Stara vojagka bolezen!!
Poznamo to. Al poglejte levo oke,
major, zdi se mi, da n Se &isto izgub-
ljeno.”

KLk veselja se je izvil Kdtarininim
prsam. Bila je sledila pozorno, kako

s¢ je vracalo zivljenje njenemu prija-l

telju, videla je da vzhaja rdeéica na
njegovem licn — in zdaj — zdaj se je
jel gibatl.

Slept se je zavedel, Otipal je oble-
ko woz, ki sta se ukvarjala 2 njim in
vprdsad plasno:

"Kie sem? — Kaj se je zgodilo z
nienoj?”

Raztegnil je iskaje roki in tozil:

“Katarina, kje si Katarina?”

Vriskaje je prijela njegove roke in )

Biela veselo:
O Jant hvali Boga, da si omedle!

| sluga jo je zadrial,

vidno, 1 ko je vzeél stari gospod praz-

10 kupico iz njegoyil rok, je zaklical:

e Kapetaw je fezal tudi tako, pod |

“Bog! — Kaj je to? — CudeZna pi-
jaca, kako me greje. Hvala, hvala,
dobrotniki moji... Lacen sem..."

“Le pocasi, tovaris,” je dejal stari
gospod, “zdaj vam obvezemo noge in
pogledamo oci.  Glej, skoraj bi bil po-
zabil nate, héerka moja, pojdi, sedi k
mizi; Pavle, natodi deklici malo ku-
pico!”

Sluga je nalil in hvalil Spansko vino,
Katarina ga je poskusila, tacas je ob-
vezal stari gospod Janu nogé, potem
mu je izmil o¢i z neko tekoédino in jih
je namazal z belim mazilom. Ko je
dovrsil to, je Sel k oknu, spustil zagri-
njala, blizal se vojaku in mu je rekel:

“Prijatelj, odprite ofi in poskusite,
ce razlocite kaj.” .

Jan je odprl oci in ni odgovoril ta-
koj, ko ga je vprasal gospod, ali vidi
kaj.. Zdelo se je, da i5Cejo njegode iz-
umrle oci neki predmet — nakrat je
kriknil, vstal in Sel razprostrtih rok
napram Katarini, ki je skocila pokon-

|cu in je glédala z mrzlicno napetostjo

vanj — hotéla mu je v narocje, ali
Jan je stopil k nji
in 3ije podal z negotovo kretnjo roko,
vzdihaje s tresodim glasom:
“Katarina, dusa, jaz nisem slep! Vi-

ldcl bom mater, deda, Pavleka in tebe.

Katarina — vidin te, vidin, da ima$ za

ravno . To je bila srecu, pri tebi sol viatom svojo rdeco rutal”

dabri Didje, ki praviio tudi, da i iz-
gubljeno tvoje levo oko” -
Mladenié je obrmil slepe oéi v svoja

dobrotnika 1n se zahvaljeval: “Kdor-!

koli ste — Bog naj vas blagoslovi za
vise usmiljenje”

“Tovaris” ga je prekinil hlaplee.
“poskusiti hocemo, da vstanemo. Le
pogumno, bo ze slo.”

Prijel je vojaka pod leve pazdulo,
gospod ga je prijel pod desno, tako
£t spravila slepega na noge. Katarina
J¢ meniliy, da sta izkazala zdaj ona dva
z¢ dovolj uslug slepemu, priklonila in
nasmehinila se je veselih oéi rekoé:

“Gospoda moja, jaz sem ubogo kme-
cko dekle in nas Jan tudi ni bogat, ali
hodite zagotovljeni, da se vas hova
spomimala v molitvi vse svoje zivlje-
nie. Ne trudite se zdaj veé z reye-
Zem prosim, pustite ga, naj se odpo-
cije na travi, obvila mu bom noge 2
robei, Morava Se v vas, tam preno-
Slvain jutei sva doma.  Bog vama daj
zdravje na tem svetu, na drugem pa
yedno zvelicanje,”

“Ne, ne tako!” — je rekel stari go-
spod — Ypojdita z menoj, maoja gosta
stu,  Notemy da bi se 2muéili tako po-
atenti ljudje na potu, Mladi tovaris ne
vajde, dokler se ne okrepi,  Videli bo-
mo, £¢ mi ni nemara mogode storiti
kaj, da bo poplatana Tvoja pozrtvo-
valua Hubezen

“Tmamo S¢ par steklenic starega
spanskega vina, ki bi obudil celo mrtve
k zivljenjun,” — je dostavil sluga. —
“To je edino zdravilo, Katerega je po-

Objela ga je, jecljaje nerazumljive
besede, ki so bile bolj podobne zalo-
stni tozbi kakor 1zrazu veselja, ali stari
gospod ji.je vzel Jana iz objema, ga
posadil nazaj na stol in mu privezal
hitro sencnik, pri tem ga je vpradal:

“Pravite, da ste videli, da ima vasa
prijateljica tu rdedo ruto za vratom,
meni s¢ zdi to nemogoée; se ne vara-
te morda?"

“Jaz vidim samo sivo senco,” je re-
kel vojak, “ali ko so mi obolele odi,
sem zapazil, da se vidi rdeée v tmini
bolj zamolklo nego druge barve, in 1z
tega sklepam, da je ruta rdeda

Stari gospod je pokimal;

“To sem st mislil, zdaj moramo pa
s previdnostjo na delo. Daj, Korle,
pelji ti tovariSa v kuhinjo in daj mu
mesa in kruha, ali ne veé kakor pol
porcije — saj vei! — Potem ga pelji
v gornicn, spravi ga v posteljo, da se
odpotije in reei dekl, naj prinese kaj
za jesti nasi héerki tu”

Ko je izginil sluga z Janom, sé je
zgrudila Katarina glasno jokaje k no-
gam starega gospoda, objela je nje-
gova kolena in jih mocila s svojimi
solzami. Hotel jo je dvigniti, & dekli-
ca se je branila, gledala je vanj s svo-
jimi lepimi sinjimi oémi in vzdihala:
“Gospod, dobri moj gospod! Bog
vam bo blagoslovil vaso dobrot na-

f pram nam ubogim kmetom. Ne mo-

rem jzredi, kar Sutim, to pa redem, da
bi dala rada deset let svojega Zivijenja,
ko bi mogla podaljiati s tem vade, Vi

hoéete rediti vid nasega Jana, vi an-

geli bozji. Vsak dan bova mohla za

vas m vsako leto ob tem Casu poideva

pes na bozjo pot, romala bova k vasi
ljubi Gospe."
Stari gospod je dvignil Katarine.

vovored ji besede polne tolazbe, in jo
je peljal k mizi, na Katero je postavila
prijazna priletna zenska izbranih jeds,
jedi; KakrSnih ni Se okusila Katarina.
Dasi ni jedla od zgodnjega jutra, ven-
dar ni mogla jesti od toliko razliénih
cavstev in poti utrujena deklica, par-
krat je zalozila in je odlozila vilice in
gledala s tihim hvaleznim pogledom
svojega dobrotnika, ki ji. je ponujal
jedi. Ko je videl stari gospod, da ji
ne gre jed, je sedel k nji, pfijel jo je
za roko m rekel:

“Zdaj pa mi razlozi, hcéerka moja,
odkod si, kako je to, da si sama na
dolgi poti s slepim vojakom, ¢e imas
stariSe in kje so?”

Pripovedovala mu je s prirojeno pri-
prosto zgovornostjo od lesenih koé
za gozdicem, o kravi, volu in lisastem
telicku, o Pavleku in dedn, o materah,
polju in o zZrebanju za vojaséino, od
slovesa, od pisma in njene odloéitve,
da mora do ubogega slepca, Ko je po-
pisovala, kako se je mucila v Venloo,
da bi priSla do svojega slepega prija-
telja, kako bi bila skoraj omedlela ve-
selja, ko ji je izposloval blagi ¢astnik,
da sme peliati Jana domov, Kaj je sa-
njala o Nasi ljubi Gospe, in kaj sta go-
vorila medpotoma — je bil stari go-
spod globoko ginjen, veckrat si je po-
tegnil z roko preko oces. Sladki de-
klicin glas je deloval neodoljivo nanj,
njena velikoduSna ljubezen in pozrtvo-
valnost sta vzbudili v njem socutje in
spostovanje.

Ni¢esar mu ni zamolCala, posteno in
odkrito mu je priznala svoje nacrte,
mozitev s slepim, kaj mu je obljubila,
da stori, da mu osladi revezu bridkost
slepate — povedala je tudi, kake na-
mene ima Jan, ¢e bi ozdravil z bozjo
pomocjo, kaj ji je obljubil.

Dolga je bila Katarinina povest, a
stari gospod je ni pretrgal niti enkrat
z vprasanji in ko je kentala z-vroco
opetovano zahvalo in obmolknila, Ea-
kaje njegove besede, je sedel gospod,
oc¢i obrnjene vase, zatoplien v globoko
premisljevanje. Ko je dvignil odi, je
rekel prijazno:

“Prav si ravnala, héerka moja, Ced-
nostuno dekle si, zlatega srea. Tvoje
sanje in zelje so bile torej; da bi de-
lala z Janom neprestano, noé in dan.
Ti, da bi lajsala siromaku slepeu bole-
cine slepote, on, da bi poplaceval tebi
tvojo ljubezen — oba vkup ‘ga,’ da bi
osladila svojim stariSem veder njih
zivljenja. Jel, ¢da je take? Dobro, o-
trok moj! Bog je uslisal vajino moli-
tev, Bog vaju je pripeljal sem in je
dovolil meni, da uwéinim dobra delo.
Porabil bom vso svojo izkuSenost, da
resim levo oko tvojega prijatelja, imam
tudi dovelj razloga za upanje. da se
mi to posredi, In kar se tice drugega,
bodi” popolnoma brez skrbi, tvoje, iz
blage dude porojene sanje se bodo u-
resnicile.  To no¢ bota prespala tukaj,
jutri vidimo, kaj bo mogoSeé storiti.
Zdaj se odpoctijes lahko ali se izpre-
hajas po vrtu, kakor ti je driago. Ako
zelis kaj, zahtevaj od siuge ali od de-

ti ustrezeta. Jaz te zapustim do ve-
cera.” S

Nezmozna besed je gledala Katarina
za njim... Ko je zbrala svoje misli, je

duse evetlice in zelisca in je premislje-
vala besede starega gospoda.
L o L

Dopoldne drugega dné je drdral voz
'skozi Zelezna vrata mimo bukovega
gaja. - Na prvi klopi na voznje sedel
majorjev sluga ,zvizgal si je veselo in
opletal je z bicem po zraku, prigovar-
jaje tako konjem, da naj hite, 'Na dru-
gi klopi je sedel mladenic z zelenim
senénikom na oéeh, poleg njega je se-
defa Katarina, ZareGa veselja, ki mu
je stiskala veckrat roko in Sepetala v
uho:

*0O Jan, zdaj sva vendar syecny, kaj
nel Moje krasne sanje so se jzpeinile!
Kako bo vesela tvoja mati... Clsto
gotovo je, da ozdravis, zatrdil mi je to
stari gospod... Kako se bo éudila vsa
vas, ko se pripeljeva kakor dva baro-
- YT K

"Peljemo se¢ ez Gorlice na Vehtter-
sko in od tam na Zalujo,”" je rekel sli-
ga, pustil je konju vajeti, tlesknil z je-
zikom in klical:

“Bistahor Marengo! Hej! Naprej!”

Cestni prah je zavil v belem oblaku
voz, ki je ropotal kmalu med prvimi
hidami Gorlic.

VIIIL,

Tiha' srea.

Nekega poletnega dne sem  hodil
sam samcat po Siroki planjavi za Za-
lesjem, zbiral sem v duhu slike in vii-
se, ki jih nudi narava misleéemu élo-
veku, V tem hodn po dehtecem ores-

lika nevihta, Nekaj ¢udovito krasnega
véasih tudi nekaj stradnega je, ako si
vrocega dne sam na planjavi, kadar se
goste s strelo nasiéeni oblaki na brez-
koncnem nebosklonu v hudourne tem-
ne oblake. Zdi se ti, da je napadel
naravo smrini strah; solnce bledi, nje-
govi zarki postajajo mrki kaker oci
umirajolega; zrak se vlega tezak na
pliuéa, Zivali beze in se skrivajo stra-
homa, buéelice dvigajo v ravnem loku
kakor pdice proti svojim uljnakom,
drevesno listje se ne gane, veter pri-
drzuje svoj duh, zeliS¢a zapirajo cvet-

strahu trepece in pricakuje vse.
Nepopisni obéutek spodtovanja in
strahu stiska pesnikove srce, njegova

(Nadaljevanje na 7, strani.)

kle, dobri dusi sta oba, leteld bota, dat

sla na vrt, kier je ogledovala vedre |

ju zapazim, da se zbira na zahodu ve-|°

ne ofi in zavijajo listje — v nemem |

The Will County
- National
Bank

of Joliet, Illinois.

Prejema raznovrstne denarne ulog:

ter posilja denar na vse dele avetn

Kapital in preostanek $300,000.0(

C. E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedmit
HENRY WEBER, kasir,

—— e e

N. W. Phone 809.

MIHAEL KOCHEVAR

SLLOVENSKI GOSTILNICAR

Cor. Qhio in State Sts. Joliet, Ili

Frank Lopartz

400 Ohio Street

L
STARA &
GOSTILNA [
NA g

NAJBOLJSA # POSTREZBA.

W. J. BRADY

ADVOKAT.

Posojuje denar in prodaja posestva,

Orpheum Theatre Building.

JOLIET, ILL.
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| vino domade in importirano,

=) fino Zganje in disede smodke. I
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@ 915 N. Scott St., Joliet, IlL l%
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Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi cement, apno, %
Tu dobite najboljsi CEMENT, AP
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter

vse kar spada v gradivo.

MEHAK IN TRD PREMOG.
Chicago Phone 225,

Sobe 201 in 202 Batber Bidg.
JOLIET, ILLINOIS.

JANVNNI
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljidda 2
! v mestu in na deZeli. :
Zavaruje hise in pohiStva pro- [
Us ti ognju, nevihti ali drugi po-
i skodbi.
] Zavaruje tudi Zivljenje proti g#
nezgodam in boleznim.
Izdeluje vsakovrstna v notar- &
sko stroko spadajoca pisanja.

TROST & KRET?

— izdelovalei —

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nase
“The U. 8.” 10c in “Meerschaum” 5c.

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.
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njihovem najdrazjemu zakladu — zdravju —, katerega ni tako lahko - ajti

Zdi se nam nepotrebno, da bi opozarjali ljudstvo na nevarnosti, ki <
dar je zgubljeno. Vendar vidimo okoli sebe kako mnogo je bre‘zbfii.“l!"
in zdi ge, kakor da bi ljudje vabili bolezen, nadloge in smrt v sveja ‘
Varcujte s svojim zdraviem bolj kot z denarjcitll

Onim, ki so zgubili trdno zdravje in je-Zele zopet dobiti, priporol

Ce bos kupoval od nas,
lej postregli z najnizjimi
nami, Mi imamo v zalogh

nega lesa.
Za stavbo his in poslopiis

p- £

trdi les, lath, cederne stebr
Singlne vsake yrste. ¢
Nas prostor je na Desp
blizu novega kanala. '
B

Predno kupis LUMBERS
pri nas in oglej si naso zal

Na$ office in Lumber Yare
DES PLAINES I NC
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4% PRVI SALUN
¥ ONKRAJ MOSTI

i 45 45 5 15 4 U A A S

Chicago Telephone

Slovanska lekaf
o JOHNSONOVI

HROMOSTY
BOLESTI v KOLKU
BOLESTH v
OTRPLOST! MISC
SLABOTNEM KRZU
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25¢ in

JOS

To naturno zdravilo sestoji iz ¢istega rudedega vina in zdravilnil} k:;:
in zeli¢ ter je uspedno muogokrat, ako se ga rabi kot zdraviloy slu i

ZABASANOSTI,

OTRPLIH JETER,
ZGUBI OKUSA,

NENADNA SLABOCA,
BOLECINE DROBJA,
KRCEV, =4
ZELODCNEGA KATARA:

in v vseh drugih slucajih, kadar je rabiti hitro iztistenje telesa bf.;.
oslabi. To zdravilo okrepéa telo in drobje, da more storiti syoje
motenja. V vseh sladajih bolezni Zelodca, obisti, jeter in drobja izyrstno @8

V VSEH LEKARNAH

CENA 100 ¥

Vedno imejte priroéno Trinerjev Liniment, ki je najboljie mazilo
fice in ¢lenke. Morda ga danes ne rabite, a jutri ga bi pa potrebo ;

50¢, po posti 35 in 60c.

EPH TRI

IZDELOVATELJ.

NER,

SEEEREAR

{ \/

L |

& 1333-1339 South Ashland Ave.
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Cite svojo deco slovensko

moliti in citati.

2 povsod priljubljene knjige, katera se imenuje

K ATEKIZEM

. KI GA JE SPISAL NAS POK. REV. F. S. SUSTERSIC.

Stane s postnino vred samo 25c¢
ZA VECGJA NAROCILA PRIMEREN POPUST.

L

Pisite ponj na:

1kansk1 Slovenec, Joliet, I1linois
T I T T I b E a3

Edini in dolgoletni slovenski in polski
pogrebni zavod in konjusnica. Kogcije
in ambulanci pripravljeni ponoci in
podnevi, Najbolja postrezba za kr-
ste, Zenitve in pogrebe. NajlepSe ko-
Gije. Cene zmerne. — Zenske sludaje

oskrbuje soproga, ki je izkuSena v
tej stroki. — Tel. So. Chicago 249.

s WAILKOWIAK
Pogrebni Zavod in Konjusnica.

RCIAL AVE. SOUTH CHICAGO, ILLS.

1L J1

' ACA NARAVNA OHISKA VINA
Delaware, Catawaba, Iwes, i Conkord prodaja

OSip Svete

780-82 E. 28th St., LOmIN, OHIO.

Catawha helo vmn 801: galona

@ veljajo od 25 galonoy naprej, pri manjih
_narotilih cena po dogovorn. . .

M'h cenah je Vojni Davek Ze uracunan. Vina so po-
naravna, kar jamcim. Narodily je pridejati denar ali

REKRUT.
(Nadaljevanje s 6. strani.)

dusa pa vriska veselja, ker sme gledati
in obéudovati strasni priroduni prikaz
v celi njegovi velicastveni grozoti,

Ali kmalu se zagrnejo oblaki drug v
drugega, kar je viselo cele ure mirno
na nebu, pridrvi zdaj v diviem teku.
Nevihta divja in tuli, kakor da jo bica
in poganja moé¢na roka Vscgamogoc-

nega. Smrekovi gozdici stocejo v bo-
leéinl, samotna drevesa se lomijo, pe-

Z(luj sC

vJ\ in listje se vrti in plese,

oglasi grom in oglusi s svojim mo-
gocnim glasom vse druge glasove.
Blisk posilja svoje plamenece psice

glasove. RBlisk posilja svoje plamene-
zdi se, da gori ravan, da pro-
dirajo goreée kaée njeno narocje. Re-
ke voda se zlivajo na zemljo, tulenju
nevihte sledi zamolklo pusto Zeglidnje
dezja...

Tisti dan je bila moja dusa razpolo-
zena za pesniSko razmotrivanje. S po-
sebno radostjo.sem opazoval mrzlicno
drgetanje narave, dokler me niso 0-
pomnili prvi siki bliska, da moram Sto-
riti kakor so storila vsa ziveca bitja
pred menoj, in si poiskati zavetja, za-
kriti se v poniznosti pred ¢udezi boz-
jega velicastva,

Od kraja, kjer sem stal, sem zagle-
dal kmeéko hiso, ki je bila tu v te) sa-
moti, obdana od hlevov, kozolcev in
polja kakor oaza v puscavi. Tia sem
obrnil korake. Nasel sem stezo, ki je
vodila mimo lipe, napram pristavi. Pod
lipino gosto streho sem zagledal lesen
neznaten Marijin kip, ki je imel na se-
bi obleko iz rdecega barzuna, posito
z zlatimi lilijami in vrinicami, nad gla-
vo je bila pritrjena moéna zica, na Zici
je bilo pripetih sedem zvezd iz svetle
kotonine. Pred kipom je bil klecal-
nik, izdelan priprosto, poln zarez. Ta.
kip pod lipo se mi je zdel kakor vartth
one samotne pristave. Pospesil sem
korake in komaj da se je vlil dez kakor
druga povodenj iz nebes, sem bil ze
pod streho pristave in sem prosi), ce
smem preyvedriti.

Pristavini prebivalei so bili zbrani
klece okrog blagoslovljene svece. Maj
prihod jih ni motil v molitvi; samo
gospodar se mi je nasmehnil in mi je
pokazal na stol pri oknu, potem je

ce });;i((‘,

obzorje v daljavi bliscalo ze v vijoli-
tasti barvi, ki je na jugu tako Carobno
krasna, nas je opomnila mati k od-
hodu. :

Vzdignili smo se ter korakali proti
gostilni pocasnim, elasticnim  kora-
kom, kakor brezskrbni otroci.

V gostilni smo se¢ vsedli pod krasio
verando. Komaj smo se vsedli,
mo pod verando prepir in psovanje.
Nas Grk se tam prepira z gostilnicar-
jem in mi posludamo v zabavo.

Toda zabava ni trajala dolgo.

“Ko bine imel tukaj drugih gostoy”
— je mrmral gospodar ter prihajal po
stopnjicah k nam na verando.

“Prosim vas, gospod,” vprasa mladi
Poljak gostilnicarja, ko je pristopil,
“kdo je ta gospod, kako se pise?”

“Eh — kdo ve, kako se pise ta potz-
pul,” se je jezil gostilnicar ter gledal
stripeno dolu, “pravimo mu vampir.”

“Slikar?”

“Lepo rokodelstvo to! Slika samo
mrli¢e! Kakorhitro kdo umre v Ca-
rigradu ali okolici, Ze ima isti dan
mrtvecevo shiko gotovo. Ta potepuh
slika ze naprej — in nikoli se ne moti!’

Stara Poljakinja je zakricala — Vv
njenem narocju je lezala hcerka bleda
kot zid, v nezavesti.

In Ze je bil Zenin pod verando, po-
grabil z eno roko Grka za prsa, z dru-
go pa je hitro segel po mapi.

Hiteli smo za njim. Oba moza sta
se ze zvijala v pesku.

Mapa je bila odprta in na enem lisiu
je bila narisana glava mlade Poljakinje
— oci zaprte, okoli ¢ela mirto — — —

VAMPIR.

(Ceski spisal Jan Neruda)

Izletni parnik nas je privedel iz Ca-
rigrada k bregu otoka Prinkipo in iz-
stopilt Druzba ni bila velika.
PPoliska obitelj, ofe, mati, héerka in
njeni zenin ter midva.

Da, da ne pozabim; Ze na lesenem
mostu, ki vodi ¢ez Zlati rog v Cari-
gradu, se nam je pridruzil neki Grk, Se
mlad ¢lovek, shikar, kakor bi clovek
sodil po mapi, ki jo je imel pod pazdu-
ho. Dalgi, érni kodri so mu viseli da-
le¢ cez ramena, oblié¢ja je bil bledega
in érno oko mu je lezalo globoko. V
prvem trenotku me je zanimal, zlasti
radi svoje wstrezljivosti in izvedenosti
v krajevnih razmerah. Toda govoril
jé preyveé in obrnil sem se od njega.

Tem prijetnejsa je bila poljska obi-
telj. O¢e in mati sta bila vrla, dobra,
zenin eleganten mlad moz, odkritogrc-
nega, uglajencga vedenja.

Podali so se na Prinkipo, da bi pre-
ziveli tukaj poletne mesece radi boleh-
ne hcerke. Krasna, bleda deklica je
morala” ravnokar .prestati tezko bole-
zen, ali-pa se je bolezen Se-le razvijala
v njej. Opirala se je na svojega Zeni-
na ter pogosto odpodivala, in suhi ka-
Selj je zdaj pa zdaj-pretrgal njen Sepet.

Kolikokrat je zakasljala, je vstayil
njen spremljevalec skrbno svoj korak.
So¢utno jo je pogledal in ona mu je
povrnila hivalezno pogled, kakor bi ho-
tela reci:

*Saj mi ni¢c — jaz sem srecnal”

Verovala sta na zdravje in sreco.

Na priporoéilo Grka, ki se je loéil
takoj nd pomolu od nas, si je najela
obitelj stanovanje v gostilni na vrhun-
cu.  Gostilnicar je bil Francoz in nje-
gov hotel je bik urejen udobno in kra-
s1io po evropskem nadinu,

Zajutrkovali smo skupaj in ko je
opoldanska vrocina nekoliko ponchala,
podali smo sé vsi na vrhunec v pinijev
gaj, da bi uzivali razgled. A

Komaj smo si poiskali primerno me-
sto in se vsedli, prikazal se je zopet
nas Grk. Pozdravil je malomarno, se
nekoliko ogledal ter se vsedel par ko-

slisi-

sSmo,

J. C. Adler & Co.

priporoéa rojakom svojo
Mesnica
JOLIET, ILL,

Telefon 101,

JEDEN AKER ZADOSTUJE.

Ako si morete postaviti-skromno hi-
S0 na svoje lastne stroske, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemlje, Na roko pladate majhno vso-
to, ostalo pa na mesecne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 cevljev,
jednako Sestim ali sedmim mestnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiSo, si
prihranite -najemnino kar vam bo Vv
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uli¢ne zeleznice. Za podrobnosti vpra-
sajte

GEORGE WARNER YOUNG,

Woodrufi Bldg: Joliet, Iil.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

MO0JO GOSTILNO
kjer boste najholje posteeZeni.
Fino pwo, najboljia vina in smodke.

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

.JUDSKA BANKA

A Vloiite svoj de-
: ’ nar na obrestiy

naijve¢jo in naj-
moénejéo banko
o1y Jolietu

Ylade Zd. Driav,
Postne Hranilnice
in Drzave Illinois.

12a000 najboljsih ljudi v Jolietu ima tu vloZzen
: dennr. Pod vladno kontrolo.

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
| PIoti Zeji - najbolje sredstvo.

Cim vot ga pijes tembolj se ti priljubi.

R S e

lzdeluje domata tvrdka.

liet Slovenic Bottling Co.
SCott St, Jotiet, I
Chi, 2275 N. W. 480, ob node[jgh N, W. 344

——

| | Janu vid, ki je pomagal veledusno, da

rakov od mas. Odprl je svojo mapo
ter zacel risati.

“Mislim, da se je vsedel zato k skali,
da bi ne mogli gledati na risbo,” sem
rekel.

“Nam tudi ni treba,” je odvrnil mla-
di Poljak; “vidimo dovolj pred seboj:"

A za trenutek je pristavil:

“Zdi se mi, da nas ride kot Stafazo
— pa nas naj!”

Imeli smo v resnici krasen razgled,
Ni ga lepSega in srecnejsega kota na
svetu, kot ta Prinkipo! Politicna muce-
Genica Irena, sodobnica Karla Velike-

sklonil zopet glavo na sklenjene roke
in molil naprej.

Ne vem, kako je to, da si mi ni zbu-
dila narayna in koristna prikazen one-
ga strabu, katerega so obcutili ti ljudje
vendar sem sklenil tudi jaz roke in
sem molil z njimi.  Bila je tako nébe-
sko lepa,; tako ginljiva ta druZinska
molitev ob hudi uri, da me je silila ne-
odoljiva moé, blizati se s temi ljudmi
Bogu, ¢&igar mogocni glas je bobnel
tako vzviSeno mnad mnasimi glavami.
Délo mi je tako dobro, da sem nasel v
svojir dusi Se otrocje valovanje srea,
da se mi je zdelo, kakor da bi dahnil Se ®a, je prebi\'ala tukaj mesec dni “v
v mene razocarajoci dih sveta, pregnanstvu’ — ko bi mogel preZiti
" Kakih dvajset bliskov je zasikalo od | tukaj celi mesee, bi bilo-celo Zivljenje
neba do zemlje, pri ysakem siku se je | Iblazen na tem spominu! Saj ne mo-
prekrizala vsa druzina, potem se je|Trem pozabiti niti tega edinega dne, ki
odmikala nevihta, grom se je ogladal |sem ga preZivel tukaj. s
bolj poredkoma, iz daljave. Pristavini Zrak je bil ¢ist kot biser, tak mehki,

Samo pri weni se dobe patentirana in garan-
tirana slededs zdravila: zu rastin proti spadan-
gu Zenskib in moikih lns, kakor tudi za rast mo-

kih brk in brade; zs revmutizem kostibolj ali

ng e v nogah, rohab in kriZu, za rane, opek-
line ule, ture in kraste, itd, Kateri bi rabil
moja zdravils bez uspeha, grmmlmm . Pl
site takoj pocenik. “Koledsr" in zeg‘m kn]lga
o 30 strand vredna 5 dolirjev zu vsakega ki jo
prebere Poiljite 6 centov v markoh, na
pofljem Koledar in knjiZico.

JACOB WAHCIC
1092 E. 64th St. Cleveland; Ohio.

T yam

Chi. Phone: Office 658, Res. 3704

2 Uradne ure:
9—12a.m. 1—5and 7—8 p. m.
Ob nedeljah od 10, do 12.

prebivalei pa niso nehali moliti, to mi | tak- ljubki, da je valovala po njem mo-
je dalo priliko, da sem jih opazoval ja_dusa v nezmerne daljave. Desno
nemoteno, kakor se pac¢ spodobi opa- %8 morjem so se dvigali v mebo rjavi
zovaleu Hudi in Se posebno pisatelju. azijski \.rhmx, na levo pa se je m.c.)dn-
Bil je tu dedek, star kakor zemlja, lo v daljavi strmo evropsko uhrcz;e.‘
njegove roke so se wresle kakor od Bliznji Chalki, eden izmed dC.\'Clll!
mrzlice, glava mu je kimala venonger.|otokov’ ‘princevega 3”‘“’““"- s¢ je dvi
Poleg njega sta klecali dve priletni gal 5 svojimi cxpru«nnm go;doukakor
zenski, malo od njih gospodar, krepak "‘I‘”‘f“ sen do .“]'L "?”“’
moZ, ¢igar desno oko je gledalo belo, MOGoEno poslopje < n'»ul za umobolne.
grozece in prazno izpod érnih obryi; Voda Belega morja je bila sama ma-
levo oko pa mu je zarelo zivijenja in|l0 "z"“l_“"a"“ ter Je !_g”“ﬂ_\' ‘.“Sg‘h bar-
poguma, Pri njemu je sedela vznege- | val, bliséec opal. V- daljavi je bilo
na zena, ki je drzala debelusnega otro- morje belo kot micko, nekoliko bliznje
ka v naroéju, na njo sta se naslanjala roznato; med obema otokama kakor
triletni dedek im osemletno dekletce, | 2113 orange, pod Jnnu PRI
oba lic kakor jabolko in oéi kakor ne- lcno.mo.dro kot safir. o]
bo. Ob oglt mize j& kledal lep mia~| ‘Biloje samo 55v0jo krasoto, nikjer
denic jasnega obraza in zivih oci, VEOle ,kfd'?c‘ Sam ",l"c mali Parke 2
Enooki gospodar se je prekrizal in angleskimi zastavami sta_se pod3h Olf
vstal, za njim so storili isto vsi, De- bregu; cna je bila pnrn.lk_\' \'cllkos.u
dek je kolekal do stola pri ognjiséu, Slrazl!.lakc lns;fc. (I‘ruga je lmcla.!\'u.klh
gospodinja, gospodar, materi in otroci, | dvanaist vestacey, in ko so se njihova
vse me je obstopilo in me vabilo, da vesla enakomerno dvigala, je k“"l’fdo
ostanem pri njih, dokler s¢ ne zjasni. od njih_kakor razbeljeno srebro. Za-
Hitro sem se udomadil pri teh do- upljivi delfini so se preganjali med
brih Tjudeh, govorili smo kakor go‘,o_llmrkama ter l(.td]l v dolgih krogih nad
re stari prijatelji. Uzival sem Z njimi vodo.
popoldansko kavo in pokusil sem ope- Na modrem nebu pa so jadrali zdaj
eni rzeni kruh, in ker nisem imel dru-!P? zdaj mogoéni orli ter merili odda-
zega opravka, kakor da poslusam lepe lio med dvema svetovoma. =
reci, katere sta mi pravila gospodar in Celi breg pod nami je bil pokrit s
gospodinja pristave na samoti, sem za- | ¥ etocimi rozami in njihov \O“f: je naf
ipustil Sele drugega dne gostoljubno polnjeval vse ozradje. Od kavarne
ko poda; na morju se je zaslisala godza

E . S vo, uspavitjole.
Kar sem ti povedal tu, ljubi bralee, “af}’a ")e hi{nk:;‘s)en doiet  Ohmolk
to sem izvedel tisti veCer v lepi kme- ;218 JER

= B = A R ili \ zivali z vso dusa to
&ki hisi, ki je stala a mestu dveh prej- nili l::)m:h;\i‘ ter uzivali z vso

8njih z ilom ometanih ko¢, videl sem rajs ta- Poliaki lezal:

Stiri lisaste krave, dva lepa vola in dva Mlada Poljakinja je lezala na trati

: : . ter imela oprto glavo ob prsi syojega
rivasta konja, lepo obdelano polje. ¢ . v
. Jan Bremcjc 'in t?iegu\'a vrla il:n:: de- dragegd. Bledi oval njenega: neznega

ST T blicja se je nekoliko porudecil in iz
lata, kakor sta se zaobljubila, in Bog|® - Sriagidl o
v, o Syl drega ocesa s le solze.
je blagoslovil njuno delo in ljubezen, m%cniﬁ jc“r:dzs:l:l‘ l:z?:tl]o oot
s o s o ko a5 0 ot you + polibon
TN (NSt ~ ;. |solzo za solzo,
Do o e v vl Dedek B gt b e il — i s
i) : R > |— tudi meni je bilo ¢udno.
:‘;’iesg::lesl‘(-c;:k:::uojt ‘EO:';:“‘O':;: ?no ;:' “Tukaj mora ozdraveti telo in duia,”
it . A R epetala deklica, “Sreden krajl”
nje za svojega brata, o Veliki-noéi pa c"i’ogg ve, da pimam sov razmk(;‘\ to-
ey polr’ocf,l z najmlajjo sestro Moklar- da ¢e bi jih imel, tukaj bi jim odpustil!’
JONE: SRIO: ¢ dejal oée s tresoéim glasom.
Vsak vecer moli vsa druZina za sta- | &

2 P In zopet so vsi obmolknili. Vsem
rega gospoda ranocelnika, ki je povrnil je bilo tako krasno, tako neizreceno

sladko! Vsaki je cutil v sebi celi'svet
srece in vsaki bi delil svojo sreco s
celim svetom,

Veem je bilo pri sreu enako zato so
moléali.. Niti-opazili skoraj nismo, da

se je vzdignila lepa hisa iz kot
~ Daj Bog dobromikom in hvaleznim
obdarjencem dolgo zZivljenje in asno
in veéno sreto!

nil, mapo zaprl,
zdravil ter odsel.
Mi smo ostali.

— Denarne cene na 1, strani “A. 5"
S0 prave cene — ne previsoke, ne pre-
nizke, ker vemo, da vsakdo rad placa
Prayo ceno,

1 Dr. S.Gasparovich

kjer stoji

se je Grk po pretekt dobre ure vzdig-|
zopet malahno po-

Konéno po préteku par ur, ko se je

Zobozdravnik

Joliet National Bank Building
4th Floor, Room 405,

JOLIET, -1 ILLINOIS.

Dentist

99399999392939392939393

FEFFCGLRMANSSFY
Loan & Savivgs Bank

MARTIN WESTPHAL
212 N. Bluff Street JOLIET. 1LL.

997393939595 229395939093¢

wwmww,
Urada telefon Chicago 100
Stanovanja telefon Chicagoe 3247 §

JOSIP KLEPEC

JAVNI NOTAR
1006 N, Chicago St JOLIET, ILL,

Joliet Steam Dy Housg

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO..

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W, 483,

KING 2

Lesni
montrgovec.
Olinton in Desplaines Sts,  Jolist

Lavarovanje

A SGHUENSTEI]T kL0,

203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169
Joliet, TIL '

Chicago Phone 788 N. W. Phone 257

James L. McCulloch

MIROVNI SODNIK
IN JAVNI NOTAR. i

M. D. POSTELANCZYK,
klerk in tolmaé.

317 Jefefrson Street, nésprOﬁ Court
House, Joliet, IlI,

W.C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,
4th fl, Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet.

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni

John Grahek
...Grostilnidar...
Todim vedno sveze pivo, fino kalis

fornijsko vino, dobro Zganje in trZim
najboljde smodke.

Prodajam tudi trdi in mehki premog.

TELEFON 7612.

JOLIET, ILL.

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI‘ PRAVNIK
ADVOKAT
£

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218—9206 Commercial Avg.
Telefon; South Chicago 579.

1012 N. Broadway

Bl ol

MICHAEL CONWAYS

106 Loughran Bldg.

Oass and Chicago Sts. ~ JOLIET

Pesojuie denar na zembjisea.

Insurance vseh vrst.
Surety Bonds.
Steam Ship Agent.
Both Phones 500.

WMN'
m

s, [\ S m—
PISMENI PAPIR,
KUVERTE,
NAKAZNICE,
BOLNISKE LISTE
IN PRAVILA

v slovenskem in angleikem je-
gziku, ter vse vrste tiskovine, ogla-
se in knjige piite na najvetjo
slovensko unijsko tiskarno v

—3

Amerikanski Slovenec
JOLIET,

DELO JAMCIMO.




~

"spa Kumaronovka.

AMERIKANSKI SLOVENEC,

21. MAJA 1915.

Stalni gostje

Spisal V. K.

Vsaka gostilnica v vecjih krajih ima
svoje goste, ki zahajajo vanjo redno
vsak dan z majhnimi izpremenami,
doloéenimi po vsemogoénem vladarju
€asu in po njegovih hé&erkah, gospo-
dicnah, oziroma gospeh in vdovah, raz-
merah, Nikjer pa Se nisem videl take
zanimivih stalnih gostov, kakor v sred-
njemestni restavraciji gospoda gostil-
mi¢arja Komarona in njegove gospe
Kumaronovke,

Preprosta spodobnost in moja krva-
va pisateljska dolznost mi narekavati
prece) tezko nalogo, da opigem najprej
vsaj nekoliko gospoda Kumarona in
gospo Kumaronovko, preden se spra-
vim nad njiju spoStovane goste, Saj
pravijo: kakrien gostilnicar, taki go-
sti, in narobe: kakrini gosti, tak go-
stilni¢ar!

Nad vse obrajtani gospod Kumaron
naj pride alfabetu na ljubo prvi na
vrsto, Kratkovidnemu in lihkomisel-
nemu porocevaven bi se vsaj na prvi
pogled zdelo, da na vsem umrljivem
telesu Kumaronovem in tudi v ysej
njegovi neumrljivi dusi ni bilo nié¢ po-
sebnega in ni¢ takega, kar bi utegnilo
draziti pisatelja, da bi mazal nedolzno
beli papir s pregresno ¢érno tinto. To
pa ni kar tako. Gospod Kumaron res
ni bil s kostmi in z obema zimskima
Skornjema vred mnogo tezji nego iz-
hujSan in nevarno prehlajen lovski pes.
Gospod Kumaron je bil suh in vitek
kakor slovenski gimnazijalec pred ve-
liki poéitnicami in poskocen je bil ka-
kor tisti plesni ucitelj v Ljubljani, ki
je konec¢ prejSnjega stoletja poudeval
nase vije in najvisje héerke v silno
tezavni umetnosti, kako se moderno
poskakuje od tal in kako se suce ¢lo-
vek najlepse po umetnem zgledu ne-
dolZznih ovac, ki imajo hudo nalezljivo
bolezen vrtavico. Mrsavi gospod Ku-
maron se je sukal res kakor vrtavka in
ge je izvijal kakor umazana glista sko-
zi najveéjo gnedo svojih gostov. RBilo
je namrec vsako leto ved dni, da so bili
prostori Kumaronove gostilnice vsi
polni; sicer pa je obhajal dolgéas tu-
kaj svoje praznike ob petkih in svet-
kih. Glas Kumaronov je bil nekako
prijetno hripav in njegov nos prijetno
rde¢, dasiprav je pil gospod krémar le
belo vino in rumeno pivoe. Vsak me-
sec se je §el gospod Kumaron kopat in
vsakith Stirinajst dni si je porezal na
prstih svoje bujno rastoce kremplje.
Vsekakor je bil v tem ozirdu mnogo
¢ednejdi od neke velerodne ljubljanske
in jako slovenske dame, ki noseva ta
elegantni znak zalosti po cele mesece
za svojimi neobrezanimi nohtki Tak
¢ bil gospod Kumaron, gostilnicar in

w beli Ljubljani.

Popolnoma drugaéna pa je bila go-
Z veliko Zalostjo
Vv sreu se moramo pokoriti svoji neiz-
prosni porocevalski dolZnosti in po-
vedali moramo navzlic vsej prirojeni
sramezljivosti, da st je blagorodna na-
5a prijateljica Kumaronovka porezala
svoje nohtove samo dvakrat vsake
kvatre in da bi se dalo po plasteh,
shranjenih pod streho njenih kremp-
liev ¢e ne natanko ,pa y2aj povrino
sklepati, kdaj je delala to m to jed in

no, v odmorih pa je hadil nezmerno
zabhavijat h Kumaronovim.

Zabavljal je Ze preden je vstopil.
Zdaj mu ni bilo dosti zakurjeno, zdaj
mu je bilo zopet prevroce. Zdaj je bi-
la juha preveé soljena, zdaj premalo.
Zdajy mu je vieklo pri oknu, zdaj nw
je bilo v sobi preveé zaduhlo. Meso
ni bilo nikdar zadosti kuhdno, oziroma

meckalat to in to testo. Vrhutega je
imela debelo glavo in veliko, debelo
telo.- Nekaj monumentalnega je bilo !
na njej in kadarkoli sem jo videl, vse-
lej sem s1mishil, da je cisto podobnu

s . ]
\Vngncr;emn valkiram, dokler so bile

&¢ mlade in se Se miso, kakor pravijo, \
razlezle od prcobuo zauzitega r)a\cg.n

bavrskega piva, Prosim pa, da ne za-
menja kdo v svoil budomusnosti go-
spe Kumaronovke s prej omenjeno
elegantno gospo, ditsi sta p-nl nohtovi |
obedyve enako umazani. Taka je bila

torej gospa Kumaronovka in mi mi- ‘
slimo, da smo vse n@jpoglavitnejde or |
menili o njeni abSirnt prikazni, ako Se |
pridenemo, da i je brisala svoji mokri |

nos kur ob rokav kakor japonski ofi-|
cirji.  Ne moremo si pa kaj, da bi ne|
povedali, kako zlobni so tuji jeziki,

zlasti hjubljanske “goilj¢” in povdar-|
jamo, da je bila gospa Kumaronovka |
gotoyo vedno ¢15to sama in brez v.-;a-!
ke zanesljive pri¢e, kadar se je vsekni- ‘
la v roko ali v predpasnik.

O drugih izrednih vrlinah gospoda
in gospe Kumaronovih moram zal za-
moléati marsikatero zanimive malen-|
kost, ker bi sicer dohil ta listek eno-
stransko  oteklido.. Zastaviti moram
zdaj sulico svojega peresa v nesmrino
proslavo najimenitnejsih wostov Ku-
maronove palace.

Spostujocemu starost naj mi ho do.
voljeno, da imennjem na pryem mesty
starikavega gospoda Zabavljaéa. Go-
spod Zabavijaé je Studiral svoj Gas za
jeziénega dohtarja, to se pravi popival
j¢ po raznih krémah dunajskih in do-
Ienjskih,  Naucil se je izvrstno biljar-
da. taroka in preféranse ter si priigral
vselej toliko, da si je pladal vsaj svoje
Airzinke, yéasi pa tudi $¢ kavo in ki-
feljee. \evednl dunajski profesarji
pa zalibog niso &isto nidesar slutili o
teh njegovih skritih talentih, %¢ man)
PO njegovi spasobnosti za jeziénega
dohtarja, Zato so ga v svoji lahko
odpustijivi povrdnosti pozabili v pra-
vem &asu zvabiti k promociji in Za-
bavijié je obrnil Ze po tridesciem se-
mestru hramu ucenosti hrbet, ko mu je
namreé umrl bogat bratrance, ¢e ne y
Ameriki, pa v Avstraliji, Ta cudni
bratranec j& bil mesar in je na tujem
prelival nedolZno teledjo in govejo ki
s tolikim pndom. da je mogel zapustitd
Zabavljacy; edinemu sorodniku, ved
désettisoc cekinov. Odsle) je Zabav-
1ja¢ samo 3¢ kvartal, in to jako zmer-

se mu je zdelo Se na pol surovo in na
glas je vpil, da ga vzame s sabo za no-
ve podplate. Ce ni nasel hitro dru-
god papake, si je otel dobro voljo s
tem, da je zabavljal pijad¢i. Nikdar ni
bil zadovoljen, zmeéraj je le godrnjal,
a zahajal je le zvesto vedno h Kuma-
ronovim. Bil je namre¢ hudo kratko-
viden in torej ni videl, kaksen okras
ima gostilnicarka za nolhtovi,

Drugi junak je bil gospod Ricet. Ta
mozakar ni bil kratkoviden, in vendar
ga ni motila Kumaronovkina nesnaz-
nost ¢isto nié. Postenjak je namrec
ostajal navadno vse dolzan ze od dva-
najstega dne vsakega meseca. Gospod
Ricet je bil ze vse mogoce, lajtnant,
zeleznicni, posStni wradnik in naposled
nekakSen zasebni tajnik. Nepreneho-
ma v denarnih skripcih, je pri Kuma-
ronovilt hvalil vse, kar so mu dali jesti
in piti, Bridko je gledal predse, ka-
dar je vpil gospod Zabavljaé ob drugi
mizi, da mora ob takem malem kosilu
in ob taki postrezbi poginiti vsak kro-
kodil, ¢e ima le se kolickaj Casti v se-
bi. Kumaronovi pa so imeli Riceta
radi, nekaj zato ker je bil tako skro-
men in ker je prvega dne vsakega me-
seca vendarle placal vse ostanke, naj-
bolj pa zato, ker je bil zmerom lepo
oblegen in je bil gostilnici nekako re-
klamni gost.

Tretji-gospod, ki ga je povisal kré-
mar Kumaron za syojega stalnega go-
sta, je bil penzionirani major Skarta.
V teku casa sem slisal od prijaznega
gospoda Riceta mnogo krvavo zabe-
ljenih povesti o hrabrosti gospoda
Skarte in o njegovih nevenljivih za-
slugah za ¢ast in slavo avstrijske ar-
made., Zapomnil sem si pa le eno iz-
med teh dogodbic. V vojski na La-
skem s0 namreé¢ neko no¢ kuhali trije
italijanski vojaki pod murvo enemu
najboljsih svojih generalov polento.
Takrat je skocil lajtnant Skarta izza
grma tako “hitro nad kuharje, da so
zbezali- vsi trije z generalom vred.
Hrabri Skarta pa je polento hitro sam
pojedel, Oni general, ves zbegan in
laéen, ni bil drugi dan za ni¢ drugega
nego za vy penzijon, zato je izgubil od-
lo¢ilno bitko pri Kustoei ali kje ze,
Tako mi je pravil uljudni gospod Ri-
cet. Nihée mi ne more zameriti, ¢e¢
povem, da mu nisem mogel verjeti
vsega do pitice, ampak edino le to, da
je pogumni Skarta res poveéerjal tisto
polento, ki ni Bila njemu namenjena.
Major Skarta je imel namreé tudi v
mirnih ¢asih jako blagoslovijen tek in
je pri Kumaronu jedel za troje mlati-
cev. Tudi njega sta Kumaronova oba
visoko cenila, ker je tako rad jedel in
plageval redno svajo obilno menazo,

Drugi stalni gostje so bili opisanim
trem kolikor téliko podobni. Ravno-
kar je nameraval odli¢ni gospod Ku-
maron tudi mene povzdigniti za ime-
nitno mesto onih izvoljencev, pa sem
se Se v pravem casu zameril gospej
Kumaronovki, ker sem ji obljubil za
bliznji veseli gad — skarje in kos mila,
tako velik, kakor mlinski kamen. Ne-
kaj je pa le pomagalo; mama s1 snazi-
jo nohtove zdaj trikrat vsake kvatre,

Nemdko uradno naznanilo,

Berlin, 14, maga. — Nemski vojni
glavai stan je danes izdal poroéilo, ki
se plasi:

“Mocni bfitanski napadi proti nasi
nedavno pridobljeni fronti pri Ypresa
so se véera) izjalovili s tezkimi izgu-
| bami za sovraznika,

"V okraju jugozapadno od Lilla je
sovraznik véeraj napadal v samo neka-
{terth krajih. Vs ti napadi so bili od-
hit

.\u Lorettskem gricevin in severno
od Arrasa je dan minil primeroma

{mirno in ni bilo vaznih napadov po

| sovrazniku.

Nemei priznavajo izgube,

“Nase 'izgube med zavzetjem mesta
Carenty po sovrazniku o znasale od
600 do 700 moz  Nadalinji poskus ad
strani sovraznika, spet vzeti od nas
del okopa, ki smo ga pridobili severo-
{zapadno od Berry-au-Baca, se je spet
izjalovil,

“Med rekama Meuse in Moselle je
bilo sovrainikovo prodiranje v gozdu
pri Le Pretru zaustavijeno pred nasi-
i postajankami po nasem streljanju,”

Nemiki odgovor,

Washington, D. C,, 16. maja.—Nem-
&ija preudarja sprejetje politike z ozi-
rom na predsednika Wilsona zahteve,
tako da ne pride do vajne med Zdru-
zenimi Drzavami in Neméijo. Neméki
odgovor na predsednikovo noto uteg-
ne dospett danés ali jutri,

Groza v Carigradu,

Carigrad, 11. maja, s korirjem v
Atene, odondod po kablju ¢ez London,
13, maja. — Prihod 13,000 turskih ra-
njencev je davi izpremenil Carigrad v
meslo groze. Mnozice vecjidel
zonske — 50 s¢ gnetle po ulicaly, pro-
klinjajoé vojno in tiste, ki so odgo-
vormi za turiko udelezbo. Sultan Meb-
med je zapretil, da odstopi.

Slepec.
“Prosim kaj miloidine za ubogega
slepca”

"Zunaj stoji pred hifo in gleda, ce
bo policaj prigel”
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Ljubi Bog ne more.

K tretiemu rojstvenemu dnevu dado
ace svoji héerici Olgici lepo puniéico
ter reko: “Vidis, Olgica! To punici-
co t1 je poslal ljubi Bogee, ker si bila
dosedaj zmirom lepo pridnal”

Nekaj dnij pozneje olgica lepo ne
slusa, pa ji reko ace: “Olgica, Olgica!
Ce ne bos pridna, vzame ti Bogec pu-

picica.” Deklica takoj odgovori: “Q)j

| oée, ljubt Bogec mi ne more vzeti pu-

nicice!” — “Zakaj ne?” vprasajo oce.
“Zato ne, ker jo je iz nebes lahko vr-
gel, nazaj je pa ne more veé dobiti,”
odreze se Olgica,

Ne kruha!

Triletni Mirko sedi pri mizi, na ka-
teri se kadi skleda dobro zabeljenih
Strukljev, QOdrasli molijo, in Mirko
tudi sklene rocice ter poslusa molitev,
Komaj pa domolijo do: “Daj nam da-

nes nas vsakdanji kruh...!” plane po-
konci, razpne roke in zakrici: “Ne
kruha! Ne kruha! Strukljev! Struk-

ljev!

Smetje v juhi,

Malcika pride z ocetom k dedu (sta-
remu ocetu). Pri kosila prineso na
mizo govejo juho, v kateri plava ne-
kaj drobnjaka (Snitloha). Malcika hi-
tro rece: “Oh, oée te juhe pa ne hom
jedla, preved je smetja v nji.”

Na nosu se ti pozna,

Mati: “Branko, Branko, danes si ze
zopet lizal smetano!”
Branko: “O ne, mama!”

Mati: “Ne lazi, saj se ti 5e na nosu
poznal!”
Branko: “O ne, mama, to je¢ Se od

véerajl”

Srefen pes.

Mali Jozek rece domademu psu: “Oj
Perun, Perun, kako je tebi dobro! Ni
se ti treba umivati ne ¢esati, pa tudi

v Solo hoditi ti ni treba!”

Izvolitev stanu,

Oce:

Sinko: “Dimnikar!”

Oce: "Kako to?”

Sinko: “Tedaj bi se umival le ob ne-
deljah!”

Kaj delajo oée.

Gospod sreca na cesti dva decka.
Vprasda prvega: “Kaj so tvoj oée, ljubi
decek?”

Decek odgovori:

Gospod vprasa drugega:
lajo tvoj oce?”

“Kar jim mama nkazejo!”
odkritosréno.

“Zdravnik!”
“Kaj pa de-

odgovori

V Soli.

Uditely: “Mibec, imenuj mi koristno
in.domaco Zival."”

Mihee: “Oveal”

Ucitely: “Kaj dobivamo od ovee?”

Mihee: “Volno,™

Ucitelj: “Cenmu rabimo volno?

Mihee moléi.

Uditelj (hoted mu pomagati):
1z Cesa pa amas U suknjo?

Mihec: "1z otetovih hilaé”

”

“No,

V gostilni,

Ucitel), zupan in gozdar sede v go-
stilni,  Gozdar jim popistije svojega
psa, ki skoci meter visoko, se preku-
citje ¢ez glavo itd. itd,

Ucitelj: *Ta pes je pravzaprav bolj
pameten, kakor njegov gospoidar.”

Zupan: “Da, da. Takega psa sem
i jaz ze enkratamel.”

Vse v redu.

Ogrski magnat se vrne po zeleznici
na dom: na kolodvory ga ¢aka Ferenc
z vozom, Med voinjo se razvije ta-le
pogovaor:

“Doma vse v redu?”

"0 ja, gospod bharon”

Cez nekaj éasa reée Ierenc:
pes Sultan je poginil.”

Baron: “Kaj, moj ljubljeni pes? Ka-
ko je pa to mogoce?”

Ferenc: “Preved pecencga konjske-
ga mesa je pozrl”

Baron: “Kako je pa prisel do take-
ga pecenega mesa?”

Ferene: “Osem konj je zgorelo.”

Baron: “Osem kon je zgorelo!? Ka-
ko je pa to mogoée?”

Ferenc: “Grad je pogorel.”

Baron: “Moj grad pogorell? Kako

Ferene: “Vada stara mati je lezala
na-mrivaskem odru in preproge so se
voele in vse je zgorelo”

Baron: “Ja, za Boga, tudi ta nesre-
¢a, tndi moja starg mati mi je umrla
med tem casom?”

Ferenc: “Ja, kap jo je zadela, ko je
izvedela, da je vasa milostna gospa iz-
ginila z baronom Janosom nevesekam,'

e —_—
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Majhna glava, pa velik klobuk,

Sin: “Uode, zakaj ste pa kuepili taku
velik klabuek, ki imate taku majhno
glavo?”

Oce: “Zetn, k' ghih tulku  kuodta,
kuker majhen...”

“Kaj bi bil najrajsiz™ J

Letina na Dolenjskem.

Letos pa imate dobro letino,
kaj ne, oce?”

Tujec: “

Dolenjec: I, nej glih kaj red’ — 3e

dost’ faj. Krompirja velik" in tud’ de-
bey je — ampak ta druobnega nic¢ nej,
bama prasicem da-

ne kaj

G

vem,
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SLOVENEC, STAR 30 LET, ZELI
dobiti delo na kmetiji (farmi). Prve
vrste karpintarsko delo, ali pa na-
vadno kmetijsko delo, seveda delo
mora biti stalno. Razume rtazun
karpentarskega dela, tudi vsakovrst-
no kmetijsko, oziroma poljedelstvo,
zivinorejo, sadjerejo, kakor tudi vsa-
kovrstno kmetijsko orodje popravit
kar je iz lesa; tudi hlapéevsko delo
sprejme. Ako bi kateri izmed roja-
kov potreboval takega delavca, naj
s¢ obrne pismeno na naslov: Frank
Urainkar, Box 575, Thomas, W. Va.

48t3

HISA NA PRODAJ IN LOTA NA
prav prijaznem vogalu, lepo sencna-
to drevje, tudi primeren hlev. Pohi-
stvo in 28 kokosi. Vprasaj pri last-
niku na 1320 N. Summitt St., Joliet,
IIL. 4713

RUMMAGE SALE, NA 703 CASS
St.,, blizu Eastern Ave. Sole, v sobo-
to dne 22, maja 1915. 1%,

ZAKAJ PLACEVATI RENT,

¢e Vam jaz sezidam hiSo in jo boste

izpladevali mesto renta. Ce imate par

stotakov, pa se pogodimo, Vec pove:
P. R. BANNON,

4t 701 N. Broadway, Joliet, Iil.

POZOR! POZOR!

SPOMLADNE IN
LETNE OBLEKE.

Cedne in moderne obleke za adrasle
in mladino se dobe pri nas, kakor tndi
delamo v popolno zadovoljstvo obleke
po meri.

Velika zaloga najmodernejih klobu-
kov in kap vseh velikosti.

Posebno velika zaloga trpeinih Sev-
liey visokih in nizkih _za moike, Zen-
ske in mladino.

Mi imamo najlepie srajce, kravate,
kolare itd. Vse naie blago jaméimo
ter povrnemo denar, ako ni ¥ popolno
zadovoljnost.

Z vszkim nakupom dajemo 4 odsto
vredne znamke ali pa register tikete
izvzemii na oblekah delanih po meri

Vadi naklonjenosti se priporoés
“Prva Slovanska Trgovina” na severni
strani mesta.

Frank Juricic

1001 N, Chicage St JOLIET, IL-

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257.

Louis Wise

JOLIET, ILL.
gostilnidar

VINO, ZGANJE IN SMODKE.

200 Jackson Street

Sobe v najem in Lunch Room.

Narocite zaboj steklenic

novega piva, ki se imenuje ¢

EAGLE EXPORT

ter je najboljSa pijaca

~ E. Porter Brewing Company

Oba telefona 405,

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljSe me-
so po najnizji ceni? Gotovo! V mesnici

J. & A. Pasderty| M
W. H. KEEGI

POGREBNIK.

Slovenci v La Salle in oko
dar potrebujete pogrebnika se ob
na to tvrdko in prepncanl D
boste najbolje postrezeni, ker t&
je mnajboljdi ter mnogo Cenel
drugi. :

V sluaju potrebe reSilnegais
(ambulance) poklicite nas po
nu, ker smo vedno pripravlj
dnevi in ponoéi.

Vse delo jamﬁepo. |
POSTREZBA TOCNA VSAK!

se dobijo najboljSe sveze in preka-
najokusnejse
Pridite torej in

jene klobase in meso,
Vse po najniZji ceni.

poskusite nase meso,

Nizke cene in dobra postrezba je
nase geslo.

Ne pozabite torej obiskati nas v
nadej mesnici in groceriji na voga-
lu Broadway and Granite Street,

W. H. KEEGAN,
Telefona 3t. 100 — ysak €2 =
Cor, 2nd and Joliet St., La S

Chic. Phone 2768, N. W. Phone 1113.

Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za......ssssse#908
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenjc) 2a .....,vooeeses --.--ﬂsn
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.50
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za #i¥
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za ....coveveverenenansnns
Hollaand Gin, zaboj (15 steklenic) za ........cceeevans ceeiarann
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za ...ovvenvessvenne
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ......ceeeresssnsnsnsas
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) Z& ....iveervsnssnscnanens®
Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in
S0 ZRIONOV, BAlON DO i svaarssesssbanssrnns sstanssossus s

Z narocilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pisite ¥ slo
skem jezikn na:

Slovenian Liquor Co., Joliet, llinoi

i/
JOLIET, ILL,.

PIVO V STEKLENICAE.

.Both Telephones 26.....JOLIET, IL

Cor, Scott and Clay Sts....

Union Coal & Transfer

515 CASS bTREET, JOLIET, ILL.
Piano and Furniture Moving- ;'

Chicago telefon 4313, h Northwestern td‘f@

Podpirajte trgovce, kateri imajo 08
v Amer. Slovencu.

S. Bluff St., Joliet,



